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 MORRIS MAGNETO PARA MOTORES DE ESTILO ALTERNADOR/GENERADOR 
 Este magneto,  activado a través del agujero del generador,  funciona muy bien con 
motores Big Twin de estilo Alternador/Generador. También puede ser utilizado en 
motores Big twin de estilo generator 1936-1969 para aplicaciones de competición 
u otras,  que no emplean sistema de carga. Lleva ajuste de impulso automático para 
un arranque facil,  tanto a patada como eléctrico. Este magneto es facil de instalar en 
varias posiciones. Dependiendo del carter y de la posición elegida,  podría ser necesario 
retocar el carter. 
231856  Magneto Morris activado por generador  MÓDULO PARA 

CUENTARREVOLUCIONES 
ELECTRÓNICO 
 Una pequeña "caja negra" para motos 
con cuentarrevoluciones electrónicos. 
Alimentará el cuentarrevoluciones desde 
la masa del magneto. 
231709  Cuentarrevoluciones elctrónico

 MAGNETO MORRIS 
 Estos magnetos llevan un avance 
automático y un retraso manual. Se puede 
usar con o sin batería. Incluye todo el 
material de montaje. 
232302  Para todos los Big Twin desde 

1936 hasta 1969,  se monta 
en el agujero de distribución 
original

 KIT DE RETRASO DE AVANCE 
ONBOARD DE MORRIS MAGNETO 
 El kit de retraso de avance onboard de 
Magneto es un dispositivo revolucionario 
con la patente pendiente,  que ayuda a 
arrancar,  retrasando el temporizado en 
magnetos con posición de encendido fija,  
evitando los odiados retrocesos. Cuando 
se acciona la palanca,  protegida por 
una tapa,  los platinos giran 10 grados,  
retrasando el encendido 20 grados. La 
palanca se fija entonces en esa posición 
por un imán. El kit completo contiene una 
tapa nueva en Lexan,  un junta de corcho 
para la tapa,  un conjunto de platinos,  
un condesador,  y las piezas activadoras. 
Diseñado para cualquier magneto Morris 
con arbol de levas girando en sentido del 
reloj. 
746870  Kit de retraso de avance 

onboard de Morris Magneto

 TAPAS SUPERIORES Y JUNTAS PARA 
MAGNETO 
 Estas tapas para todos los magnetos 
Morris originales y la mayoría de 
Fairbanks-Morse con dos terminales. 
Disponibles en baquelita negra y con un 
contacto de llave en el centro de tapa. 
Interruptor está sellado por el interior. 
232311  Tapa negra (OEM 29530-55A)
232314  Tapa negra con contacto de 

llave
232312  Junta de la tapa

 ESPACIADOR DEL FILTRO DE AIRE 
 Para modelos con carburadores del tipo 
Bendix o Keihin,  con filtro de aire original. 
Dará el espacio necesario para el montaje 
de le magneto. 
232309  Espaciador del filtro de aire

 MAGNETO MORRIS PARA FLATHEAD,  
K& KH 19521956 & XL 19571970 
 Este magneto previene las fugas en la 
base. Puede ser utilizado cón o sín batería. 
Lleva avance automático y retraso manual 
para un arranque más facil,  no tiene 
sistema para un cuentarrevoluciones 
mecánico. Es un diseño de dos piezas,  facil 
de instalar,  y no se ha de comprar ningún 
otro material de montaje. 
232304  Para Flatheads 45CI,  74CI y 

80CI de 1937-1973,  modelos 
K & KH 1952-1956,  y XL 
1957-1970

 MORRIS MAGNETO PARA BIG TWIN 19701999 
 Un magneto es un sistema de encendido simplificado que transforma directamente 
el movimiento de la patada en una chispa de alto voltaje. Como trabaja de forma 
independiente,  funcionará con un sistema eléctrico estropeado,  con una batería 
muerta,  o incluso sin ninguna batería. Si piensas mejorar tu Harley,  un magneto Morris 
debería ser una de tus prioridades. Añadirás más potencia y fiabilidad al placer de 
conducir. Ingeniería de primera para motos de primera. íNo te equivocarás!

Magneto Morris M5 Auto-Avance
Un magneto,  totalmente automático,  reestilizado y rediseñado. La magneto escupirá 
chispas ardientes,  no importa a que revoluciones gire tu motor. Al contrario de un 
magneto clásico que necesita un retraso manual,  el Morris se retrasa automáticamente 
para un arranque suave como la seda. Todos los movimientos son internos,  le magneto 
aparece fijo. Se puede usar este magneto con o sin batería y en motores originales o 
potenciados. Su instalación puede requerir desplazar del filtro de aire y/o la eliminación 
del tubo de interferencia del sistema de escape. El conjunto contiene la tapa de aluminio 
billet satinado,  la junta y el material de montaje. 
231705  Para Big Twin desde 1970 hasta 1992
231710  Para Big Twin desde 1993 hasta 1999
232315  Junta de repuesto,  para Big Twin 1970-1990
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 SOPORTE PARA DELCO 
 Soporte cromado para el delco de modelos 
desde 1966 hasta 1969. Una pequeña 
inversión para una gran apariencia 
(OEM 3251666). 
151092  Abrazadera de montaje del 

distribuidor (OEM 32516-66)

 TAPA DEL DISTRIBUIDOR DE ESTILO 
ANTIGUO 
 Tapa del distribuidor de estilo antiguo. 
Para Big Twin desde 1936 hasta 1964,  
modelos K y KH,  Sportster,  y de 45" 
(OEM 32589-36 & 32592-36). 
301662  Tapa del distribuidor

 ENCENDIDO ELECTRÓNICO 
VTRONIC DE SAMWEL PARA 45CI,  
KNUCKLEHEAD Y PANHEAD 
 Este encendido electrónico fácil de instalar 
proporciona un mejor arranque,  una 
sincronización exacta del ralentí a altas 
RPM,  no tiene puntos en movimiento y 
por lo tanto no requiere mantenimiento. 
Está protegido por la inversión y funciona 
tanto en sistemas de 6V,  como en 12V. 
Lo mejor es que esta conversión no es 
visible desde el exterior. El encendido 
cuenta con una temporización LED para 
un procedimiento de sincronización fácil. 
Funciona con bobinas con una resistencia 
primaria de más de 1Ohm en 6V,  y más 
de 2Ohm en sistemas de 12V. Cabe dentro 
de la caja del distribuidor y reemplaza los 
puntos de corte y el condensador en todos 
los modelos de válvulas laterales,  K,  
KH,  Sportster,  Flathead,  Knucklehead y 
Panhead. Disponible para uso con avance 
manual en modelos 1937-1948,  así como 
avance electrónico manual o completo 
para modelos 1949-1964. El soporte de 
control del temporizador que es difícil de 
encontrar para 750 válvulas laterales está 
disponible por separado. 
745833  Encendido electrónico con 

avance manual,  1937-1948
745860  Encendido electrónico con 

avance electrónico,  1937-1948
745899  Encendido electrónico con 

avance electrónico,  1949-1964
762622  Soporte del control del 

temporizador,  apto desde 1937 
hasta 1946 para modelos 45CI 
(OEM 32736-37)

 DISTRIBUIDOR DE ENCENDIDO 
MALLORY BREAKERLESS 
 Para un arranque más rápido,  fácil,  el 
sistema de encendido electrónico 12V de 
Mallory ofrece un rendimiento y fiabilidad 
a un precio asequible. Esta unidad es 
perfecta para OHV-Big Twin 1936-1969. 
Utilizar la cabeza original,  no se requiere 
la eliminación de ésta. Este distribuidor 
utiliza el módulo de encendido de Accel 
seleccionable single/dual. Kit completo 
que viene con instrucciones de montaje 
y de ajuste detalladas y un mazo de 
cables. Tiene un limitador de revoluciones 
ajustable. 

Distribuidor Mallory para Big Twin 
12V 1936-1969
236692  Distribuidor Single/Dual Fire 

con Limitador Rev Limiter 
ajustable

151092  Abrazadera de montaje del 
distribuidor (OEM 32516-66)

731524  Reemplazo del modulo de 
encendido solo

236684  Modulo de reemplazo del 
encendido Mallory Unilite dual 
para unidades de antes de 2007

al reloj,  este delco ha de ser empleado 
con piñones invertidos para una correcta 
rotación. Diseñado para ser instalado/
desmontado sin tener que quitar las 
culatas. Para motores originales,  S&S 
y de otras marcas,  de estilo generador 
1936-1969. El delco,  el encendido 
electrónico,  y los piñones invertidos han 
de ser pedidos por separado.
750589  Delco electrónico billet de estilo 

generador por S&S
750590  Piñón Delco
750591  Sinfín Delco

 DELCO ELECTRONICO BILLET DE 
ESTILO GENERADOR POR S&S 
Este nuevo delco electrónico de aluminio 
billet pulido para motores de estilo 
generador ha sido desarrollado para 
acomodar el sistema de encendido Super 
Stock de S&S en motores Shovelhead 
completos de estilo generador por S&S. 
Puede ser utilizado con otros encendidos 
electrónicos de estilo alternador también. 
Como los encendidos de estilo alternador 
en Big Twin funcionan en sentido contrario 

 DISTRIBUIDORES DE ARRANQUE 
MANUAL AVANZADO 
 Distribuidores completos estilo OEM,  
ensamblados con una base de acabado 
natural con el eje y engranajes instalados. 
Incluye el kit del soporte y junta. 
781181  Se adapta a E & EL de 

1936-1940 y F & FL de 
1941-1947

781182  Se adapta a E & EL de 
1947-1952 y F & FL de 
1947-1964

781183  Soporte de control de banda 
del distribuidor de la válvula 
lateral,  se adapta a modelos 
U,  UL & ULH de 1937-1946,  E 
& EL de 1936-1952 y F & FL de 
1941-1964 (OEM 32735-37)

 REPUESTOS PARA MAGNETOS 
MORRIS 
 Estas piezas valen tanto para los 
magnetos originales como para los de 
Morris. Hechos en USA. 
231706  Condensador de alto voltaje
231707  Platinos
231708  Bobina (de altas prestaciones)
232308  Palanca del interruptor (no se 

ve en la foto)
Repuestos
172008  Placa base con platinos y 

condensador (OEM 32577-70)
172018  Unidad de Avance
172006  Set de Platinos (OEM 36661-70)
700559  Condensador,  (OEM 32726-30A 

& 30801-47)

151091  Bobina encendido completo,  
1966-1969 (1 agujero)

151090  Bobina encendido completo,  
1936-1965 (2 agujeros)

 BOBINAS DE ENCENDIDO 
 Una completísima gama de bobinas 
de primera calidad para Harley OHV 
1936-1969. Reemplazan los modelos 
originales obsoletos. Tanto el modelo 
de dos tornillos 1936-1965,  como el de 
un sólo tornillo 1966-1969,  llevan una 
unidad de avance de última generación y 
vienen completos con el piñón. Cromado. 

 MÓDULO SINGLE FIRE DE MORRIS 
MAGNETO PARA 1 O 2 BUJÍAS POR 
CILINDRO 
 Estos adaptadores de primera calidad 
transforman tu magneto a modo Single 
Fire para 1 o 2 bujías por cilindro. Da 
chispas a un sólo cilindro a la vez. Para 
dos bujías por cilindro se necesitan dos 
unidades. 
232320  Módulo Single Fire
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ser utilizado para sistemas de platinos 
y de encendidos electrónicos de Dyna S,  
Daytona TwinTec VT-I y otros sistemas de 
encendido electrónico que requieren una 
unidad de avance mecánico. Nota:  Cam 
no incluido.
761000  Unidad de avance
761001  Kit de reconstrucción
761002  Kit de resortes de repuesto

Condensadores Blue Streak
700559  Condensador,  1947-1978 

(OEM 32726-30A & 30801-47)

Conjuntos de platinos y 
condensador Blue Streak
700561  Para modelos Big Twin 

1970-1978 y modelos Sportster 
1971-1978 (OEM 32661-70)

Conjuntos de platinos Blue Streak
700558  Para modelos Big Twin 

1970-1978 y modelos Sportster 
1971-1978 (OEM 32661-70)

 PLATINOS,  CONDENSADORES Y 
CONJUNTOS,  POR BLUE STREAK 
 Platinos de Blue Streak son de 
construcción muy fuerte,  tienen contactos 
ventilados y sobredimensionados de 
Lubriwick,  derivados de cobre corriente. 
Platinos ofrecen fiabilidad y altas 
prestaciones y son equivalentes o mejores 
que los originales. Disponibles como 
piezas individuales o como conjuntos,  
presentados en cajas transparentes. 

 CONJUNTOS DE ALTAS PRESTACIONES 
"FIREPOWER" 
 Conjuntos de altas prestaciones,  incluyen 
platinos,  condensador,  grasa,  y 
instrucciones. 
233708  Para Big Twin desde 1948 

hasta 1969,  modelos Sportster 
y K desde 1954 hasta 1970 
(Excepto con magneto)

233709  Para Big Twin desde 1970 hasta 
principios de 1978,  y Sportster 
desde 1971 hasta principios de 
1978 Platinos y condensadores 
"fire-power"

Platinos y Condensatores
De primera calidad,  hechos en USA
233711  Platinos para Big Twin 

1949-1969,  Sportster y K 
1954-1970,  excepto Magneto 
(OEM 30605-48A)

233712  Conjunto de platinos,  para 
Big Twin desde 1970 hasta 
principios de 1978 y Sportster 
desde 1971 hasta principios de 
1978 (OEM 32661-70T)

 CONJUNTOS DE ALTAS PRESTACIONES 
DE ACCEL 
 Disponibles para modelos 1948-1978 
(excepto con magneto),  llevan conjuntos 
de contactos con muelles potenciados de 
32 oz,  condensador de altas prestaciones 
con aislante de Mylar y lubrificante para 
las levas de los platinos. Solo los mejores 
materiales han sido empleados para 
asegurar un ralentí más suave,  una mejor 
respuesta al acelerador,  y más potencia 
en general. 
231908  Para Big Twin 1948-1969,  

modelos Sportster y K 
1954-1970 (excepto con 
magneto)

231907  Para Big Twin 1970-1999,  
y Sportster 1971 hasta el 
presente,  con encendidos de 
platinos

 UNIDAD DE AVANCE CON COJINETE 
DE RODILLOS 
 Cojinetes de rodillos especiales en los ejes 
de los pesos del avance garantizan cada 
vez el avance justo del encendido. Este 
kit de alta calidad incluye los cojinetes 
instalados en los ejes y una placa base 
de unidad de avance de primera calidad,  
la placa base del interruptor del circuito,  
los platinos,  el cableado,  los muelles y 
un tornillo para el temporizador. Para Big 
-Twin 1970-1978,  y Sportster 1971-1978,  
y también para todos los modelos cuando 
se convierten a encendido con platinos. 
172053  Unidad de avance

 UNIDAD MASTER ADVANCE 
COMPETITION DE AMERICAN PRIME 
MFG 
En este conjunto de peso avanzado 
fabricado por American Prime Mfg. Eje 
y la placa han sido fabricados en acero 
inoxidable. Pesos han sido tratados 
al calor,  y recubiertos con polímeros 
High-Tech,  siendo mantenidos en su 
sitio por pasadores de acero inoxidables. 
Muelles han sido fabricados de hilo de 
acero musical,  templado para muelles,  
recubierto con fosfato de alta calidad,  
embobinado según especificaciones 
exactas para un avance correcto de los 
pesos,  después los muelles han sido 
templados y cadmiados para durabilidad. 
Ralentí suave y más repuesta al acelerador 
son resultados. Conjunto superior puede 

 UNIDAD DE AVANCE 
 Esta unidad de avance de precio 
económico es la respuesta a todos tus 
problemas con el encendido electrónico. 
Reemplaza la unidad electrónica en 
todos los modelos desde finales del 1978 
en adelante. De fácil instalación,  y más 
importante aún,  mucho más fiable que 
el sistema electrónico. Recambio directo 
para modelos de principios 1970-1978. 
Los componentes son intercambiables 
con las piezas originales de modelos 
1970-1978. Conjunto completo. Incluye:  
la unidad de avance,  el tornillo,  la 
placa base con platinos/condensador,  
los terminales,  los cables,  tornillos y 
arandelas (OEM 32515-85T). 
172021  Unidad de avance

 CONJUNTO DE UNIDAD DE AVANCE 
CON PLATINOS FIREPOWER Y 
CONDENSADOR,  DE ZODIAC 
 Zodiac ha combinado su conjunto de 
unidad de avance de calidad original,  
con platinos y un condensador de alta 
potencia. Este conjunto permite el cambio 
de unidades gastadas o la conversión 
de encendidos electrónicos de modelos 
desde finales de 1978 en adelante. 
Estos componentes Fire-Power son de 
la más alta calidad y han sido usados 
en la competición desde hace años. 
Este conjunto de conversión a platinos 
es uno de los mejores disponibles hoy 
en día. Para modelos Big Twin desde 
1970 hasta principios de 1978,  modelos 
Sportster desde 1971 hasta principios de 
1978,  y para conversión de modelos con 
encendido electrónico. 
172023  Conjunto de unidad
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 RECAMBIOS DE ENCENDIDO Y DE UNIDAD DE AVANCE 

172007  [A.]Unidad de avance,  con tornillo y placa base con platinos/condensador 
(OEM 32517-70)

172020  [A.]Unidad de avance,  con tornillo y placa base
172009  [B.]Leva,  interruptor (OEM 3254270TA)
172016  [C.]Terminales (OEM 32670-70) (paq 10)
172012  [D.]Eje y placa (OEM 32629-70T)
172010  [E.]Muelle de peso del interruptor (OEM 32605-70T) (paq 10)
172013  [F.]Tornillo del temporizador,  Big Twin 1970-1978,  Sportster 1971-1978 

(OEM 3570) (paq 10)
172011  [G.]Pesos del conjunto del interruptor (OEM 32522-70T) (conjunto 2)
172008  [H.]Placa base con platinos y condensador (OEM 32577-70)
769051  [I.]Condensador,  1930-1946 Big Twin & 45CI (OEM 1629-30 & 32726-30)
700559  [I.]Condensador,  1947-1978 (OEM 32726-30A & 30801-47)
769050  [J.]Platinos para 1930-1948 Big Twin & 45CI (OEM 1569-37A & 32658-30)
233711  [J.]Platinos para Big Twin 1949-1969,  Sportster y K 1954-1970,  excepto 

Magneto (OEM 30605-48A)
172006  [K.]Platinos para Big Twin y XL 1970-1978 (OEM 32661-70T)
760043  [L.]Tornillo de la placa base,  paso .750" pecho con rosca #8-32x.500" para 

Sportster y Big Twin 1970-1972 (OEM 32608-70)
172041  [L.]Tornillo de la placa base,  paso .750" pecho con rosca #8-32x.750" 

(OEM 32601-78) y rosca de #8-32x.500" (OEM 1601) para Sportster y Big 
Twin 1971-1979 (paq 10)

172064  [L.]Tornillo de la placa base,  paso .750" pecho con rosca #8-32x.750",  paq 2 
(OEM 32601-78) para Sportster 1971-1979 y Big Twin 1970-1982

760042  [L.]Tornillos de la placa base,  paso .750" pecho con rosca #8-32x.500" para 
Sportster 1980-1990 y Big Twin 1982-1999 (OEM 32606-82)

760044  [L.]Tornillos de la placa base Case-Saver con .700" pecho y rosca más grande 
de #12-24x.500" para Big Twin 1982-1999 y Sportster 1980-1990

172043  [M.]Cable de interruptor (OEM 7045673) (paq 5)
762634  [M.]Tornillos de cabeza plana para adaptarse a los platinos del condensador 

y de encendido,  juego 2 (OEM 2626)
762602  [M.]Tornillos de cabeza plana para adaptarse a los platinos del condensador 

y de encendido,  juego 10 (OEM 2626)

Condensadores
700566  Para modelos Big Twin desde 

1930 hasta principios de 1978,  
Sportster y modelos K desde 
1954 hasta principios de 1978,  
excepto modelos con Magneto 
(OEM 32726-30 & 30801-47)

700565  Para modelos Sportster con 
Magneto desde 1958 hasta 
1969 (OEM 29534-55A)

700564  Para modelos Sportster con 
Magneto desde 1958 hasta 
1969 (OEM 23533-55A)

700563  Para modelos Big Twin desde 
1970 hasta principios de 1978 
y modelos Sportster desde 
1971 hasta principios de 1978 
(OEM 32661-70)

Conjuntos de platinos
700562  Para modelos Big Twin desde 

1948 hasta 1969 y modelos 
Sportster y K desde 1954 hasta 
1970 excepto modelos con 
Magneto (OEM 30605-48A)

700568  Para modelos Sportster con 
Magneto desde 1958 hasta 
1969 (OEM 23533-55A)

Los conjuntos incluyen los platinos 
y el condensador.
700567  Para modelos Big Twin desde 

1948 hasta 1969,  Sportster y 
modelos K desde 1954 hasta 
1970,  excepto modelos con 
magneto (OEM 30605-48A)

700569  Para modelos Big Twin 1970 
hasta principios de 1978 
y Sportster desde 1971 
hasta principios de 1978 
(OEM 32661-70)

 PLATINOS,  CONDENSADORES Y 
CONJUNTOS,  HECHOS EN USA 
 Platinos y condensadores estandar 
han sido fabricados en USA de mejores 
materiales y diseñados para ofrecer 
calidad y fiabilidad en altas prestaciones. 
Disponible como piezas individuales 
o conjuntos,  presentados en cajas 
transparentes. 
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 ENCENDIDO DIGITAL DE ALTAS PRESTACIONES 
DSPT1 POR DYNATEK 
 El encendido digital de altas prestaciones DSPT-1 
por Dynatek para modelos Sportster lleva las últimas 
inovaciones en electrónica digital. Es Single Fire,  
totalmente programable y de altas prestaciones. 
Reemplaza el encendido original,  permitiendo un ajuste 
personal.

Algunas de sus características: 
•  16 Curvas de avance programables
•  8 Limitaciones diferentes de revoluciones
•  Todas las funciones con precisión digital
•  Totalmente J1850 compatible
•  Compatibilidad de bobina desde stock a performance 

(menos de 1 Ohmio)
•  La corriente de la bobina constantemente monitorizado 

para óptima energía de chispa
•  Utiliza todos los sensores,  conectadores y montajes 

originales
•  Protección contra polos invertidos y subidas de tensión 

incorporada
•  Garantía de un año 

730603  Para modelos Sportster con carburador 
2004-2006

711833  Cables de bujías Super conductor (rojo)

711831  Trigger pick-up,  para aplicaciones de 1 o de 2 
bujías

711830  Bobina. Se ha de pedir 2 para aplicaciones de 1 
bujía,  y 4 para aplicaciones de 2 bujías

711829  Unidad de encendido programable V-Twin. Se 
ha de pedir 1 para aplicaciones de 1 bujía,  y 2 
para aplicaciones de 2 bujías

 ENCENDIDO PROGRAMABLE NITRO PARA 
MOTORES VTWIN DE COMPETICION POR MSD 
 Con las normas modernas de competición,  la demanda 
de prestaciones de las motos incrementa todos los días. 
MSD respondió introduciendo el sistema de encendido 
nitro programable. Este sistema combina las ventajas 
de un sistema de encendido de descarga capacitiva con 
uno inductivo. Para esta clase de fuerza se necesitan 
dos unidades de control de encendido; uno para los 
circuitos CD y el control de la programación,  y otro con 
los circuitos inductivos. Juntos estos controles emiten 
una chispa única a dos bobinas híbridas. Se ha de usar 
estas bobinas para optimizar el encendido,  la eficacia 
del combustible y la gestón del motor. El sistema Nitro 
permite posibilidades de puesta a punto ilimitadas a 
través de programación avanzado con MSD pro data+ 
software. Se puede programar las curvas con 0.1º /100 
revoluciones,  los puntos de cambio,  los retrasos y 
diferentes limites de revoluciones. Se venden la unidad 
de encendido,  las bobinas,  los pick-up,  y el rotor,  todo 
por separado. 

 CAJA ARRANQUE 3 EN 1 DE MSD  
 La caja de arranque de MSD te permite cambiar el 
limitador de revoluciones desde el manillar incluso 
cuando ya estás en la línea de salida a través de unos 
botones. La caja lleva también incorporado un avisador 
de cambio con diodo brillante,  y además,  puedes ajustar 
tu control dos pasos desde la misma caja. 

711802  Control arranque/ Limitador Revoluciones /
Avisador de cambio

 ENCENDIDO DE LA SERIE MSD V 
 El encendido V de MSD te arrancará tu Harley. Permite 
seleccionar tu propia curva de puesta a punto para 
un ralentí suave y una rápida respuesta al acelerador. 
También puedes elegir entre Dual Fire o Single Fire,  
arranque a patada o eléctrico y seleccionar la curva VOES 
que corresponde a tu estilo de conducción. Un limitador 
de revoluciones programable mantiene el control en caso 
de un cambio erróneo u rotura de una correa. Se ha de 
utilizar con una bobina de 3 Ohmios Single Fire en el 
modo Single Fire. Se instala perfectamente en la tapa de 
encendido original en Sportster 1971-1997,  Shovelhead 
1971-1983 y Big Twin 1984-1999. No sirve para modelos 
con inyección. 

711835  Encendido V de MSD
711836  Bobina Single Fire MSD
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 ADAPTADOR DE CUENTARREVOLUCIONES DE DYNA 
 Este adaptador ha de ser empleado siempre cuando 
se usa encendido Single Fire S Dyna en una Harley 
con cuentarrevoluciones electrónico. Debido a que 
el encendido Single Fire S Dyna elimina la chispa 
innecesaria,  pulsaciones de alto voltaje han de ser 
combinados y enviados al cuentarrevoluciones a través 
de rectificador voltaje. 

232281  Adaptor de cuentarrevoluciones

sistema original y ofrece la posibilidad de programar 
el encendido según el tipo de motor y la forma de 
conducción.

Algunas de las características: 
•  Todas las funciones con precisión digital
•  Compatible con las bobinas originales,  las de baja 

resistencia,  y las de competición (3 Ohm-0.7 Ohm)
•  El voltaje de la bobina está controlado de forma 

permanente para garantizar máxima energía en la 
chispa

•  Usa los sensores originales
•  Protección contra polos invertidos
•  Un año de garantía

Regulable con conmutador: 
•  6 Curvas de avance programable,  divididas en 

3 grupos para motores originales o ligeramente 
modificados,  motores muy modificados,  y motores 
muy,  muy,  muy modificados

•  8 posiciones del limitador de revoluciones,  desde 
5.750 hasta 7.250 con incrementos de 250

Regulable con programación:  El kit de 
programación (730602) permite: 
•  Una curva de puño totalmente abierto 8 puntos,  

totalmente definible
•  Una curva de puño parcialmente abierto 8 puntos,  

totalmente definible
•  Limitador de revoluciones programable,  en 

incrementos de 50 RPM
•  Desplazamiento del cilindro trasero en –10 hasta + 10 

grados
•  Security Lock Out
•  Single o Dual fire
•  Opciones de grabación de datos:  
•  Cuentahoras
•  Tiempo a puño al máximo
•  Tiempo máximo a puño al máximo
•  Máximo RPM
•  Segundos cerca del límite de revoluciones
•  Número de arranques

Nota:  No apta para modelos con inyección electrónica.

730588  Módulo de encendido,  para modelos desde 
1999 hasta 2003

730602  Kit Programación con CD de software para 
Windows 2000/XP

 SISTEMA DE ENCENDIDO DIGITAL DE ALTAS 
PRESTACIONES DE DYNATEK 
El sistema digital de Dynatek para los modelos Twin 
Cam con carburador lleva las últimas innovaciones 
en electrónica digital. Es un encendido Single Fire 
programable de altas prestaciones que reemplaza el 

Opciones de grabación: 
•  Cuentahoras
•  Total tiempo acelerador al máximo
•  Tiempo más largo con régimen de acelerador al 

máximo
•  Revoluciones máximos
•  Segundos cerca del límite de revoluciones
•  Número de arranques

El encendido Dyna 2000iP está disponible como módulo 
sólo que puede ser utilizado en combinación con las 
bobinas de 3 ohmios que tu elija,  o con la bobina original,  
o como conjunto completo,  incluyendo bobinas Dyna de 
la más alta calidad,  cubriendo todas las aplicaciones.

730587  Módulo Dyna 2000i sólo

Kits para aplicaciones Dual Fire
730651  Módulo Dyna 2000iP con una bobina Dyna 

DC6-1 (ZPN 232292) para aplicación Dual Fire/
Single plug

730654  Módulo Dyna 2000i con bobinas Dyna DC2-1 
(ZPN 232287) para aplicación Dual Fire con 
doble bujía

Kits para aplicaciones Single Fire
730584  Módulo Dyna 2000i con una bobina Dyna 

DC6-5 (ZPN 232250) para Single Fire con una 
sola bujía

730652  Módulo Dyna 2000i con dos bobinas Dyna 
DC3-1 (ZPN 232286) para Single Fire con una 
sola bujía

730653  Módulo Dyna 2000iP con dos bobinas Dyna 
DC1-1 (ZPN 232288) para aplicación Single 
Fire/Dual Plug

730592  Kit de programación con CD para ordenadores 
con Windows con salida RS-232,  incluye cable 
conectador de módulo ZPN 730671

232590  Kit de programación con CD para ordenadores 
con Windows con salida USB,  no incluye cable 
conectador de módulo ZPN 730671

730671  Cable conectador de módulo

 SISTEMAS DE ENCENDIDO PROGRAMABLES DYNA 
2000IP 
Estos sistemas de encendido de Dyna están diseñados 
para todos los modelos con carburador y reemplazan el 
encendido electrónico original con su módulo externo. 
Se puede usar también para la conversión de sistemas 
de encendido con platinos cuando se usa en combinación 
con nuestro rotor (ZPN172061). El Dyna 2000iP es un 
sistema completo. La unidad entera se esconde detrás 
de la tapa de encendido para una apariencia más limpia 
y funciona tanto en modo Single como en modo Dual 
Fire,  con una o dos bujías por cilindro,  siempre que se 
usan las bobinas adecuadas. Para facilitar el arranque 
en modo Dual Fire,  la unidad Dyna 2000iP funcionará 
como sistema de Single Fire durante el arranque. Todas 
las funciones son programables con los conmutadores de 
la unidad,  o en PC,  utilizando el kit de programación de 
Dyna,  disponible por separado. Que a la vez dará acceso a 
la grabación de datos.

Otras características son: 
•  10 Curvas de avance seleccionables para cubrir todos 

los estilos de motores y de conducción
•  Protección del motor por limitación de revoluciones 

ajustable de 6.000 a 7.500 revoluciones
•  Temporizador regulable del retraso para aplicaciones 

de turbo o nitro
•  Indicador VOES permite ver al instante la posición del 

conmutador VOES
•  El excitador del cuentarrevoluciones se puede usar 

para la activación de una luz de cambio,  cambios 
automáticos u otros accesorios

•  Puesta a punto estático fácil con indicador
•  Protección inteligente contra demasiado voltaje 

o cortocircuito Control activo de los grados del 
encendido Diseñado para funcionar con tachometro 
Dual Fire en modo Single Fire y Dual Fire

Opciones programables en PC: 
•  Curva de 8 puntos programables de acelerador al 

máximo
•  Curva de 8 puntos programables de acelerador partial
•  Limitador de revoluciones con incrementos de 50
•  Desplazamiento del cilindro trasero de –10 hasta +10 

grados
•  Bloqueo de seguridad
•  Single o Dual Fire
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 LIMITADOR DE REVOLUCIONES DE DOS PASOS 
DYNA 
 Limitador de revoluciones de dos fases está diseñado 
para asegurar un número de revoluciones adecuado,  que 
el piloto se pueda concentrar en la salida. El limitador 
usa una función de control único que toma una decisión 
instantánea. Puede montar fácilmente un interruptor 
de 12 posiciones para establecer las revoluciones. 
Revoluciones más altas se seleccionan por medio de 
conmutador,  con intervalos 25 revoluciones. 

233755  Limitador de revluciones

 LIMITADOR DE REVOLUCIONES DYNA 
 Limitador regulable de Dyna,  desde 6.000 hasta 12.000 
revoluciones,  con pequeños interruptores. Esta versión 
del limitador de revoluciones,  tiene una fase de salida 
adicional que trabaja de forma independiente del 
limitador. Esta fase puede funcionar aún cuando el 
limitador no tiene corriente. En base de una simple 12V. 
El limitador de revoluciones Dyna ha sido diseñado para 
evitar válvulas torcidas y motores gripados debido a un 
exceso de revoluciones o cambios fallados. Funcionará 
con cualquier encendido electrónico de tipo inductivo,  
y puede con hasta cuatro bobinas Dyna Blue de baja 
impedancia. No afectará a las prestaciones del motor,  
hasta no se llega a las revoluciones preestablecidas. En 
éste momento,  se apaga la chispa hasta las revoluciones 
bajan de nuevo por debajo de lo establecido,  y se reactiva 
de nuevo la chispa.

Nota:  No se puede usar con encendidos CDI 

232266  Limitador de revoluciones

Piezas y accesorios
238974  Conjunto activador
238975  Indicador digital a distancia
234358  Bobinas dobles Blue Single Fire de 0.7 Ohmios 

(kit de 2)
238980  Bobina cuádruple TwinFire (unidad)
238981  Conjunto de cables de bujía
238976  Módulo sólo DP4000 HD1S
238977  Módulo sólo DP4000 HD2S
238978  Módulo sólo DP4000 HDTF

Kit completo 4000 para motores
De Nitro a los motores de nitro les gusta la 
chispa caliente y de larga duración del Dyna
4000 Superpro,  pero no les gusta ningún 
limitador de revoluciones,  ni el interruptor 
shift kill. Por esa razón,  Dynatek ha hecho una 
versión simplificada para los Top Fuelers.
238821  Dyna 4000 Superpro,  para motos de nitro Top 

Fuel,  incluye el módulo DP4000-HDTF,  doble 
bobina de 0.7 Ohmios,  y cables de bujías 
especiales

Kit 4000 para motores de gasolina
238817  Para cilindros de una bujía y Dual Fire. Incluye 

módulo DP4000-HD1S,  bobina doble de 0.7 
Ohmios,  y cables de bujías especiales

238818  Para cilindros de una bujía y Single Fire. 
Incluye módulo DP4000-HD1S,  bobina doble 
Twin Fire de 0.7 Ohmios,  y cables de bujías 
especiales

238819  Para cilindros de dos bujías y Dual Fire. Incluye 
módulo DP4000-HD2S,  bobina cuádruple de 
0.7 Ohmios,  y cables de bujías especiales

238820  Para cilindros de dos bujías y Single Fire. 
Incluye módulo DP4000-HD2S,  dos bobinas 
dobles TwinFire de 0.7 Ohmios,  y cables de 
bujías especiales

 ENCENDIDO DYNA 4000 SUPERPRO DRAGRACE 
Dynatek ha adquirido una larga experiencia en sistemas 
de encendido electrónicos. A mediados de los setenta,  
cuando todo el mundo estaba todavía pensando en 
platinos y condensadores,  ya hacían sistemas de 
encendidos electrónicos fiables para HD. Hace años 
que empezaron a diseñar un sistema de encendido 
electrónico para las motos de carreras Dragster 
profesionales. Han rediseñado éste sistema muchas 
veces hasta sacar el Dyna 4000 Superpro. Es un sistema 
de alta energía diseñado especialmente para los pilotos 
profesionales de Dragster. Tiene la ventaja de una chispa 
con más duración como en los sistemas de encendido 
inductivos,  y la posibilidad de unas revoluciones más 
elevadas como en los sistemas capacitivos. Hay placas 
activadoras disponibles para sistemas Single o Dual Fire. 

 ENCENDIDO ELECTRONICO DE ALTAS 
PRESTACIONES DE DYNA 
 El sistema de encendido ectrónico "S" de Dyna es 
un sistema completo que cabe detrás de la tapa de 
encendido. Usa un rotor magnético y sensores de efecto 
magnético "Hall",  no influidos por los cambios de 
revoluciones,  suciedad o aceite. El Dyna "S" funciona 
con el avance mecánico original. Está diseñado para 
uso normal,  Touring o en competición,  y es más rápido 
para el reglaje que el de los platinos. Hay dos versiones 
disponibles:  la versión de altas prestaciones que 
reemplaza el sistema de platinos,  y una versión Single 
Fire La versión Single Fire no da chispa en las dos bujías 
a la vez en "punto muerto" superior,  solamente lo hace 
en el cilindro que se encuentra en el ciclo de compresión. 
Esto significa que el cilindro que se encuentra en cruce 
de válvulas y todavía puede tener restos de mezcla en su 
interior no es prendido por la chispa innecesariamente. 
Los dos sistemas son de fácil montaje y no necesitan 
modificaciones,  tienen una garantía de 3 años. Tanto el 
Dual- como Single Fire sirve para Sportster 1971-1979 
y Big Twin 1970-1979. Los kits tambien pueden ser 
instalados en Big Twin 1980-1999 y Sportster 1980-2003 
utilizando un avance mecánico.

Nota:  Los encendidos Dyna S han de ser utilizados con 
bobinas 5Ohm. Bobinas con una resistencia primaria de 
3Ohm son para la competición solo. 

232290  Sistema de altas prestaciones Dual Fire
232293  Bobina Dyna Dual Fire
232289  Sistema Single fire
234363  Bobina Dyna Single Fire
172052  Unidad de avance para Dyna 'S'. Incluye unidad 

de avance,  placa base,  muelles y pesos

El sistema Dyna 4000 ofrece muchas más ventajas tanto 
para los Dragsters Harley que usan gasolina como para 
los Top Fuel que usan nitro.

Algunas de las características: 
•  Limitador de revoluciones de dos etapas
•  El limitador de revoluciones en salida más suave 

disponible,  activado por un interruptor de embrague 
(no incluido)

•  Diodo led de temporizador incorporado
•  Entrada para shift kill
•  Salida para cuentarrevoluciones
•  Salida doble para cilindros con una sólo bujía
•  Salida cuádruple para cilindros con dos bujías
•  Funciona en modo Dual o Single Fire
•  Usa doble activador Dyna para el sensor para 

temporizado individual de cilindros

Para los Dragster con gasolina hay otra ventaja 
importante en el Dynatek 4000 Superpro. Permite el 
montaje en el manillar del indicador digital a distancia 
de Dyna. Es un indicador que permite al piloto cambiar 
el limitador de revoluciones en la salida,  refleja las 
revoluciones en tiempo real,  permitiendo el control de 
todos los accesorios relacionados a las revoluciones,  y 
tiene un indicador del interruptor de embrague.

Nota:  El sensor/activador ZPN 238974 ha de ser pedido 
por separado.
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 CAPTOR DE ENCENDIDO DE ESTILO ORIGINAL 
 Captor de encendido dual fire de estilo original,  para 
Sportster 1980-1997 y Big Twin 1980-1995. Viene 
con conectadores individuales en cada hilo. De fácil 
adaptación a los últimos modelos con los conectadores 
adecuados (OEM 32400-80A). 

741882  Captor de encendido

 ROTOR ACTIVADOR Y TORNILLO 
 Rotor activador de encendido y tornillo original,  como en 
los modelos Big Twin 1984-1999 y Sportster 1983-2003 
con encendido electrónico. Se ha de usar cuando se 
cambia el encendido por platinos al sistema HI-4 
electrónico (OEM 32402-83 & 2611B). 

172061  Rotor activador de encendido y tornillo,  Zodiac

 ENCENDIDO UNILITE BREAKERLESS DE MALLORY 
 El kit de conversión Unilite Breakerless de Mallory está 
diseñado para convertir los puntos del encendido a 
un sistema completamente electrónico en Big Twin 
y Sportster. El conjunto del módulo que contiene el 
Unilite no tiene partes móviles que se desgasten. El 
módulo reemplaza completamente los puntos originales 
y el condensador. Se compone de un acoplador de foto 
integrado,  un procesador de señal y un interruptor de 
alimentación. Cada vez que la rueda disparador para la luz 
infrarroja de alcanzar el acoplador de la foto,  el circuito 
electrónico se energiza la bobina de encendido. Cuando la 
rueda del obturador permite que la luz infrarroja alcance 
el acoplador de la foto,  el circuito electrónico permite 
que la energía almacenada en la bobina de encendido 
se descargue. El Kit Unilite Breakerless de Mallory 
conversión puede hacer funcionar cualquier bobina de 
encendido o combinación de bobinas de encendido 
con una resistencia primaria total de al menos 2.0Ohm. 
Recomendamos bobinas de encendido con 2-3 ohm 
para aplicaciones de carreras y bobinas de encendido 
con 3-4Ohm para el uso en carreteras y autopistas. La 
conversión al encendido Unilite breakerless es tan fácil 
como una conexión de tres cables. Reemplaza el punto de 
encendido en Big Twin 1970-1978 y Sportster 1971-1978. 
También puede ser utilizado como un reemplazo para el 
encendido electrónico OEM en Big Twin desde 1978 y 
Sportster 1978-1997. 

236682  Se adapta a modelos Big Twin de 1970 hasta 
1978

731556  Se adapta a modelos Sportster de 1971 hasta 
1978

236684  Reemplazo del modulo de encendido solo

 ENCENDIDO SINGLE/DUAL FIRE 
 El nuevo módulo de encendido de Accel vale para las 
dos aplicaciones Fire,  simple y doble. Tiene un limitador 
de revoluciones ajustable y 15 curvas de avance para 
satisfacción de todos,  desde el motor original hasta 
los altamente modificados. Estos encendidos faciles 
de instalar utilizan la copa del rotor original. La unidad 
completa se esconde bajo la tapa de leva para dar un look 
limpio. Para Big Twins 1970-1999 y modelos Sportster 
1971-1997. 

731524  Módulo de encendido Single/Dual Fire

original de modelos desde 1991 en adelante. Un conjunto 
de cables para alargar está disponible para modelos 
hasta 1990. Estos módulos pueden serusados con la 
bobina original,  pero recomendamos las bobinas con 
una resistencia primaria de 2.5 a 3 ohmios de Dyna. Es 
primordial el uso de cables de bujía con núcleo de carbón.

Para dual fire sólo
730591  Conjunto de encendido 2000-HD2P hasta 1993 

(7-pin conectador)
730593  Conjunto de encendido 2000-HD2P,  para Big 

Twin desde 1994-1999,  y Sportster desde 
1993 hasta 1997 (8-pin conectador)

Dual/Single fire elegible
730589  Conjunto de encendido 2000-HD1P hasta 1993 

(7-pin conectador)
730590  Conjunto de encendido 2000-HD1P,  para Big 

Twin desde 1994-1999,  y Sportster desde 
1993 hasta 1997 (8-pin conectador)

Accesorios
232269  Adaptador de 7-pin a 8-pin conectador. Para 

su uso con ZPN 730591 730589 en modelos 
1994-1999

730592  Kit de programación con CD para ordenadores 
con Windows con salida RS-232,  incluye cable 
conectador de módulo ZPN 730671

 SISTEMA DE ENCENDIDO DIGITAL PROGRAMABLE 
DYNA 2000 
El encendido Dyna 2000 representa una mejoría,  de 
fácil instalación,  para las unidadesde avance electrónico 
empleadas en los modelos Harley de última generación 
y ofrecen:  

1.   Cuatro curvas de avance programables,  incluyendo 
una curva rápida quesimula una unidadde avance 
mecánico para motores Hot Rod

2 .  Aumentada funcionalidad de la curva de avance,  con 
opción al uso de compensación de avance por vacío,  a 
través del interruptor VOES

3.   Cuatro posiciones independientes de limitación de 
revoluciones desde 6.000 hasta 7.500

4.   Modo retardado para motores equipados con turbo 
o con nitro que permite la elección de un retardado 
del encendido con 5,  7,  o 10 grados. Funciona con el 
captor original del encendido Harley

6.   Disponible como Dual Fire o como Single/Dual Fire
7.   Lleva conexión para el cuentarrevoluciones
8.   Diodo LED para puesta a punto estático

El kit de programación,  disponible por separado,  te 
da acceso a más funciones programables y opciones de 
grabación de datos. Los módulos de encendido Dyna 
2000 simplemente se conectan al sistema de cableado 

 AMPLIFICADOR DE ENCENDIDO DYNA 
 Amplificador de encendido Dyna,  para sistemas de 
encendido por platinos,  mejora las prestaciones 
mediante la transformación de corriente transitoria 
anormal en erupciones de energía controlada a la bobina. 
El poder eléctrico se usa,  no se malgasta. Tu motor 
funcionará más suave,  les platinos quemados serán 
historia,  las bujías durarán más y los condensadores 
problemáticos han sido eliminados. Puedes esperar un 
mejor funcionamiento y menos mantenimiento. 

232282  Amplificador
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HI-4N tiene cuatro interruptores giratorios para ajustar 
avance,  establecer el límite de revoluciones y seleccionar 
diferentes modos como el encendido Single o Dual,  
chispa Multi o Single,  Carrera o OE y arranque eléctrico 
o manual. Conmutadores proporcionan unos ajustes 
precisos y repetibles. Disponible como módulo sólo o 
como un kit con bobinas a juego y cables de conexión,  
tanto para aplicaciones de encendido Single o Dual. Para 
Shovelhead 1970-1984,  Big Twin Evolution 1984-1999 y 
Sportster XL 1971-1999 excepto 1200S.

730078  Módulo seleccionable Dual/Single Hi-4N S&S
730079  Kit de encendido Single,  incluye endendido 

HI-4N,  bobina de estilo compacto y cables de 
las bujías de encendido

 SISTEMA DE ENCENDIDO SINGLE FIRE INTERNO DE 
TWIN TEC 
 Para hacerte las cosas fáciles,  Twin Tec ofrece su modelo 
3005 como kit completo,  incluyendo el encendido 
interno 1005,  una bobina single fire de 3 Ohmios 45,  
000 Voltios,  y un conjunto de cables de bujías universal. 
Este kit reemplaza todos los componentes originales. El 
encendido ha de ser montado dentro de la tapa del árbol 
de levas (nose cone) y lleva cuatro conmutadores para 
la programación de Single- o Dual Fire,  multichispa,  el 
avance,  y los límites de RPM. 

Kits completos
741974  Kit Single Fire. Para Big Twin Shovelhead 1970 

hasta 1984,  Big Twin Evolution 1984 hasta 
1999 y Sportster 1971 hasta 1997

741975  Twin Tec 3005S para su uso en Sportster 1998 
hasta 2003 excepto XL 1200S,  incluye enchufe 
Deutsch

Repuestos
742001  Cable de interface PC USB Link de Twin Tec
741971  Kit de relé Twin Tec
741972  Bobina Single Fire de Twin Tec
741973  Kit de cables de bujía universales por Twin Tec

 PLACAS DE SENSOR DE ENCENDIDO 
 Hechos por Standard Motor Products como repuesto 
estandar para las placas originales en las series FLH/FLT 
1994-2002,  Sportsters Dual Fire 1994-2002,  y Dyna 
Glides 1991-1995. Puede ser utilizado en otros modelos 
cambiando los connectores. 

722364  Para modelos Dyna 1991-1995 
(OEM 32400-94)

722365  Para Sportster 1994-2002 y FLH/FLT 
1994-2002 (OEM 32404-90)

 ENCENDIDO SIN RUPTOR DAYTONA TWINTEC VTI 
 Un sistema de encendido electrónico dual fire ultrafiable 
para 1970-1984 Shovelhead,  1984-1999 Evolution Big 
Twin y 1978-2003 Sportster. El encendido incluye un 
rotor especial para el uso con el mecanismo de avance 
mecánico. Lleva un limitador digital preciso (incrementos 
de 200 RPM de 5.200 a 7.000 RPM),  un diodo de estatus 
para un fácil temporizado estático,  control electrónico 
para maxima potencia a altas revoluciones y un gasto 
de corriente reducido en bajas revoluciones. El VT-i 
es compatible con la mayoría de las bobinas dual fire 
originales y de repuesto con una resistencia primaria de 
3 a 5 ohmios. Aparte de una fácil instalación,  con solo 
dos cables que conectar a la bobina,  otra ventaja es que 
funciona a partir de solo 6 voltios para un arranque fiable 
en cualquier condición,  incluido el arranque a patada. 

742027  Encendido electrónico Daytona TwinTec VT-i

 ENCENDIDO SINGLE/DUAL HI4N DE S&S 
El encendido HI-4 S&S ha sido uno de los encendidos 
de rendimiento más populares de "cono". Ahora es 
el HI-4N de S&S con características actualizadas para 
facilitar la instalación y la configuración,  y para una 
mayor fiabilidad. La cubierta metálica a prueba de balas 
de la HI-4N proporciona una mejor disipación del calor,  
y cuenta con marcas de grados y la dirección de avance 
en la brida. Un agujero en la carcasa para pasar el cable 
hace que la instalación sea más fácil y evita daños en 
el cable. Las carcasas resistentes del sensor/imán están 
integradas en la placa totalmente metálica de atrás,  
protegiendo los sensores de daños durante la instalación. 
Las carcasas del sensor contienen concentradores de 
flujo avanzados resistentes a la alta temperatura con 
imanes de samario/cobalto para una activación precisa 
y fiable. La electrónica está completamente encapsulada 
para resistir la vibración,  la humedad y la suciedad,  y 
se monta directamente a la carcasa de metal,  que sirve 
como un disipador de calor. Encendido 

 SUPER SISTEMA SINGLE FIRE DE ACCEL 
 Para no aquellos que quieren mezclar y cambiar piezas,  
Accel ofrece un sistema de encendido equilibrado de gran 
rendimiento que es diseñado para aumentar los caballos. 
El super sistema de Accel es un sistema completo que está 
diseñado para funcionar unido y producir un módulo de 
encendido ajustable. El Super Sistema incluye el módulo 
de encendido ajustable,  La super bobina Single Fire,  
bujías U-Groove y un conjunto de cables de bujía negros 
y de 8.8 de Accel. El sistema es fácil de instalar y se ajusta 
simplemente por los conmutadores sobre el módulo para 
producir el funcionamiento que se merece tu máquina. 
Para Shovelhead desde 1970 hasta 1984 y Big Twin 
Evolution desde 1984 hasta 1999. Todas las piezas están 
tambien disponibles por separado. 

731525  Super Sistema Single Fire ara Big Twin desde 
1970 hasta 1999

Piezas Individuales
731524  Módulo de encendido Single/Dual Fire
731523  Amarillo
231714  Bujías U-groove #2410A
233707  Sólo el kit de cable de la bujía de ajuste 

universal 8.8 de 90 grados,  negro
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 KITS DE ENCENDIDO TWIN TEC 
 Kits de fácil instalación,  que reemplazanel módulo 
original,  las bobinas y los cables de bujías originales. 
Disponibles para Big Twin Evolution 1990-1994,  y 
Sportster 1990-1993 con enchufe Cannon de 7 contactos,  
y también para Big Twin Evolution 1995-1998,  y 
Sportster 1994-1997 con enchufe Deutsch de 8 contactos. 
Kits incluyen el módulo,  la bobina y los cables de bujías. 

741976  Para Big Twin Evolution 1990 hasta 1994,  y 
Sportster 1990 hasta 1993

741977  Para Big Twin Evolution 1995 hasta 1998,  y 
Sportster 1994 hasta 1997

 ENCENDIDO DE CONVERSION EFI A CARBURADOR 
TWINTEC 
 Este encendido reemplaza el módulo EFI en todos los 
modelos Twin-Cam de inyección Delphi 2001-2011,  
excepto modelos Touring a partir de 2008 y Softail 2011. 
Acepta el conectador original del controlador EFI,  cuando 
conviertes tu inyección a carburador. Solo has de poner 
cinta aislante en los conectadoresde los inyectadores,  del 
motor Idle Air control,  y de los ensores de temperatura 
de aire y de la posición de acelerador. Como con todos los 
modelos Twin Cam con carburador,  el sensor de presión 
de aire de la tobera (MAP) tiene que quedar conectado. 
Este encendido es totalmente programable para la curva 
del avanze,  limite de RPM etc,  utilizando el interface 
Twin Tec PC Link y el último software.¡No será nunca más 
facil! 

742033  Módulo de conversión Twin-Tec de inyección a 
carbureador

 MODELO 1005 TWIN TEC ENCENDIDO INTERNO 
 El modelo de encendido interno 1005 Twin Tec de Daytona 
está diseñado para aquellos que quieren un sistema de 
encendido de montaje a ras. Con el fin de obtener ese look 
liso,  el modelo 1005 reemplaza todos los componentes 
de encendido original,  incluido el mazo de cables y el 
módulo externo. Esta unidad de encendido está activada 
por el rotor original al final del árbol de levas y se monta 
dentro de la tapa de encendido. Sirve sólo para arranque 
eléctrico. Cuatro botones giratorios regulan los modos 
de operación (single o dual fire,  curvas adelantadas,  
y multichispa),  ajustan el avance,  y seleccionan el 
limitador de RPM. Dos diodos de diagnóstico indican el 
estado del conmutador de vacío (VOES). También sirven 
para la puesta a punto estática,  ya que indicarán cuando 
el pistón llega al punto más alto (TDC). 

741966  Encendido Twin Tec 1005,  para modelos Big 
Twin Shovelhead 1970 hasta 1984,  Big Twin 
Evolution 1984 hasta 1999,  y Sportster 1971 
hasta1997

741967  Encendido Twin Tec 1005,  para modelos 
Sportster 1998 hasta 2003. Incluye conectador 
Deutsch y mazo de cables para conversión a 
Single Fire

 KIT DE ENCENDIDO TWIN TEC PARA TODOS LOS 
MODELOS DE 20032006 CON CARBURADOR 
 Este kit de encendido ha sido diseñado especialmente 
para todos los modelos Twin Cam y Sportster 2003-2006. 
Estos modelos utilizan el data bus SAE J1850 para la 
comunicación entre el módulo de encendido,  el conjunto 
de instrumentos,  el modulo de intermitencia/seguridad 
y las herramientas de escaneo para el diagnóstico. El 
módulo de Twin tec soporta totalmente este data bus 
incluido el uso de herramienta HD de escaneo para leer 
los datos de sensores,  y limpiar códigos de diagnóstico. 
Este módulo TC88A almacena los datos de los últimos 30 
minutos,  incluyendo las revoluciones,  velocidad,  presión 
de tobera,  avance de encendido y voltaje de la batería,  
lo que permite diagnósticar y solucionar problemas de 
puesta a punto. Un cable de conexión a PC y el software 
corespondiente incluido permiten programar una curva 
custom,  bajar datos de la unidad,  tener acceso a la 
recalibración del cuentakilómetro para ajustar el cambio 
de ruedas o de piñones de cambio. El kit contiene una 
bobina de altas prestaciones,  un conjunto de cables de 
bujía,  un módulo de encendido externo y un cable de 
conexión a PC y el software Twin Tec. 

741987  Kit de encendido completo TC88A ignition para 
modelos 2003-2006

Piezas individuales
741983  Encendido con conectador de 12 puntos
741985  Bobina High output Twin Cam
741986  Kit universal de cables de bujía

 MÓDULO DE ENCENDIDO DE TWIN TEC PARA 
MODELOS TWIN CAM CON CARBURADOR DE 1999 
HASTA 2003 
 El módulo Twin Tec TC88 es de fácil instalación. Todos 
los interruptores son accesibles desde la parte superior,  
una ventaja significativa para la mayoría de las 
instalaciones. Cinco interruptores giratorios se utilizan 
para ajustar los modos de funcionamiento,  ajustar 
la temporización y sincronización de avance inicial 
y seleccionar el límite de RPM. Como el motor TC88 
utiliza un sensor de posición del cigüeñal no ajustable,  
no es posible ajustar la temporización mecánica. Un 
segundo interruptor establece la pendiente de la curva 
de avance. La combinación de estos dos interruptores te 
permite optimizar el avance de temporización para una 
amplia gama de aplicaciones,  para motores altamente 
modificados o originales. Un cable de interfaz de enlace 
para PC,  PC Link Interface,  opcional te permite cargar 
curvas de avance personalizadas. El TC88 comunica la 
información básica de diagnóstico mediante el parpadeo 
de los códigos en la pantalla LED. Esto elimina la 
necesidad de una herramienta de exploración cara. 

741990  Kit de modulo,  bobina I cables para modelos 
con carburador TC88 de 1999 hasta 2003

742001  Cable de interface PC USB Link de Twin Tec

Kit piezas individuales
741988  Módulo de encendido sólo para los modelos 

con carburador TC88 de 1999 hasta 2003
741985  Sólo la bobina de encendido
741973  Kit de cables de bujía universales por Twin Tec

 SISTEMAS DE ENCENDIDO   0ȧ7ȧR (Ȥ¤�7�I�2 



01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26
05-012

 SISTEMAS DE ENCENDIDO DE ALTAS 
PRESTACIONES DE COMPUFIRE 
 Los sistemas de encendido Compu-Fire utilizan la última 
tecnología para hacer los mejores sistemas de encendido 
disponibles para Harley-Davidson Big Twin1970-1999 y 
Sportster 1971-2003. Se han buscado y eliminado todos 
los problemas que podían representar otras marcas y 
modelos. Los encendidos de Compu-Fire son fiables, 
programables (según modelo), y muy eficientes, y te 
darán años de conducción sin problemas. Los encendidos 
de Compu-Fire eliminan la caja negra del sistema original 
o de repuesto, para incluir toda la electrónica necesaria 
detrás de la tapa de encendido. Para comodidad y 
precisión, un indicador luminoso para el temporizado 
estático está incluido, facilitando la instalación y el 
temporizado estático. Estos módulos funcionan con el 
avance mecánico original y no tienen un limitador de 
revoluciones para más potencia en todas las condiciones 
de conducción. La instalación en 1980 y posteriores 
modelos con encendido electrónico OEM requiere la 
compra por separado de una unidad de avance mecánico. 
El uso con bobinas con una resistencia primaria 2-3 Ohm. 
238090  Módulo Dual Fire para una bujía por cilindro
238091  Módulo Single Fire para una bujía por cilindro
238038  Adaptador para cuentarrevoluciones utilizado 

con Single Fire
172052  Unidad de avance, incluye placa base unidad 

de avance, la primavera y pesos

 MODULOS DE ENCENDIDO SINGLE FIRE CON 
AVANCE ELECTRONICO DE COMPUFIRE 
 Los módulos de avance electrónico de Compu-Fire se 
utilizan para convertir el encendido original Dual Fire 
de tipo platinos a encendido electrónico Single Fire en 
Big Twin1970-1999, y Sportster 1971-2003. Tambien 
pueden reemplazar los modulos de tipo Prestolite y los 
módulos de avance electrónico H-D. Tienen incorporados 
una curva de avance, no-tuneable que funciona muy 
bien en motores originales o poco modificados con 
compresión original. Viene completo con rotor activador 
que reemplaza la unidad mecánica de avance. Utilizar 
con bobinas Single Fire de 2.5-3 Ohmios. 
238106  Módulo de encendido Single Fire
238038  Adaptador para cuentarrevoluciones utilizado 

con Single Fire

 KIT DE RELE DE ENCENDIDO POR TWIN TEC 
 Algunas de las motos con alta compressión, motores 
de gran cilindrada, o sistemas de encendido Single Fire 
pueden tener problemas para arrancar. Normalmente 
es porque el motor de arranque pide más corriente que 
el sistema eléctrico original puede suministrar. En estas 
condiciones, el voltaje en la bobina puede ser tan bajo, 
que la energía de la chispa no es suficiente para encender 
el motor. El relé de encendido de Daytona Twin Tec 
soluciona este problema dando el voltaje de la batería 
directamente a la bobina. El kit incluye el relé de alta 
calidad, cable, y los terminales necesarios. 
741971  Kit de relé Twin Tec

ZPN238038 Tach para Single Fire con cuentarrevoluciones 
electrónico. Disponible en versión para motores originales 
o poco modificados, o como versión para motores con 
compresión altamente incrementada. Esta última no está 
recommendada para arranque a pedal. Estos encendidos 
Compufire sirven para Big Twin1970-1999 (excepto Twin 
Cam) y Sportster 1971-2003 .
238107  Kit de módulo de encendido para motores 

originales o poco modificados
238115  Kit de módulo de encendido para motores con 

compresión altamente incrementada
238038  Adaptador para cuentarrevoluciones utilizado 

con Single Fire

 ENCENDIDO DE COMPUFIRE CON AVANCE 
ELECTRONICO SELECCIONABLE 
Compu-Fire reclama que sus módulos con curva de 
avance seleccionable son los encendidos más fáciles del 
mercado. Llevan una gama de curvas de avance para 
motores desde original hasta muy modificados. Los 
grandes conmutadores rotatorios permiten la selección 
de la curva de avance y del limitador de RPM. Fácil 
instalación gracias al diodo luminoso para la puesta a 
punto estática. El módulo funciona tambien con baja 
temperatura y bajo voltage y lleva circuitos que facilitan 
el arranque. Opera con bobinas Single Fire o Dual Fire con 
una resistencia primaria entre 2.5 y 3 Ohmios. El VOES es 
tuneable. Utilizar el adaptador de cuentarrevoluciones 

 MODULO DE ENCENDIDO TWIN TEC 
 Este módulo de encendido externo es de fácil instalación. 
Sólo has de retirar el módulo original, y reemplazarlo con 
el módulo de bajo perfil en aluminio billet de TwinTec. 
Tiene cuatro conmutadores giratorios para la selección 
del modo Single- o Dual Fire, dos grupos de curvas de 
avance para la aplicación en motores originales y muy 
modificados, ajuste del avance, y para programar el 
limitador de revoluciones en pasos de 100 RPM. Dos 
diodos de diagnóstico indican el estado del conmutador 
de vacío (VOES). Utilizandolos para la puesta a punto 
estática, indicarán el TDC. Funciona en modo Dual Fire 
con la bobina original de 3 Ohmios. Si quieres utilizarlo 
en modo Single Fire, tendrás que pedir las bobinas 
corespondientes por separado.
Módulos de encendido 

Módulos de encendido
741968  Con enchufe Cannon de 7 contactos, para Big 

Twin Evolution 1990 hasta 1994, y Sportster 
1990 hasta 1993

741969  Con enchufe Deutsch de 8 contactos, para Big 
Twin Evolution 1995 hasta 1998, y Sportster 
1994 hasta 1997l

Opcional
741972  Bobina Single Fire de Twin Tec
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 ALTMANN AMMP2 ENCENDIDO DOBLE/
INDIVIDUAL DE INCENDIO 
 Sistema de encendido completamente ajustable con 
arquitectura de 32 bits y precisión. Tiene 256 curvas 
de avance seleccionables y 16 límites de revoluciones 
diferentes. Cuando ya tiene un sensor de leva con una 
sola toma, este encendido funcionará en modo Dual Fire 
con cualquier bobina Dual Fire (dos cables). Cuando su 
sensor de leva tiene dos pick-ups, el encendido funciona 
como Single Fire. Funciona en Shovelhead, Evolution Big 
Twin, Evolution Sportster hasta 2003, Buell hasta 2007. 
Tenga en cuenta que cambiar de Dual Fire a Single Fire o 
viceversa requiere un tipo de bobina coincidente. 
239797  Encendido Altmann P2
239799  Placa de sensor para modo Dual Fire
239798  Placa de sensor para modo Single Fire

750579  Para motores estilo Shovel 80 CI
750580  Para motores estilo Shovel & Pan 93 CI
750581  Para motores estilo Shovel & Pan 93 CI HC
750583  Para motores estilo Evolution 96 CI
750584  Para motores S&S V100, V107, V113 estilo 

Evolution
750585  Para motores S&S V111, V117, V124 estilo 

Evolution

 SISTEMAS DE ENCENDIDO SUPER STOCK POR S&S 
 El sistema de encendido Super Stock está 
primordialmente diseñado para los motores completos 
de S&S, y promete altas prestaciones a un precio 
razonable. Es la alternativa para el sistema de encendido 
TCI (tecnología de chispa inteligente) de S&S, o cualquier 
otro sistema de encendido del mercado. Al igual que su 
hermano mayor TCI, el sistema Super Stock se instala 
en el interior de la tapa del árbol de levas, y lleva una 
función similar de limitación de revoluciones durante 
el rodaje, protegiendo así el motor nuevo. Conforme el 
motor va haciendo horas, se incrementa gradualmente 
el límite de revoluciones. Después de 24 horas, el límite 
llega al tope de 6.300 revoluciones. Todos los sistemas 
de encendido Super Stock están preprogramados, 
y no necesitarás ningún ajuste. Las curvas han sido 
diseñadas específicamente para el motor S&S en 
cuestión. Adicionalmente a esas curvas preprogramadas, 
el módulo utiliza un conmutador VOES para el ajuste de 
la puesta a punto durante acceleraciones acusadas, para 
evitar detonaciones o golpes en el motor. Para soporte 
técnico, cada sistema tiene capacidad de memoria para 
los datos. Se tiene acesso a ellos, 
conectando un computadora al cable del 
cuentarrevoluciones del encendido. Cada sistema 
incluye un módulo de encendido Super Stock de S&S con 
hardware, un rotor de captación con tornillo, conmutador 
VOES con hardware, y todos los cables de conexión.

Características: 
•  Operación Single Fire, requiere una bobina Single Fire 

para aplicaciones de una sola bujía
•  Aplicaciones de doble bujía requieren una pareja de 

doble bobinas
•  Mínimo de resistencia primaria de 3 Ohmios
•  Preprogramado, no necesita ajustes
•  Protección contra sobrecarga y cortocircuito
•  El VOES retrasa el encendido en aceleraciones acusadas
•  Limitado a 6300 Rpm
•  Limitador de revoluciones durante 24 horas de rodaje
•  Capacidad de memoria y de diagnóstico de datos
•  Todos los sistemas para motores de estilo Shovelhead 

son compatibles con arranque a patada

Memoria de Datos: 
•  Número de arranques
•  Tiempo total de operación
•  Tiempo de operación por rangos de revoluciones
•  Maximo RPM
•  Tiempo total de operación al límite de revoluciones

Notas: 
•  Se recomienda la bobina High output Single Fire de 

S&S ZPN 750578, que ha de ser pedido por separado.
•  Motores de estilo Generador requieren un 

temporizador especial, diseñado para encendido 
electrónico, y piñones de temporizador invertidos. 

 ENCENDIDO AMM P3 VERDADERO SINGLEFIRE 
 El AMM-P3 es un sistema de encendido electrónico 
profesional, diseñado especialmente para las Harley-
Davidson Twin Cam. Se ha usado lo último en tecnología 
en su diseño, empleando una nueva forma de calcular la 
temporización de la chispa, resultando en una precisión 
inigualable. El AMM-P3 lleva el Synchro-Control-
Mode, un desarrollo de AMM, capaz de optimizar 
automáticamente el par motor a través de la gama 
completa de revoluciones. Esto se efectúa en tiempo 
real, por cálculos hyper- complicados en el ordenador del 
encendido de 16 Mhz. De este modo, el AMM-P3 es capaz 
de revelar el gran potencial de los motores Twin Cam de 
tipo Porsche. Disponibles con soportes de tipo Softail o 
Dyna Glide, o sin soportes para aplicaciones Custom.
•  5 (cinco) Años de garantía limitada
•  Para todos los modelos Twin Cam con carburador & 

inyección & Sportster 2004 en adelante
•  También para aquellos que quieren convertir su 

modelo Evolution con inyección EFI en carburador
•  Con avance, subida y revoluciones regulables de forma 

independiente
•  Para todos los niveles de potenciación (Big Bore, 

Stroker, Turbo Charged)
•  Utiliza curvas de avance totalmente equilibradas
•  Ralentí perfecto
•  Solo se han de conectar 6 cables
•  Independiente del cableado OEM
•  No necesita ningún sensor de árbol de levas ni de MAP
•  Conectores de destornillador, no se necesitan 

herramientas especiales
•  No se necesita el escáner Harley-Davidson
•  No se requiere ningún reglaje TDC del motor
•  No se requiere ordenador
•  Prestaciones del motor muy suaves Synchro-

controlados
•  Protección contra sobrevoltaje y corriente invertida
•  Muy alta energía en la chispa con bobina de origen
•  Hecho en Alemania 
239790  Encendido P3 con soporte para bobina tipo 

Softail
239792  Encendido P3 con soporte para bobina tipo 

Dyna
239794  P3 Ignition con Milwaukee Eight montaje en 

espiral
239793  Encendido P3 sin montura de bobina para 

aplicaciones Sportster y Custom de 2004 hasta 
el presente

239795  Colector de poliamida negro reforzado para 
S&S Super G, Super D y Ultima R1 carburador 
en Milwaukee Eight engines

239796  Colector de poliamida negro reforzado para 
S&S Super E, Super B y Ultima R2 carburador 
en Milwaukee Eight engines
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 SOPORTES DE PINGEL PARA SISTEMA 
RECORDATORIO PARA CAMBIAR DE DYNA 
 Estos soportes están diseñados para montar el sistema 
recordatorio paracambiar de Dyna en tu manillar. Hechos 
en aluminio Billet 6061, pulido aespejo. Disponibles para 
manillares de 7/8" (22mm) y 1" (25.4mm). 
720279  Para manillar 7/8"
720280  Para manillares 1" un mejor funcionamiento y 

menos mantenimiento

 SISTEMA RECORDATORIO PARA CAMBIAR DE DYNA 
 El sistema recordatorio para el cambio de Dyna consiste 
de dos elementos, el módulo electrónico y la luz 
indicadora. La luz indicadora compacta tiene una lente 
de color ámbar, de lectura fácil, y lleva una bombilla de 6 
patios mantenido en su sitio por un muelle y un soporte 
de estilo bayoneta. El indicador mide 1 1/2" diá por 3 1/2" 
longitud. Módulo electrónico lleva seis interruptores, lo 
que ofrece 32 posibilidades diferentes, con incrementos 
de 250 revoluciones. Se activa al 0.1 sec. de haber llegado 
al número de revoluciones seleccionados, sin parpadeo o 
perdida de fuerza. 
233756  Sistema recordatorio para cambiar de Dyna
711251  Bombilla de repuesto

 AVISADOR DE CAMBIO MSD DE DIODO 
 Para los pilotos deportivos ofrecemos este avisador 
compacto de diodo brillante, que avisará a cierto número 
de revoluciones que hay que cambiar de marcha. El diodo 
es lo suficientemente brillante para ser visto a la luz del 
día. Funciona con sistemas de encendido originales y 
de repuesto a través de un conmutador activado por las 
revoluciones. 
711800  Avisador de cambio MSD de diodo

 SENSORES MAP Y PIEZAS DE REPUESTO PARA MODELOS DE ELECTRONIC FUEL INJECTION 
 Sensores MAP y piezas de repuesto para Electronic Fuel Injection (EFI) original encontrada en FLH/FLT desde 1995, 
Twin Cam 2001-2017, V-Rod 2002-2017 y Sportster desde 2007. Todas las piezas de repuesto se ajustan o sobrepasan 
las especificaciones de fábrica. Inyectores de combustible disponibles, kits IAS, sensor MAP, TPS, y regulador de presión 
de combustible. Los sensores MAP ZPN236895 y 236909 son la última y más actualizada versón disponible, porfavor 
ten en cuenta que los modelos aplicables no son exactamente los mismos que las piezas iniciales. Todas estas piezas 
se venden por unidad 
722018  [A.]Inyector de combustible, para Softail 2001-2005, Dyna 2002-2005, y Touring desde 2002 

(OEM 27609-01, 27609-04)
721734  [B.]Kit de sensor de temperatura del aire de admisión para Magneti Marelli EFI, para Touring 1995-2001, 

fabricado por Standard Motor Products (OEM 27270-95)
760545  Kit de sensor de temperatura del aire de admisión para Magneti Marelli EFI, para Touring 1995-2001, S&S/

Viola V-Twin (OEM 27270-95)
722016  [C.]Sensor barométrico para Big Twin de inyección 1995-1998 Magneti Marelli, hecho por Standard Motor 

Products (OEM 32424-95)
742016  [D.]Sensor Map, para 1998-2003 XL 1200 S, 1999-2009 Softail, 1999-2006 Touring y 1999-2009 Dyna, 

hecho por Standard Motor Products (OEM 32316-99, 32424-98)
239714  Sensor MAP, para XL 1200S 1998-2003, Softail 1999-2009, Touring 1999-2006 y Dyna 1999-2009, S&S 

(OEM 32316-99)
760544  Sensor MAP, para Dyna & Softail 1999-2017, FLH/FLT 1999-2007, V-Rod 2001-2017 y todos Sportster 

1998-2006, excepto XL 1200S 1998-2003. S&S (OEM 32416-10, 32417-10, 32424-98)
236898  Sensor MAP, para Sportster desde 2007 incluyendo XR 1200, y FLH/FLT desde 2008, Genuine 

(OEM 32319-07)
721999  [E.]Sensor de temperatura del motor, para FLH/FLT desde 1999, 2001-2017 Dyna y Softail desde 2001 

(OEM 32446-99)
721733  [F.]Regulador de presión de combustible para Magneti Marelli EFI (OEM 27219-95)
722843  [G.]Sensor TPS para Magneti Marelli EFI, para FLH/FLT 1995-2001 (OEM 27271-95)
722161  [H.]Sensor TPS, para Sportster desde 2007, Softail 2001-2005, y FLH/FLT 2002-2005 (OEM 27629-01)
701391  [I.]Sensor TPS, para Softail 2006-2015, Touring 2006-2007, y Dyna 2006-2017 operados por cable 

(OEM 27659-06)
748805  Sólo el sensor TPS y el O-ring, para Softail 2006-2015, Touring 2006-2007, Dyna 2006-2017, operados por 

cable, pack de 10 unidades, Cometic

 INTERRUPTORES 'VOES' 
 VOES es la abreviatura de Vacuum Operated Electric 
Switch. Zodiac los tiene disponibles como repuesto de los 
originales para varios modelos. Están disponibles los kits 
Custom. 
700953  Sportster 1986-1993, Softail 1984-1990 y FLT 

1986-1989 (OEM 26558-84)
700954  Sportster 1983-1985 y FXR 1984-1990 

(OEM 26557-83)
700955  Softail y Dyna 1991-1995 y FXR 1991-1993 

(OEM 26566-91)

Kits Custom
700956  Conjunto para 3" de mercurio
700957  Conjunto para 4" de mercurio
700958  Conjunto para 5" de mercurio
700959  Conjunto para 6" de mercurio, como los 

utilizados en motores S&S

 SENSOR DE POSICION DE CIGUEÑAL PARA TWIN 
CAM 
 Sensor de posicion de cigueñal como se puede encontrar 
en modelos Harley-Davison de 1995. 
756240  Se adapta a modelos Fuel Injected Touring de 

1995 hasta 1998 y todos los modelos Twin Cam 
de 1999. Fabricado en USA (OEM 32447-95)

756260  Se adapta a modelos Touring & Softail de 2000 
y modelos Dyna de 2000 hasta 2003. Fabricado 
en USA (OEM 32798-00B)

756292  Se adapta a modelos Touring de 2001 hasta 
2016, Softail de 2001 hasta 2017, Dyna de 
2004 hasta 2017 y Sportster de 2004 hasta 
los actuales, S&S Cycle (OEM 32707-01B, 
32798-04C, 32804-04C)
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 BOBINA SUPER DE ACCEL 
 Esta es la bobina más potente que Accel construye para aplicaciones en Harley-Davison. 
Su salida extremadamente alta requiere el uso de cables de carreras de silicona de 
8.8mm que están incluidos. Viene completa con soportes cromados, hardware e 
instrucciones de instalación. La Bobina Super encaja con los puntos o la electrónica del 
encendido Dual en modelos Big Twin de 1965 hasta 1999 y modelos Sportster de 1965 
hasta 2003. 
231910  Bobina Super, 3Ohm, amarilla (kit completo)
747036  Bobina Super, 3Ohm, negra (kit completo)
231719  Sólo el kit de cable de la bujía de ajuste universal 8.8 de 90 grados, amarillo
233707  Sólo el kit de cable de la bujía de ajuste universal 8.8 de 90 grados, negro

 SUPER BOBINA SINGLEFIRE 
 La Super bobina Single Fire de 3 ohmios de 
Accel es tan potente como la Super bobina 
original. Este es el repuesto perfecto 
que se instala directamente sin ninguna 
modificación. Para todas las Harley con 
sistema de encendido electrónico Single 
Fire, excepto Twin Cam. 
731523  Amarillo
731444  Negro
731445  Cromado

 BOBINAS DE RECAMBIO 
"FIREPOWER" 
 Bobinas de recambio, hechas en USA, 
disponibles para los dos modelos de 12 
voltios usados
1965-1979 y 1984-2003. Tienen el mismo 
modelo que las bobinas de los encendidos 
electrónicos de ultima generación, 
pero tienen las mismas características 
eléctricas que el modelo original que 
reemplazan. 
233716  Para todos los modelos de 12 

voltios Big Twin o Sportster 
desde 1965 hasta 1979 con 
encendido con platinos 
o electrónico Prestolite 
(OEM 31609-65A)

233718  Para todos los modelos 
Sportster desde 1985 hasta 
2003 y todas las Big Twin 
desde finales de 1984 
hasta 1999, equipadas con 
encendido electrónico V-Fire III 
(OEM 31614-83)

 SUPER BOBINA ACCEL HEI 
 Accel reclama que éstas super bobinas, 
disponibles para platinos y encendidos 
electrónicos, produzcan un 67% más de 
voltaje que los originales. Según ellos 
también tienen un tiempo de carga más 
corto y producen una chispa durante más 
tiempo, resultando en un arranque más 
rápido, un mejor ralentí, y mejor repuesta 
al acelerador. Otras características de 
éstas bobinas, hechas en USA, son: 
una tapa aletada, que funciona como 
aislante, impide la chispa saltar, y unas 
configuraciones que permiten su fácil 
instalación. 

Para todos los modelos con 
encendido de punto de Dual Fire, 
Dyna "S" o Prestolite 1965-1979
232024  Amarillo
747037  Negro
747038  Cromado

Para Big Twin 1980-1999 y 
Sportster 1980-2003 con encendico 
electronico Dual Fire, excepto Twin 
Cam
232025  Amarillo
747039  Negro
747040  Cromado

Para Softail a partir de 2001 con 
inyección, Dyna a partir de 2004 
con inyección, y Touring a partir de 
2009 con inyección
747068  Negro
747069  Plateado

Para Touring 2002-2008 con 
inyección
747066  Negro
747067  Plateado

Para Sportster a partir de 2007
747070  Negro con aletas resaltadas
747071  Aluminio natural
747072  Negro

 SUPER BOBINAS STEALTH DE ACCEL 
 Accel reclama que sus super bobinas 
Stealth ofrecen los mejores resultados del 
mercado aparte de eliminar la necesidad 
de los cables de bujías, montando 
las bobinas directamente sobre ellas. 
Una bonita tapa de aluminio fundido 
mantiene la bobina en su sitio, y sirve 
también para disipar calor de la culata. 
Todo el cableado está escondido entre las 
aletas para un look limpio. Disponibles en 
negro o plateado, conforme el acabado 
original del motor. 

 INTERRUPTOR DE SEGURIDAD PARA 
EL SISTEMA RECORDATORIO PARA 
CAMBIAR DE DYNA 
 Los Interruptores de seguridad son 
obligados en las carreras de Dragster. 
Este soporte de dos piezas está diseñado 
por Pingel para montar el sistema 
recordatorio para cambiar de Dyna en el 
manillar. Hechos en aluminio Billet 6061, 
pulido a espejo. 
720277  Para manillar 7/8"
720278  Para manillares 1"
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 BOBINAS DYNAMITE 
 Dyna Products ha hecho dos bobinas 
"calientes" para Big Twin y Sportster. 
Hechas en USA, éstas bobinas de altas 
prestaciones, de primera calidad, 
reemplazan las originales. Diseñadas 
para producir más de 30, 000 Voltios, y 
una energía para la bujía difícilmente 
superable. Todas las bobinas están 
garantizadas contra defectos en el 
material y el proceso de producción.
Elige la resistencia apropiada para la 
aplicación deseada. Las bobinas de Dyna 
han sido testadas durante más de ocho 
años en la calle, en la competición y el 
Touring. No se puede comprar una bobina 
mejor o más potente para tu Harley. Las 
bobinas Dyna-Mite son para sistemas de 
encendido Dual Fire original y de repuesto. 
232292  3.0 Ohmios para encendido 

electrónico y para la utilización 
en la competición con un 
encendido Dyna "S".

232293  5.0 Ohmios para encendido de 
platinos y para la utilización en 
la calle con un encendido Dyna 
"S"

 BOBINA MINIATURA DYNA TWIN 
FIRE II 
 Los encendidos Single Fire ahora son más 
cómodos gracias a los últimos avances en 
la tecnología de las bobinas de encendido. 
El material de alta tecnología permite 
alojar dos bobinas en el sitio de una 
bobina original, y con más potencia. No 
sirve para encendidos electrónicos con 
avance mecánico.

Características: 
•  No hay láminas expuestas que se 

pueden oxidar, disminuyendo las 
prestaciones

•  Los terminales primarios y de 
alto Voltaje fabricados en latón

•  Sellados por ultrasonidos contra la 
humedad

•  Tamaño compacto, permite la 
instalación debajo las tapas originales

•  Más de 50MA de corriente de intervalo
•  Caja de alto impacto
•  Más de 40, 000V por emisión
•  Acepta cables de 7mm-8mm
•  1 Año garantía 
232250  Bobina miniatura Dyna Twin 

Fire II

 BOBINA TCC POR DYNA PARA TWIN 
CAM 
 La bobina TCC de Dyna está especialmente 
diseñada para Twin-Cam. Tiene una 
resistencia primaria de solo 0.5Ohm, 
menos que la bobina original. Esta bobina 
es perfecta para el sistema de encendido 
Twin Cam original o de repuesto. Para con 
carburador Twin Cam Softail 2000-2006, 
carburador equipado Touring 1999-2006, 
combustibl inyectado Touring 1999-
2001, con carburador desde Twin Cam 
Dyna 1999-2006 y Sportster 2004-
2006. Se instala con los conectores OEM o 
el kit de pedido ZPN 760132 por separado. 
232578  Bobina de encendido Dyna 

DC6-6
760132  Kit de conector (OEM 72273-95 

+ 72280-95 + 72033- 93)

 BOBINAS DE ENCENDIDO 
COMPUFIRE 
 Una nueva generación de bobinas 
selladas. Producen muchomás energía 
que otras bobinas de recambio. Su diseño 
compacto le da esa apariencia especial. 
Diseñados para encendidos electrónicos.

Modelo Dual Fire
238121  Bobina Dual Fire

 BOBINA DEL ENCENDIDO SINGLE DE 
ALTO RENDIMIENTO ECO LINE 
 Esta bobina de encendido de alto 
rendimiento es, de hecho, dos bobinas 
de encendido Single. Es tan pequeño que 
cabe en el soporte original de la bobina y 
en la tapa de la bobina en la mayoría de 
las aplicaciones. Bobina tiene una salida 
de 40, 000 voltios en cada lado y tiene una 
resistencia primaria de 3Ohm. Funciona 
con la mayoría de los encendidos Single 
de aftermarket con avance electrónico en 
Big Twin y Sportster de hasta 2003. 
748131  Eco Line Single Fire, bobina, 

negra
748146  Eco Line Single Fire, bobina, 

cromada

 BOBINAS SUPER DE ACCEL 
 Accel afirma que sus bobinas Super 
tienen un tiempo de subida más rápido, 
un voltaje más alto y que maximizan la 
energía de la chispa de la bujía. Con su 
resistencia primaria de 0.5 Ohms estas 
bobinas tienen una resistencia primaria 
ligeramente menor que las bobinas 
originales. Diseñado para encajar en el 
sitio OEM y como todas las bobinas de 
Super Accel llevan su famosa garantía de 
reemplazo de por vida. 
797099  Para Sportster 2004-2006, Dyna 

y Touring FLH/FLT equipados 
con carburador 1999-2006, y 
Softail 2000- 2006 equipados 
con carburador (OEM 31655-99)

797098  Para FLH y FLT de injección de 
combustible 2001-2006 y Dyna 
de injección de combustible 
2005-2011 (OEM 31743-01)

747032  Para Sportster desde 
2007, incluyendo XR 1200 
(OEM 31656-07)

747033  Para Touring, Dyna y Softail 
desde 2008, excepto FXCW, 
FXCWC Rocker y FXS Blackline 
(OEM 31696-07A)

 BOBINA POWER PULSE DE ACCEL 
 La bobina Power Pulse de Accel ofrece 
más duración de la chispa que las 
bobinas originales. Viene sellada en una 
caja amarilla de plástico, resistente a 
los impactos. Esta bobina garantiza el 
incremento de potencia en Harleys de 
12 Voltios. Funciona muy bien con cables 
de bujía "Armored Shield" y con la Super 
Placa. Para modelos desde finales de 1965 
hasta 1983 con encendido electrónico de 
12 Voltios. 
231909  Bobina Power Pulse amarilla de 

Accel de 5Ohm
747035  Bobina Power Pulse negra de 

Accel de 5Ohm
747034  Bobina Power Pulse negra de 

Accel de 3Ohm
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 BOBINAS PROFIRE DE NOLOGY 
 Si quieres la mejor bobina disponible para 
tu Harley de altas prestaciones, esto es lo 
que necesitas. Te asegurará prestaciones y 
altas revoluciones sin problemas, ya que 
han sido diseñadas para tener el tiempo 
de carga más breve, y un almacenamiento 
de energía substancial. Unidad.

Pro-Fire 1, funciona con S&S HI-4, 
CompuFire Elite 1, Dyna 2000, y el 
encendido original.

AVISO: Las bobinas de encendido 
Pro-Fire han sido diseñadas 
para funcionar con sistemas de 
encendido electrónicos, no se ha de 
usar con sistemas de encendido con 
platinos.  
239147  Una salida, 3.0 Ohm
239148  Doble salida, 3.0 Ohm

 BOBINAS DE COMPETICION "FULL 
SIZE" DE NOLOGY 
 Bobinas de altas prestaciones van 
avaladas por los datos de prestaciones 
más impresionantes. Han sido diseñadas 
para producir, sin problemas, la energía 
para una operación de altas prestaciones 
y altas revoluciones. Tienen el tiempo de 
carga más breve, un almacenamiento de 
energía substancial, y producen un voltaje 
para la bujía de más de 45.000V en todo 
la gama de revoluciones. Recomendados 
para aplicaciones en competiciones 
Dragster. 
239152  Doble salida, 1.5 Ohm
239153  Doble salida, 3.0 Ohm

 BOBINA DE ENCENDIDO PARA 
MODELOS TWINCAM 
 Bobinas de encendido de recambio 
para Twin Cam. Cumplen o exceden las 
especificaciones originales. Estas bobinas 
tienen una resistencia primaria de solo 
0.7 ohmios, perfectas para sistemas 
de encendido de Twin-Cam originales 
y de recambio, tales como nuestro 
encendido AMM "P3". Twin-Cam Softail 
con carburador 2000-2006, FLH/FLT 
con carburador 1999-2006, Dyna con 
carburador 1999-2006, y Sportster 2004-
2006 (OEM 31655-99).

Nota:  Estas bobinas (o cualquier otra 
de 0.7 ohmios) no se pueden usar con 
encendidos electrónicos convencionales 
o de platinos. Se dañaría seriamente el 
sistema de encendido. 
742015  Bobina, hecho en USA por 

Standard Motor Products

 BOBINAS DYNAMITE CON SALIDA 
ANGULADA POR DYNATEK 
 Como todas las bobinas de Dyna, son de 
primera calidad, hechas en USA, de altas 
prestaciones, diseñadas para producir 
más de 30, 000 Voltios, y una energía 
para la bujía difícilmente superable. 
Pueden ser empleadas en combinación 
con cualquier sistema de encendido 
de platinos o electrónico, original o de 
recambio. Disponibles en 6 o 12 Voltios, 
con una o doble salida, para su uso con dos 
o cuatro bujías, Single o Dual Fire. Si una 
máxima potencia es tu deseo, instálalas 
hoy mismo. No se puede comprar una 
bobina más potente y fiable para Harley-
Davidson. El esquema de cableado está 
incluido en cada conjunto.

Nota:  Bobinas de 5 Ohmios son para 
encendidos con platinos y para la 
utilización en la calle con un encendido 
Dyna "S". Bobinas de 3 Ohmios son 
para encendidos electrónicos y para la 
utilización en la competición con un 
encendido Dyna "S". Las bobinas ZPN 
232287 se montan en serie y funcionan 
como una bobina de 12 Voltios 3 Ohmios. 
232286  [A.]Conjunto de dos bobinas 

de una salida para su uso con 
sistemas de encendido Single 
Fire y una bujía por cilindro (12 
Voltios, 3.0 Ohmios).

234363  Conjunto de dos bobinas de una 
salida para su uso con sistemas 
de encendido Single Fire y una 
bujía por cilindro (12 Voltios, 
5.0 Ohmios).

232287  [B.]Conjunto de dos bobinas 
de doble salida para su uso con 
sistemas de encendido Dual 
Fire y dos bujías por cilindro (6 
Voltios, 1.5 Ohmios).

232288  [C.]Bobina de doble salida para 
sistema Dual Fire con 1 bujía 
por cilindro, o uso dos piezas 
para Single Fire con 2 bujías 
por cilindro (12 Voltios, 3.0 
Ohmios).

234360  Conjunto de dos bobinas de 
doble salida para su uso con 
sistemas de encendido Single 
Fire y dos bujías por cilindro (12 
Voltios-5.0 Ohmios).

234361  Bobina de doble salida para 
sistema de platinos Dual Fire 
(12 Voltios 5.0 Ohmios).

 BOBINAS MINI POR DYNA 
 La última tecnología de nucleo magnético 
entrega altas prestaciones en una de las 
más pequeñas unidades disponibles. Muy 
Siendo uno de los líderes de la indústria, 
Dynatek. La última tecnología de nucleo 
magnético entrega altas prestaciones 
en una de las más pequeñas unidades 
disponibles. Muy cómodo cuando se 
ha de esconder la bobina. Sólo mide 
4.2"x2.3"x1.6". Bobinas mini de Dyna 
para el uso con encendidos de las series 
2000 y 3000, la electrónica de fábrica, o 
otros encendidos que utilizan el contról 
de dwell. Estas bobinas mini tienen 
una salida segundária 35.000V con una 
energía de 50 mJ. 
730594  3 Ohm dual, conjunto de 2
730595  3 Ohm dual
730596  3 Ohm single, conjunto de 2
730597  3 Ohm single

Bobinas mini de Dyna para el 
uso con encendidos de las series 
TC88, o encendidos de fábrica 
que utilizan bobinas de baja 
resistencia. Estas bobinas mini 
tienen una salida segundária de 
40.000 V con una energía de 50 
mJ. Nota: No se ha de utilizar estas 
bobinas con encendidos que no 
han sido diseñados para bobinas 
de baja resistencia.
730598  0.5 Ohm, dual conjunto de 2
730599  0.5 Ohm dual
730600  0.5 Ohm, single conjunto de 2
730601  0.5 Ohm single

 BOBINA ENCENDIDO PARA TWIN 
CAM DE S&S 
 Bobina de encendido de repuesto 
para Twin-Cam. Cumple o excede las 
especificaciones OEM. Estas bobinas 
tienen una resistencia primaria de solo 
0.5 ohmios, perfecta para los sistemas 
de encendido Twin Cam originales y de 
mercado secundario. Para Twin Cam 
Softail equipados con carburador 2000-
2006,  Touring 1999-2006 equipado 
con carburador, Touring inyectado con 
combustible 1999-2001, Dyna Twin Cam 
1999-2006 equipado con carburador y 
Sportster 2004-2006. Se instala con los 
conectores OEM o el kit de pedido ZPN 
760132 por separado. 
710952  Bobina de encendido Twin Cam 

de S&S (OEM 31655-99)
760132  Kit de conector (OEM 72273-95 

+ 72280-95 + 72033- 93)
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721214  Bobina Single Fire

721215  Bobina Dual Fire

 BOBINAS DE ALTAS PRESTACIONES 
DE 80.000 VOLTIOS DE SPYKE 
 Las bobinas de alto amperaje de 80.000 
Voltios, 3 ohm., de Spyke, son lo que 
has estado buscando para potenciar 
tu encendido. Éstas bobinas tienen un 
tiempo de carga y descarga muy rápido, 
equivalente a una chispa más caliente. Las 
bobinas de altas prestaciones de Spyke 
se disparan a voltajes muy bajos para 
ayudar a arrancar cuando la batería está 
baja. Estas bobinas se montan en el sitio 
original empleando la tapa original. 

 BOBINA SINGLE FIRE S&S DE ALTAS 
PRESTACIONES 
 Esta bobina Single Fire son realmente dos 
bobinas en una sola carcasa. Funciona 
muy bien con cualquier sistema de 
encendido Single Fire. La impedancia es 
de 3 Ohmios. Un complemento perfecto 
para el sistema de encendido IST de S&S. 
No compatible con el sistema de injección 
variable de S&S. 
750578  Bobina single fire S&S de altas 

prestaciones (S&S 55-1571)

 BOBINA SINGLE FIRE DE ALTAS 
PRESTACIONES 
 La nueva bobina de Twin Tec tiene una 
resistencia primaria de 3 Ohmios y produce 
más de 45, 000 Voltios. Este conjunto de 
"dos bobinas en una" funciona bien con 
la mayoría de los encendidos Single Fire y 
puede ser montado en el soporte original 
y con la tapa original. 
741972  Bobina Single Fire de Twin Tec

 KIT MINI BOBINA SINGLE FIRE POR 
TWIN TEC 
 Un conjunto muy potente, con más 
de 45, 000 voltios en toda la gama de 
revoluciones, y la energía de la chispa 
es igual de impresionante. Aunque 
miden sólo 3 1/2"x1 1/2"x2 3/4" 
(85mmx40mmx60mm), la capacidad de 
almacenamiento de energía es muy alta. 
Las bobinas de 3 ohmios son compatibles 
con los encendidos single fire como las 
series 1005 & 1007 de Twin Tec, Hi-4 de 
S&S, y la serie 2000 de Dyna. Llevan un 
conjunto de cables de encendido, con 
conectadores tanto de 90° como de 110°. 
Los cables miden 23 1/2" (600mm) y 17" 
(430mm). Viene con instrucciones. 
741995  Kit mini bobina single fire 3 

ohmios por Twin Tec

 BOBINA DE ENCENDIDO PARA TWIN 
CAM DE INYECCION 
 Bobina de encendido de repuesto para 
Twin Cam de inyección. Cumple o excede 
las especificaciones originales. Tienen una 
resistencia primaria de solo 0.7 Ohmios, 
perfecto para los sistemas de encendido 
Twin-Cam originales o de repuesto. 
Para Twin Cam FLH y FLT 2002-2007 con 
inyección, y Dyna Twin Cam con inyección 
2005-2011 (OEM 31743-01).

Nota:  Estas bobinas (o cualquier otra de 
0.7 Ohmios) no puede ser utilizada con 
encendidos de platinos o electrónicos 
conventionales. Dañarán seriamente el 
sistema de encendido. 
742030  Bobina de encendido, fabricada 

USA por Daytona Twin Tec

 BOBINA "BLASTER" SINGLE FIRE 
MSD 
 La bobina "Blaster" de la Serie V de MSD 
es perfecta para el encendido de la Serie 
V de MSD cuando quieres un encendido 
Single Fire (ZPN711835). También es una 
gran mejoría para los modelos Twin Cam. 
711836  Bobina Single Fire MSD

 BOBINAS DEL ENDENDIDO DE ALTO RENDIMIENTO ECO LINE 
 Bobinas de encendido de alto rendimiento Eco Line tienen una resistencia primaria 
ligeramente menor que las bobinas originales y dan más de 50mJ y más de 40, 000V. Esto 
se traduce en más potencia, mejor economía y puntas de las bujías más limpias. Bobinas 
de combustible inyectado Delphi Fuel injected cuentan con iones de retroalimentación 
para una compatibilidad con el módulo original de control electrónico de Harley ECM. 
748147  [A.]Para XL 1200S 1998-2003 con cabezas de clavija doble (OEM 31646-98)
748129  [B.]Para Touring Magneti Marelli de injección de combustible 1995-1998 

(OEM 31639-95)
748128  [C.]Para Touring Magneti Marelli de injección de combustible 1999-2001 y 

1999-2002 Buell (OEM31639-99)
748130  [D.]Para Sportster 2004-2006, todos Dyna equipados con carburador y 

Touring FLH/FLT de 1999 hasta 2006, y todos los modelos Softail equipados 
con carburador 2000-2006 (OEM 31655-99)

748132  [E.]Para Touring de Injección de combustible 2002-2006, todos Softail de 
injección de combustible 2001-2006, FLS Softail Slim 2012-2017 y Dyna de 
injección de combustible 2005-2011 (OEM 31743-01)

748133  [F.]Para Sportster desde 2007 incluyendo XR 1200 (OEM 31656-07)
748134  [G.]Para Touring 2008-2016, Dyna y Softail 2007-2017, excepto FXCW y 

FXCWC Rocker, FXS BlackLine y FXSB Breakout (OEM 31696-07A)
748148  [H.]Para FXCW y FXCWC Rocker 2008-2010 (OEM 31684-08)
748149  [I.]Para FXCWC Rocker 2011, FXS Blackline 2011-2013 y FXSB Breakout 

2013-2017 (OEM 31684-11)
748127  [J.]Para todos V-Rod 2002-2017, se necesitan 2 por moto (32477-01A)
748126  [K.]Para todos Touring & Trike desde 2017 (OEM 31600017)
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 CONJUNTO DE CABLE DE BUJÍA 
 20" De largo con pipa bujía. Vale para 
cualquier conectador bobina "plug-in" 
como el que se usa en Harley. También 
vale para nuestras bobinas dobles (sin 
resistencia) (OEM 31981-65B). 
154000  Conjunto de cable de bujía

de cables con pipas moldeadas en caucho 
y conectadores de cobre.

Núcleo de cobre, para FL/FX/XL 
hasta 1979, y para Triumph, BSA y 
otras twin
231703  Amarillo
233700  Negro (OEM31980-65B)

Núcleo de supresión (cable 
Resistor), para todos modelos con 
encendido electrónico 1980-1999, 
excepto Twin Cam
233702  Negro (OEM 31988-85T)

 CONJUNTOS DE CABLES DE 
ENCENDIDO "FIREPOWER" 
Los conjuntos de cables de altas 
prestaciones, hechos en USA. Cada 
conjunto incluye una cantidad suficiente 

 BOBINAS CROMADAS THUNDERBOLT 
 Versión mejorada de las bobinas redondas 
clásicas. El devanado va inmerso al 100% 
en una funda llena de aceite que no se 
romperá como en versiones baratas. 
Disponible en 6 y 12 voltios. Reemplaza la 
bobina original en modelos desde 1947. 
Produce 10% más energía que la bobina 
original. 
152090  Bobina completa, con cables 

amarillos, soporte y material de 
montaje, 12 voltios

152110  Bobina sin soporte pero con 
cables negros, 6 voltios

152111  Bobina sin soporte pero con 
cables negros, 12 voltios

153502  Soporte, cromado

Para 1948-1960 OHV Big Twins, 
1948 Sidevalve Big Twin y 
1956-1963 Servicar
152106  Bobina cuadrada negra de 6 

voltios (OEM 31604-48)
152102  Bobina cuadrada de 6 voltios 

(OEM31604-48)
152108  Bobina cuadrada negra de 12 

voltios
152104  Bobina cuadrada de 12 voltios 

cromada
232060  Juego de 2 pernos prisioneros 

de bobina con tuercas y 
arandelas, chapado en cad, 
colonia (OEM 4592-48, 
72341-48)

745836  Tornillo en forma de U 
con las tuercas, plateado 
(OEM 31735-29)

745837  Tornillo en forma de U 
con las tuercas, cromado 
(OEM 31735-29)

745838  Tornillo en forma de U con 
las tuercas, negro parkerized 
(OEM 31735-29)

780001  Correa de tornillo en U, 
juego de 2, parkerized negro 
(OEM 31731-29)

780002  Correa de tornillo en U, 
juego de 2, parkerized cad 
(OEM 31731-29)

780255  Soporte abrazadera para la 
radio de lo modelos militares 
(OEM 1730-41M)

Se adapta a 1930-1947 Sidevalve 
Big Twin, 45CI Solo y 45CI Servicar
152130  Bobina de encendido con 

cables, negro (OEM 31602-30)
152132  Bobina de encendido con 

cables, cromo (OEM 31602-30)
152134  Bobina de encendido con 

cables, negro, 12 voltios
152136  Bobina de encendido con 

cables, cromo, 12 voltios.
780004  Juego completo de montaje 

en bobina VL 1930-1936 y 45's 
1929-1947, parkerized, Colony

781303  Juego completo de montaje 
en bobina 1937-1948 U, UL & 
ULH Flatheads y 1936-1947 
EL, ELF & ELH Knuckleheads, 
parkerized, Colony

 BOBINA CUADRADA DE ESTILO 
VINTAGE 
 Réplicas originales del Zodiac de las 
bobinas de chispa de stock de estilo 
primeras y ultimas se encuentran en 
modelos antiguos. Bobinas vienen 
completas con soporte montado, cables 
de conexión y tapas de bujías. Otros 
accesorios de montaje deben pedirse 
por separado. Disponible en stock 6V, 
pero también para modelos que se han 
convertido a 12V. No compatible con 
encendido electrónico desde 1978. 

 BOBINAS DEL ENCENDIDO DE ALTA POTENCIA ECO LINE 
 Las bobinas de encendido Eco Line de alta potencia tienen una carcasa compacta que 
se atornilla directamente en el sitio original. Estas bobinas de encendido tienen un 
precio económico, pero ofrecen 30.000V que suelen aumentar el voltaje de encendido 
máximo en un 20% o más. Mejoran el arranque, eliminan los fallos de encendido de alta 
velocidad y aumentan el kilometraje y el rendimiento general.

Nota:  Los encendidos Dual tienen un conjunto de platinos o uno de recolectar. Los 
encendidos Single tienen dos juegos de platinos o dos de recolectar. Una bobina Dual 
no funcionará con un encendido Single y una bobina Single no funcionará con un 
encendido Dual. 

Para aplicaciones 6V, tiene una resistencia primaria de 1.3Ohm
748135  Estilo A, Negro
748139  Estilo C, Cromado

Para modelos 1965-1979 con el punto, Prestolite de principios, Dyna-S o 
otros encendidos Dual Fire con avance mecánico. Bobina tiene 5.0Ohm 
de resistencia primaria (OEM 31609-65A)
748143  Estilo B, Negro
748140  Estilo C, Cromado
748136  Estilo D, Negro

Para Big Twin y Sportster 1980-1984 con encendido electronico original 
V-Fire I o V-Fire II. Bobina tiene una resistencia primaria de 4Ohm 
(OEM 31609-80)
748144  Estilo B, Negro
748141  Estilo C, Cromado
748137  Estilo D, Negro

Para Evolution Big Twin 1985-1999, Sportster 1985-2003 (excepto XL 
1200S 1998-2003) y Buell hasta 2002 con encendido Dual Fire original 
o aftermarket con avance electrónico. Bobina tiene una resistencia 
primaria de 3 Ohm (OEM 31614-83)
748145  Estilo B, Negro
748142  Estilo C, Cromado
748138  Estilo D, Negro

780003  Placa del montaje de la bobina, 
cromado (OEM 31726-30)

745985  Soporte de cable de la bujía 
delantera (OEM 32000-37)
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 CONJUNTO DE CABLES DE BUJÍAS 
COMPUFIRE 
 Conjuntos de cables bujías para sistemas 
de encendido Compu-Fire. 8mm espiral, 
con funda de silicona negra y terminales 
negro. 
238096  Conjunto de 2 cables
238097  Conjunto de 4 cables

 CARRETE DE CABLE DE ENCENDIDO 
 Cable de encendido amarillo de Accel 
de 8.8mm en un rollo de 18 metros. 
Perfecto para fabricantes de custom 
o tiendas. El espesor extra de 8.8mm, 
cubierta de silicona y aislamiento de 
silicona que elimina las fugas eléctricas 
o interferencias RFI que interrumpe los 
módulos de control. Lleva grafito RFI 
de alta capacidad. Es para encendido 
electrónico. Se vende a los distribuidores 
en carretes de 18 metros. 
731547  Carrete de cable

 CONJUNTOS DE CABLES DE 
ENCENDIDO DE SUPRESIÓN RFI 8.8 
DE ACCEL 
 Conjuntos de cables Accel 8.8, preparado 
para la instalación. El diámetro del cable 
ha sido aumentado hasta 8.8mm, para 
prevenir la fuga de energía a través 
del aislante. Una funda extragruesa de 
silicona cubre el trenzado de fibra de 
vidrio resistente, que cubre otra capa de 
silicona Premium. Este denso aislante 
cubre un conductor de grafito RFI de 
alta capacidad, que se requiere para 
el encendido electrónico de la Harley, 
para prevenir daños en su módulo de 
encendido. Para uso street o race-track. 
231897  Para modelos FXR, desde 1982 

hasta 1994
231896  Para Evolution Sportster 

1986-2006
231898  Para últimos modelos Sportster, 

desde 1978 hasta 1985, FX 
desde 1985 hasta 1986, 
modelos Softail desde 1984 
hasta 1999 y Dyna desde 1991 
hasta 1998

231899  Para FL/FX (E) desde 1979 hasta 
1982, FXWG desde 1983 hasta 
1986

Para todos XR1200 2008-2013
747057  Negro
747059  Amarillo
747056  Azúl
747058  Rojo

Para todos Dyna 1999-2017
797075  Negro
797073  Amarillo
797074  Azúl
797076  Rojo

Para todos Softail 2000-2017 
excepto FXCW Rocker y FXSB 
Breakout
797079  Negro
797077  Amarillo
797078  Azúl
797080  Rojo

Para todos FLH y FLT series Touring 
1999-2008
797083  Negro
797081  Amarillo
797082  Azúl
797084  Rojo

Para FLH/FLT Touring 2009-2016
747053  Negro
747055  Amarillo
747052  Azúl
747054  Rojo

 CABLES DE BUJIA ACCEL 8.0 S/S CON 
NUCLEO FERROESPIRAL 
 Los cables de bujías Accel 8.0 S/Slleva 
las mismas características que las Series 
300+, como una protección extragruesa 
de 8mm de silicona . Esto eliminan 
pérdidas eléctricas o interferencia RFI, que 
interrumpe los encendidos electrónicos, 
especialmente él de la injección Delphi, 
encontrada en las Twin-Cam. Accel 
reclama que su cable puede entregar 
5 veces más energía que los conjuntos 
de "Screaming Eagle", incluido con 
temperaturas de más de 500°F (260°C). 
El núcleo ultrafuerte de Aramida, junto 
con el entrelazado de fibra de vídrio, 
lo hacen resistente al estiramiento, 
haciéndolo duradero y fiable. La baja 
resistencia eléctrica de 500 Ohmios/ft. 
entrega máxima energía a las bujías. 
Compare con los 2, 500 Ohmios/ft de otras 
marcas de alta gama, y comprenderás 
que el cable Accel S/S es lo que necesitas 
para las mejores prestaciones de tu 
moto. Disponibles en conjuntos custom, 
preterminados y listos para instalación. 
Recomendados su uso en modelos con 
carburador como de injección. 

Para Buell refrigerado por aire 
1999-2008
797075  Negro
797073  Amarillo
797074  Azúl
797076  Rojo

Para Sportster 2004-2006
797083  Negro
797081  Amarillo
797082  Azúl
797084  Rojo

Para todos Sportster desde 2007, 
excepto XR 1200
747049  Negro
747051  Amarillo
747048  Azúl
747050  Rojo

 CONJUNTOS DE ENCENDIDO DE 
CABLES ACCEL 300+ 
 Los cables Race de Accel 300+, 
proporcionan un voltaje muy elevado, 
necesario para ganar la carrera. La funda 
extra gruesa de silicona de 8.8mm y 
el aislamiento de silicona elimina la 
pérdida eléctrica y las interferencias RFI, 
responsables de la interrupción de los 
módulos de control. Los cables Accel 300+ 
entregan altas prestaciones incluso a 
temperaturas elevadas de más de 550° 
F. El núcleo extra fuerte de Aramid y 
trenzado de fibra de vidrio, les proporciona 
resistencia a la vibración yal alargamiento, 
para hacer un conjunto de cables duradero 
y seguro. El material del núcleo Ferro-
Spiral de baja resistencia (150 ohmios/
pies) entrega máxima energía de chispa a 
las bujías. El cable de 300+ está disponible 
en conjuntos preparados para una fácil 
instalación. El cable Accel 300+ está 
recomendado para usarlo con encendidos 
de tipo platinos y también con encendidos 
electrónicos. Accel recomienda el uso de 
estos conjuntos de cables en combinación 
con las bujías U-groove. 
710367  Modelos Sportster 1986-2003
710359  Modelos Sportster Sport 

1999-2003, con 2 bujías por 
cilindro

710357  Para Dyna 1999-2006 con 
carburador y Buell con 
carburador a partir de 1999

710358  Modelos Dresser FLH y FLT 
series Touring 1999-2008 con 
carburador y Sportster con 
inyección 2004-2006

710368  Modelos Softail 2000-2008 con 
carburador

710356  Modelos Buell 1996-1998

 AMPLIFICADOR DE BOBINA DE 
ENCENDIDO DE POWER CORE 
 El amplificador de bobina Power Core 
aumenta las prestaciones de cualquier 
sistema de encendido por inducción 
con por lo menos un 50%. Solo hay 
que conectar el amplificador en el lado 
primario de la bobina, y la capacidad de 
almacenamiento de energía, energía 
a la bobina, y el voltaje en la bujía se 
incrementará, sin afectar al limite de 
revoluciones de la bobina. Cuanto más 
caliente y energética sea la chispa, antes 
explotará la mezcla aire/combustible, 
con más efectividad y fiabilidad. Esto 
incrementará los caballos y el par motor, 
hará bajar el consumo y las emisiones. 
Esto hace el Power Core absolutamente 
indispensable para cualquier aplicación 
de altas prestaciones o revoluciones. Hay 
cables disponibles con alma especial para 
la competición para aquellos que buscan 
la mejor chispa para motores de elevada 
compresión. 

Para encendido con platinos
239180  Negro, para bobina con 

platinos, 5.0Ohm

Para encendido electrónico
239155  Rojo, para bobina de 0.6Ohm
239157  Rojo, para bobina de 3Ohm
239178  Negro, para bobina de 3Ohm

Para competición (no se 
recomienda la calle)
239158  Rojo, para bobina de 3Ohm
239179  Negro, para bobina de 3Ohm
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 CONJUNTOS DE CABLES DE BUJÍA 
PRO 
 Conjuntos de cables de bujía están 
diseñados para todas las Harleys con una 
bobina montada enfrente del depósito 
de aceite, como en FX, FL, FLH, FXST etc. 
Llevan pipas de bujía de 90° y pipas de 
bobina rectas. Disponible en variedad de 
colores, con núcleo metálico o Spiro-Pro. 
El núcleo metálico es para encendidos de 
platinos o magnetos. El núcleo Spiro-Pro 
es para encendidos eléctricos, pero se 
puede usar también con encendidos de 
platinos. 

Núcleo metálico, para usar 
con encendidos de platinos o 
magnetos
238563  Negro
238566  Rojo

Núcleo Spiro-Pro, para usar con 
encendidos eléctricos o de platinos
238564  Negro
238572  Azul
238567  Rojo
238570  Amarillo

 CONJUNTOS DE CABLES DE BUJÍAS 
SUMAX RESISTOR CONDUCTOR PRO 
 Estos conjuntos de cables de bujías 
fueron diseñados para usarlos con 
encendidos eléctricos no originales de 
altas prestaciones (Dyna 2000/4000, S&S 
HI-4, y otros). Llevan dos cables de 24", 
conectores de bobinas rectas y terminales 
de latón con pipas de bujías de 90 o 180 
grados. Disponible en negro o rojo. 
238520  "Pro Kit", negro con pipa de 

bujía de 90 grados
238521  "Pro Kit", negro con pipa de 

bujía de 180 grados
238522  "Pro Kit", rojo con pipa de bujía 

de 90 grados
238523  "Pro Kit", rojo con pipa de bujía 

de 180 grados

 CABLE DE BUJÍA UNIVERSAL FIRE 
POWER 
 Un cable de bujía sin resistencia de alta 
calidad, con núcleo de cobre puro para 
cables de bujía custom. Proporciona 
mejoras mecánicas y eléctricas con 
una potencia dieléctrica por encima de 
100.000V. Disponible en silicona negra 
sólo. 
239230  Cable de bujía de silicona, 

negro (5mtr)

701933  Azúl
701934  Naranja
701935  Verde

Para FLH & FLT2009-2016 con 
inyección
Incluye un cable de 36" (91cm) y 
uno de 18" (45cm) con capuchas de 
bujías de 135 grados y terminales 
para la bobina de 90 grados
238606  Negro
238612  Rojo

 CABLES DE BUJÍA CUSTOM PARA 
MODELOS TWINCAM 
 Estos kits de cables de bujías han sido 
diseñados como repuesto estandar para 
todos los modelos Softail a partir de 2000, 
Dyna Twin-Cam a partir de 1999, FLH y FLT 
"Touring" a partir de 1999, y Sportster a 
partir de 2004. Llevan los conectadores 
instalados de fábrica. Disponibles en 
varios colores. 

Para Dyna 1999-2017 y Softail 
2000-2017, excepto Rocker y 
Breakout
Incluye un cable de 18" (46cm) 
y uno de 7" (18cm), capuchas de 
bujías de 90 grados & terminales 
para la bobina de 180 grados.
701171  Negro
701173  Rojo
701175  Amarillo
701179  Naranja

Para FXCW y FXCWC Rocker 
2008-2011, FXSB Breakout 
2013-2017 y todos Twin Cam con 
bobina en el soporte superior de 
motor
Incluye dos cables de 8" (20cm), 
capuchas de bujías de 135 grados 
& terminales para la bobina de 90 
grados.
238598  Negro
238599  Rojo

Para FLH & FLT 1999-2008 con 
carburador y Sportster de 
inyección a partir de 2007 (excepto 
XL 1200S)
Incluye un cable de 18" (46cm) con 
capucha de bujía de 180 grados 
y terminal para la bobina de 180 
grados y un cable de 9" (23cm) con 
capucha de bujía de 180 grados 
y terminal para la bobina de 90 
grados
701920  Negro
701921  Grís
701922  Rojo
701923  Púrpura
701924  Amarillo
701925  Azúl
701926  Naranja
701927  Verde

Para FLH & FLT 1999-2008 con 
inyección y Sportster 2004-2006 
(excepto XL 1200S)
Incluye dos cables de 21" (53cm) 
con capuchas de bujías de 180 
grados & terminales para la bobina 
de 180 grados.
701928  Negro
701929  Grís
701930  Rojo
701931  Púrpura
701932  Amarillo

 CABLE DE ENCENDIDO ACCEL 
THUNDERSPORT DE 5MM 
 Más grande no siempre es mejor, el cable 
de encendido de Accel de 5mm (menos 
que 1/4") es sólo la mitad del cable original 
y muy flexible. Así que ahora puedes 
conducir tu cables a través del chasis 
para esa apariencia totalmente limpia. El 
cable de encendido Thundersport de Accel 
administra 150 Ohmios por pie, y el núcleo 
de Ferro-Spiral entrega altas prestaciones. 
Se entrega en dos tiras de 150 cm (5 pies) 
con terminales de 90 grados. Puede ser 
utilizado en cualquier moto con cualquier 
clase de encendido, excepto en modelos 
con inyeccíón Delphi. 
731558  Negro

 CARRETE DE CABLE DE ENCENDIDO 
DE 8.8 DE ACCEL 
 Por demanda popular el cable 300+ Black 
Ferro-Spiral Core Race de 8.8mm de Accel 
está ahora disponible en rollos de 60 pies. 
El espesor extra de 8.8mm con cubierta de 
silicona y aislamiento de silicona elimina 
las fugas eléctricas o las interferencias RFI 
que interrumpe los módulos de control. El 
corazón Ferro-Spiral entrega una energía 
máxima y tiene 150Ohm de resistencia 
por pie. El cable es recomendado para 
usar con platinos y encendido electrónico. 
Se vende a los distribuidores en carretes 
de 60 pies. 
731528  Carrete de cable de encendido

 CONJUNTOS DE CABLE DE 
ENCENDIDO 8.8 DE ACCEL 
 Los cables del encendido de primera 
calidad de 8.8mm de Accel en kits 
universales, disponibles para aplicaciones 
de encendidos de conexión electrónica 
o por puntos y magnético. Los cables 
están pre-terminados, ya sea de 90 
grados o fundas de bujía multiángulo 
de alta resistencia. Los kits contienen un 
cable de 42". Corta el cable a la longitud 
deseada e instala los terminales de latón 
y las fundas de bobina de acuerdo con las 
instrucciones incluidas. 

Para Big Twin y Sportster con 
encendido por puntos o magnético
231719  Sólo el kit de cable de la bujía 

de ajuste universal 8.8 de 90 
grados, amarillo

Para modelos con encendido 
electrónico, Sportster hasta 2003, 
Big Twin hasta 1999, excepto Twin 
Cam
233707  Sólo el kit de cable de la bujía 

de ajuste universal 8.8 de 90 
grados, negro

300+ cable de carreras, 150Ohms 
por pie para la carrera ganadora o 
el rendimiento máximo en la calle. 
Para el encendido electrónico 
equipado en Sportster hasta 2003 
y Big Twin hasta 1999, excepto 
Twin Cam
234528  Sólo el kit de cable de la bujía 

de ajuste universal 8.8 de 90 
grados, negro

234529  Sólo el kit de cable de la bujía 
de ajuste universal 8.8 de 
ángulo variable, negro
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 KITS DE CABLEADO DE LA BUJIA 
SUMAX PRO 
 Kits de cableado listos para instalar con un 
núcleo de 350Ohm/pie y 8mm diámetro. 

Para XG 500 y Street 750 a partir 
2014, se vende en juegos de 2
752450  Negro
752451  Rojo
752452  Lila
752453  Amarillo
752454  Azul
752455  Rosa
752456  Naranja
752457  Verde

Para Touring y Trike a partir 2017, 
se venden en juegos de 4
752490  Negro
752491  Blanco
752492  Rojo
752493  Lila
752494  Amarillo
752495  Teal
752496  Azul
752497  Rosa
752498  Naranja
752499  Verde
752500  Gris

Para Milwaukee Eight Softail a 
partir 2018, se venden en juegos 
de 4
752562  Negro
752553  Blanco
752554  Rojo
752555  Lila
752556  Amarillo
752563  Teal
752558  Azul
752559  Rosa
752560  Naranja
752561  Verde
752557  Gris

238533  Azul
238528  Rojo
238531  Amarillo
238529  Púrpura
238535  Naranja
238536  Verde

135°
238540  Rojo
238538  Negro
238541  Rojo
238549  Verde

Conjuntos de cables Pro con núcleo 
Spiro-Pro, para encendido de 
platinos o eléctrónico

Recto
238551  Negro
238559  Azul
238554  Rojo
238557  Amarillo
238555  Púrpura
238561  Naranja
238562  Verde

 CONJUNTOS DE CABLES PRO 
UNIVERSALES SUMAX EN COLORES 
CÁLIDOS 
 Estos conjuntos de cables para bujías 
miden de 24" largo, pipetas rectas con 
terminales de latón y pipas de bujías 
moldeadas. Disponibles con dos núcleos 
diferentes, tres pipas de bujía con ángulos 
diferentes y en varios colores fuertes, 
que les hace ser aptos para cualquier 
proyecto custom. Los cables con núcleo 
metálico son para encendidos platinos y 
magneto y los cables con núcleo Spiro-Pro 
para encendidos eléctricos o platinos. 
Capuchas de bujía se pueden elegir en 
recto, o con ángulo de 90° o 135°.

Conjuntos de cables pro con núcleo 
metálico, para encendidos platinos 
o magnetos  

Recto
238550  Negro
238553  Rojo

90°
238524  Negro
238532  Azul
238527  Rojo
238525  Negro

de bobina de 90° y pipas de bujías rectas 
o de 90°, a elegir. Todos los tipos están 
disponibles en rojo o negro. La bobina 
convencional y la de alta energía como la 
HE1, Superbobinas, etc. usan diferentes 
cables Hot, compruebe bien antes de 
pedir.

Nota:  Las bobinas Accel HE1 Super 
ZPN 232024 y 232025, utilizan cables 
convencionales.

Usar con bobinas originales u otras 
convencionales
239119  Rojo, para 1986-2003 Sportster 

Evo, excepto XL 1200S
239120  Negro, para 1986-2003 

Sportster Evo, excpeto XL 1200S
239123  Rojo, para FXR
239124  Negro, para FXR
239127  Rojo, para Evolution Softail y 

Dyna
239128  Negro, para Evolution Softail y 

Dyna
239550  Rojo, para FLH y FLT 1999-2008
239551  Negro, para FLH y FLT 

1999-2008
239552  Rojo, para Dyna 1999-2017 

y Softail 2000-2017, excepto 
Rocker & Breakout

239555  Negro, para Dyna 1999-2017 
y Softail 2000-2017, excepto 
Rocker & Breakout

239131  Rojo, universal de 23", pipas de 
bujía de 90°

239132  Negro, universal de 23", pipas 
de bujía de 90°

239133  Rojo, universal de 23", pipas de 
bujía rectas

239134  Negro, universal de 23", pipas 
de bujía rectas

239135  Rojo, universal 30", pipas de 
bujía de 90°

239136  Negro, universal 30", pipas de 
bujía de 90°

239138  Negro, universal 30", pipas de 
bujía rectas

Usar con bobinas Super o de altas 
prestaciones
239125  Rojo, para FXR
239126  Negro, para FXR
239129  Rojo, para Evolution Softail y 

Dyna
239130  Negro, para Evolution Softail y 

Dyna
239139  Rojo, universal 23", pipas de 

bujía de 90°
239140  Negro, universal 23", pipas de 

bujía de 90°
239141  Rojo, universal 23", pipas de 

bujía rectas
239142  Negro, universal 23", pipas de 

bujía rectas
239143  Rojo, universal 30", pipas de 

bujía de 90°
239144  Negro, universal 30", pipas de 

bujía de 90°
239145  Rojo, universal 30", pipas de 

bujía rectas
239146  Negro, universal 30", pipas de 

bujía rectas

 CONJUNTOS DE CABLES DE BUJÍA 
"HOT WIRES" DE NOLOGY 
Los cables "Hot" crean la chispa más 
caliente y potente, por eso aumenta la 
potencia de cualquier motor. Esto se 
consigue por medio de un condensador 
incorporado, que crea una chispa 300 
veces más poderosa que cualquier otra. 
La energía de la bobina de encendido se 
acumula en el condensador incorporado 
hasta que el voltaje de los electrodos de 
la bujía llegan al punto de ionización. 
Entonces, TODA LA ENERGÍA ALMACENADA 
SE DESCARGA DE REPENTE. La poderosa 
chispa hace la combustión más rápida 
y completa, dyo como resultado un 
aumento en la potencia y el par motor, 
una aceleración más rápida, un arranque 
más fácil y larga duración de las bujías. 
Los cables Hot están disponibles en 
conjuntos completos para modelos 
específicos, y también en conjuntos de 
uso universal. Los conjuntos universales 
vienen en longitudes diferentes, incluyen 
un conjunto de pipas con conectador 
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751292  Para Sportster 1986-2003 
(excepto XL1200S de 4 
conectores) y Touring FL, FLH 
y FLT 1980-1998. Contiene un 
cable del conector 19" con una 
funda de la bobina 180 grados, 
y un cable del conector 10" 
con una funda de la bobina 90 
grados

751293  Para Sportster XL 2004-2006 
(excepto XL1200S de 4 
conectores) y Touring Fuel 
Injected 1999-2008. Contiene 
dos cables del conector 22" con 
fundas de la bobina 190 grados

751294  Para modelos de injección de 
combustible Sportster XL desde 
2007 y Touring de carburación 
1999-2008. Contiene un cable 
del conector 19" con funda de 
la bobina 180 grados y un cable 
del conector 11" con una funda 
de la bobina 90 grados

751295  Para Dyna desde 1999 y Softail 
desde 1999 (excepto Rocker y 
Breakout). Contiene un cable 
del conector 19" y un cable 
del conector 7" con fundas de 
bobina 180 grados

751296  Para Touring & Trike 2009-2016. 
Contiene un cable del conector 
35 1/2" y un cable del conector 
17 1/2" con fundas de la bobina 
90 grados

751297  Para Rocker FXCW y FXCWC 
2008-2011, FXSB Breakout 
2013-2017 y Twin Cam 
1999-2017 con las bobinas 
recolocadas en el soporte 
superior del motor. Contiene 
dos cables del conector 8" con 
fundas de la bobina 90 grados

751298  Para FXR 1982-1999 y Big Twin 
1965-1999 con las bobinas 
recolocadas en el soporte 
superior del motor. Contiene 
dos cables del conector 12" con 
fundas de la bobina 90 grados

751299  Universal, contiene dos cables 
del conector 24" largo y dos 
fundas de la bobina grandes 
180 grados

 RETENCIONES PARA PROTECTORES 
DE TERMINALES DE BUJIA POR MSD 
 Ya no hay excusa para cables de bujías 
sueltos. Estas retenciones aseguran que 
el protector no se soltará nunca más de 
la bujía. De nilón muy resistente al calor. 
711816  Retenciones para protectores de 

cables de bujía, pareja

 KITS DE CABLE DE BUJÍA FIREPOWER 
DE 9MM 
 Ahora los entusiastas de Firearms 
pueden almacenar un poco de calor con 
los cables de las bujías más calientes en 
el mercado hasta la fecha, los Taylor/
Sumax fabricados de cables de las bujías 
Firepower de 9mm. Estos cables de alta 
tensión negros disponen de fundas de las 
bujias de estilo Gun de 9mm con acabado 
plateado. Todos los cables se accionan de 
manera intermitente, no importa qué 
bobina o encendido tengas. Es por eso que 
ves carbono en tus tapones. Estos cables 
de Firepower de 9mm proporcionan un 
chorro fuerte de poder eliminando el 
carbono en tus tapones. Esto se traduce 
en más potencia, mayor torque y un mejor 
kilometraje. Son compatibles con todos 
los sistemas de encendido de Harley. 
Tienes una variedad de kits de repuesto 
original o conjunto universal. 
751291  Para Sportster 1965-1985, FX 

1965-1985, FL 1965-1979, 
Dyna 1991-1998 y Softail 
1989-1999. Contiene un cable 
del conector de 16" y un cable 
de conector de 7" con una 
funda de la bobina de 180 
grados

702209  Incluyen un cable de 16" 
(41cm) y otro de 7" (18cm), con 
capuchas de 90 grados para las 
bujías y de 180 grados para la 
bobina

Para FLH y FLT con carburador a 
partir de 1999 y Sportster a partir 
de 2004 (excepto XL1200
S)
702210  Incluye un cable de 36" (91cm) 

y otro de 18" (45cm) con 
capuchas de 135 grados para 
las bujías y de 180 grados para 
la bobina

Para FLH FLT con inyección 
1999-2008 y Sportster 2004-2006
702211  Incluyen dos cables de 21" 

(53cm) con capuchas de 180 
grados para las bujías y de 180 
grados para la bobina

Incluye cuatro cables con botas 
de bobina 90 grados con botas de 
enchufe recto para lado derecho y 
botas de enchufe 135 grados para 
el lado izquierdo
752574  Para Milwaukee Eight Softail 

desde 2018

 CONJUNTOS DE BUJÍAS DE CABLE 
TRENZADO SUMAX 
 Estos conjuntos de bujías de cable 
trenzado llevan un cable negro bajo 
un trenzado plateado y vienen con las 
capuchas para bobina y para bujías 
instaladas de fábrica. Cada conjunto viene 
con kit de puesta a masa. Dependiendo de 
la aplicación, hay varios colores a elegir. 
Todos llevan un núcleo Spiro-Pro para usar 
tanto con encendidos de platino como 
electrónicos. Disponible para mayoría de 
modelos desde1965. 

Para modelos Big-Twin 1965-1985 
de 4 marchas, modelos Softail 
1984-1999 y Dyna 1991-1999
238576  Incluyen un cable de 16" 

(41cm) y otro de 7" (18cm), 
capuchas de 90º para las bujías, 
y rectas para las bobinas

Para Touring FLH y FLT 1980-1998 
y Sportster 1986-2003 (excepto XL 
1200 S con 4 bujías)
238623  Incluyen un cable de 18" 

(46cm) con dos capuchas de 
180 grados y otro de 9" (23cm) 
con capucha de 180 grados para 
la bujía y de 90 grados para la 
bobina

Para FXR y demás Evolution 
modelos con bobinas entre los 
cilindros
238579  Incluyen dos cables de 12" 

(30cm), capuchas de 90º para 
las bujías y para las bobinas

Para Dyna 1999-2017 y Softail 
2000-2017, excepto Rocker & 
Breakout

Para 1999-2008 Gasolina 
inyectada. Incluye dos cables de 
21" con bobina 180 grados
702206  Negro
702207  Rojo
702208  Azul

Para Milwaukee Eight Touring & 
Trike desde 2017. Incluye cuatro 
cables con bobinas 90 grados, 
dos botines de 135 grados y dos 
enchufes para PC
752576  negro
752577  Rojo
752578  Azul

Para Milwaukee Eight Softail 
desde 2018. Incluye cuatro cables 
con el enchufe correcto y las 
bobinas
752571  Negro
752572  Rojo
752573  Azul

 CONJUNTOS DE CABLE DE BUJÍA PRO 
RACE SUMAX SERIE 409 
 Este cable "409" Pro Racing está 
construido para aplicaciones de carrera 
profesional, así que va perfecto para tu 
motor de altas prestaciones cuando se 
requiere una chispa óptima.

Características: 
•  La funda está unida directamente al 

8mm Pro-Wire
•  Una potencia dieléctrica de más de 

100, 000 Voltios
•  3 Capas de silicona
•  Cobertura de trenzado apretado de 

fibra de vidrio tratada al calor
•  Diámetro 0.409"
•  Embobinado en espiral
•  Pipa "Pro Boot" de Taylor unida al cable

Para Sportster 1965-1985, FX 
FX, FXE y FXR 1965-1985, Dyna 
1991-1998 y Softail 1984-1999. 
Incluye cables de 16 "y 7" con botas 
de 90 grados y botas con bobina de 
180 grados
238512  Negra
238513  Azul

Fits 1986-1999 FXR and all 
Evolution models with coil 
between the cylinders. ncludes 
two 12" leads with 90 degree plug 
and coil boots
238517  Negra
238514  Rojo
238515  Azul

Para 1986-1998 Touring y 
1986-2003 Sportster (excepto 
XL1200S). Incluye 21.5" plomo con 
arranque de bobina y arranque de 
bobina 180 grados y cable 9" con 
arranque de enchufe 180 grados y 
bobina 90 grados
238519  Negro
238516  Rojo

Para 1999-2017 Dyna y 1999-2017 
Softail (excepto Rocker & 
Breakout). Incluye cables de 19" y 
7" con botas de enchufe 90 grados 
y botas de bobina 180 grados
702200  Negro
702201  Rojo
702202  Azul

Para 2007 en adelante Gasol 
inyectado con combustible 
Sportster y 1999-2008 Touring 
carburado. Incluye un cable de 
21.5" con una toma 180 grados y 
una bobina 180 grados, y un cable 
9" con una toma 180 grados y una 
bobina 90 grados
702203  Negro
702204  Rojo
702205  Azul
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Para FLH/FLT 1985-1996. Tiene 
conectadores de bobina de 90º, 
capuchas de bujías rectas y cables 
de longitud iniguales.
721803  Sterling Chromite

Para FLH/FLT 1997-1998. Tiene 
conectadores de bobina de 90º, 
capuchas de bujías rectas y cables 
igual longitud.
721808  Sterling Chromite

Para Dyna Twin Cam a partir 1999. 
Tiene conectadores de bobina de 
90º, capuchas de bujías rectas y 
cables de longitud iniguales.
721817  Azul
721821  Rojo
721818  Sterling Chromite

Para FLH/FLT Twin Cam 1999-2008. 
Tiene conectadores de bobina 
rectos, capuchas de bujías rectas y 
cables de igual longitud.
721813  Sterling Chromite

Para Touring FLH y FLT 2009-2016. 
Tiene conexión de bobina de 90 
de grados y conexión de bujías 
de 45 grados y cables de longitud 
desigual
760426  Sterling Chromite

Para Softail Twin Cam 2000-2017, 
excepto Rocker y Breakout. Tiene 
conectadores de bobina de 90º, 
capuchas de bujías rectas y cables 
de longitud iniguales.
721822  Azul
721825  Negro
721826  Rojo
721824  Oro
721823  Sterling Chromite

Para Rocker FXCW y FXCWC 
2008-2011, FXSB Breakout 
2013-2017. También para Twin 
Cam con la bobina reubicada al 
soporte superior del motor. Tiene 
dos cables de longitud de 9 1/4" 
(24 cm), conexión de bobina de 90 
grados y conexión de bujía de 45 
grados
760427  Sterling Chromite

 CABLES DE BUJIA "MAGNUM" DE 
SILICONA CON MALLA PARA ALTAS 
PRESTACIONES 
 Cables de bujías con malla de acero 
y núcleo de supresión para Big Twin 
y Sportster. A parte de los conjuntos, 
listos para instalar, se ofrece un conjunto 
universal con cables de 50". Los cables 
"Magnum" resisten el contacto en 
superficie de temperaturas superiores 
a 1.000°F. Ofrecen una eliminación de 
interferencias inigualada. Completo con 
abrazaderas y cables de masa. 

Para Sportster 1965-1985 (excepto 
modelos con magneto). Tiene un 
conectador de bobina recto y otro 
de 90º, capuchas de bujías rectas y 
cables longitud iniguales.
237678  Sterling Chromite

Para Sportster Evolution a partir 
1986 (excepto XL1200 Sport 
desde 1998). Tiene un conectador 
de bobina recto y otro de 90º, 
capuchas de bujías rectas y cables 
de longitud iniguales.
234162  Azul
234163  Negro
234161  Rojo
237679  Sterling Chromite

Para Sportster Evolution 
2004-2006. Tiene conectadores 
de bobina rectos y cables de igual 
longitud.
722700  Sterling Chromite

Para Sportster XL a partir 2007. 
Tiene longitudes de cables 
desiguales, uno recto y uno de 
inicio de bobina de 90 grados y las 
bujías rectas
760428  Sterling Chromite

Para Big Twin con 4 marchas 
1965-1986, Softail 1984-1999, 
y Dyna 1991-1998. Tiene un 
conectador de bobina recto y otro 
de 90º, capuchas de bujías rectas y 
cables de longitud iniguales.
234152  Azul
234153  Negro
234151  Rojo
234154  Oro
237681  Sterling Chromite

Para FXR 1982-1994. Tiene 
conectadores de bobina de 90º, 
capuchas de bujías de 90º y cables 
de igual longitud.
234168  Negro
234166  Rojo
237680  Sterling Chromite

Para XG500 & XG750 Street a partir 
de 2014
Para FXCW y FXCWC Rocker 
2008-2011, FXSB Breakout 
2013-2017 y todos los modelos 
Twin Cam con bobina recolocada 
en el soporte de motor superior
Incluye dos cables de 8" (20cm), con 
terminales de bujías de 135 grados & 
terminales de bobina de 90 grados
8.2mm 10.44mm Color
702224  -  Negro
702225  -  Rojo

Para FLH & FLT 1999-2008 con 
carburador
Incluye un cable de 18" (46cm) con 
terminal de bujía y de bobina de 180º 
y un cable de 9" (23cm) con terminal 
de bujía de 180º y terminal de bobina 
de 90º
8.2mm 10.44mm Color
702215 702222  Negro
702216  -  Rojo
702217  -  Azúl

Para Touring 1999-2008 con 
inyección
Incluye dos cables de 21" (53cm) con 
terminales de bujías y de bobinas de 
180º
8.2mm 10.44mm Color
702218 702223  Negro
702219  -  Rojo
702220  -  Azúl

Para Touring & Trike 2009-2016
Incluye un cable de 36" (91cm) y uno 
de 18" (45cm) con terminales de 
bujías de 135 grados y de bobinas de 
180 grados
8.2mm 10.44mm Color
702226 702228  Negro
702227  -  Rojo

Se adapta a los modelos Touring & 
Trike a partir de 2017
Incluye un 34" (86cm) y un 18" (46cm) 
conectores de cable con pipas de 135 
grados y pipa de bobina de 90 grados, 
Y uno de 30.5" (78cm) y un cable 
de 17.25" (44cm) con pipas de PC y 
pipasde bobina de 90 grados
8.2mm 10.44mm Color
752501 752507  Negro
752502  -  Rojo
752503  -  Púrpura
752504  -  Amarillo
752505  -  Azúl
752506  -  Naranja

Para Milwaukee Eight Softail a 
partir de 2018
8.2mm 10.44mm Color
752564 752570  Negro
752565  -  Rojo
752566  -  Púrpura
752567  -  Amarillo
752568  -  Azúl
752569  -  Naranja

Para XG500 & XG750 Street a partir 
de 2014
Incluye dos cables de con terminales 
de 180º
8.2mm 10.44mm Color
752458  -  Negro
752459  -  Rojo
752460  -  Púrpura
752461  -  Amarillo
752462  -  Azúl
752463  -  Naranja

Para Sportster 2004-2006, excepto 
XL 1200 con 4 bujías
Incluye dos cables de 21" (53cm) con 
terminales de 180º
8.2mm 10.44mm Color
702218 702223  Negro
702219  -  Rojo
702220  -  Azúl

Para Sportster XL a partir de 2007
Incluye un cable de 18" (46cm) con 
terminal de bujía de 180º y terminal 
de bobina de 180º y un cable de 9" 
(23cm) con terminal de bujía de 180º 
y terminal de bobina de 90º
8.2mm 10.44mm Color
702215 702222  Negro
702216  -  Rojo
702217  -  Azúl

Para Dyna 1999-2017 y Softails 
2000-2017, excepto Rocker y 
Breakout
Incluye un cable de 18" (46cm) y un 
cable de 7" (18cm), con terminales de 
bujías de 90º, y terminales de bobina 
de 180º
8.2mm 10.44mm Color
702212 702221  Negro
702213  -  Rojo
702214  -  Azúl

 KITS DE CABLES DE BUJIAS DE ALTAS 
PRESTACIONES THUNDERVOLT POR 
SUMAX 
 Sumax reclama que estos son los únicos 
cables de bujías que previenen que las 
bujías se cubren de carbón, debido a su 
capacidad superior de encender los gases 
no quemados. Con los cables Thundervolt 
tus bujías se limpian durante el ralentí. 
Consequentemente tu motor se arranca 
y funciona mejor. El núcleo Sumax de 
espiral de ferrita con cobre/nicquel está 
recubierto con funda acrílica conductora 
y lleva terminales "Pro" con sistema de 
bloqueo antivibración por doble muelle. 
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752545  Amarillo con trazador negro y 
rojo

752546  Gris con trazador marrón
752547  Naranja con trazador negro

Para Milwaukee Eight Softail 
desde 2018. Contiene cuatro cables 
de enchufe listos para instalar con 
enchufe y bobina
752549  Negro con trazador azul
752550  Rojo con trazador negro
752551  Amarillo con trazador negro y 

rojo
752548  Gris con trazador marrón
752552  Naranja con trazador negro

90° Rectas Colore
752519 752520  Negro con linea 

azul
752521 752522  Rojo con linea 

negra
752523 752524  Amarillo con 

linea negro y rojo
752525 752526  Gris con linea 

marrón
752527 752528  Naranja, negro, 

marca

 PROTECCIONES DE CAUCHO 
 Cuando hagas un trabajo de cableado de 
encendido en tu custom, asegúrate que 
estas conexiones reciban una protección 
extra contra la humedad. Ofrecemos 
estas protecciones para cables eléctricos 
y de encendido, difíciles de encontrar. Se 
venden en paquetes de 10. 
731546  [A.]Cable de bujía/bobina de 90 

grados
731544  [B.]Capucha de bujía para cable 

Vari-angle
731543  [C.]Capucha de bujía para cable 

de 90 grados
731545  [D.]Cable de bujía/bobina recto

 PROTECCION PARA LAS CAPUCHAS 
DE BUJIA POR MSD 
 Una protección especial para las capuchas 
para protejer las bujías de calor. Un forro 
de fibra recubierto de silicona. Para la 
mayoría de las capuchas. 
711818  Protección para las capuchas, 6 

pies

 PROTECCION PROCALOR POR MSD 
 Un forro muy fuerte de fibra para 
temperaturas de hasta 1000º. Una capa 
de silicona envuelve el alma para máxima 
protección. Tiene un diámetro interior de 
3/8" para ser puesto en la mayoría de los 
cables de bujía. Se vende en rollos de 25 
pies. 
711817  Rollo de protección Pro-Calor

 TERMINALES Y PROTECTORES MSD 
 Terminales y protectores variados para cables de bujía por MSD. Para hacer tus propios 
cables para la competición o la calle. Los protectores profesionales para la competición 
son capaces de resistir temperaturas mucho más altas durante más tiempo. Disponibles 
en 3 ángulos. 
711807  [A.]Terminales y protectores multi-ángulo universales
711808  [B.]Protector y terminal macho 90°, gris, pareja
711809  [C.]Protector y terminal hembra 90°, gris, pareja
711810  [D.]Protector y terminal hembra recto, gris, pareja
711811  [E.]Protector profesional 90º, rojo, pareja
711812  [F.]Protector profesional recto, rojo, pareja
711813  [G.]Protector profesional 115º, rojo, pareja

Para Softail 1999-2017 (excepto 
FXCW, FXCWC y FXSB) y Dyna. 
Contiene un cable de enchufe de 
19" y un cable de enchufe de 7" con 
bobinas de 180 grados
752529  Negro con trazador azul
752530  Rojo con trazador negro
752531  Amarillo con trazador negro y 

rojo
752532  Gris con trazador marrón
752533  Naranja con trazador negro

Para FXR 1984-1999 y todos 
Evolution con las bobinas 
reubicadas al montaje superior 
del motor. Contiene dos cables de 
enchufe de 12" con cargadores de 
bobina de 90 grados
752534  Negro con trazador azul
752535  Rojo con trazador negro
752536  Amarillo con trazador negro y 

rojo
752537  Naranja con trazador negro

Para Sportster XL Fuel Injected 
desde 2007 y Touring carburados 
1999-2008. Contiene un cable de 
enchufe de 19" con una bobina de 
180 grados y un cable de enchufe 
de 11" con una bobina de 90 grados
752538  Negro con trazador azul
752539  Rojo con trazador negro
752540  Amarillo con trazador negro y 

rojo
752541  Gris con trazador marrón
752542  Naranja con trazador negro

Para Touring y Trike 2009-2016. 
Contiene un cable de enchufe de 
35 1/2" y un cable de enchufe de 
17 1/2" con cargadores de bobina 
de 90 grados
752543  Negro con trazador azul
752544  Rojo con trazador negro

 CABLES DE TELA TRENZADA SUMAX 
CLASSIC THUNDER 
 El silicón negro de 7mm con revestimiento 
sintético resiste el calor, aceite y abrasión. 
Una combinación Kevlar en forma de 
espiral reviste el núcleo ofrece una 
resistencia de 350Ohm por pie, una 
mayor energía de chispa, mientras que 
mejora de potencia, ralentí, y eficiencia 
del combustible. Los cargadores negros 
a juego del silicón protegen contra altas 
temperaturas del extractor. Terminales de 
bloqueo del muelle doble para conexiones 
a prueba de vibraciones seguras. Los kits 
universales montan en todos los modelos 
de Harley-Davidson y de Buell con 2 
cables de la bujía y los puntos o la ignición 
electrónica. Incluye dos cables de bujía de 
24" (61cm) de largo con botas negras 90° 
o rectas. 

Para Sportster 1965-1985, FL 
1965-1979, FX 1965-1985, Softail 
1989-1999 y Dyna 1991-1998
752509  Negro con trazador azul
752510  Rojo con trazador negro
752511  Amarillo con trazador negro y 

rojo
752512  Gris con trazador marrón
752513  Naranja con trazador negro

Para todos Sportster 1986-2003 
(excepto XL1200S de 4 entradas) 
y todos FL, FLH, FLT Touring 
1980-1998. Contiene un cable de 
enchufe de 19" con una bobina de 
180 grados y un cable de enchufe 
de 10" con una bobina de 90 grados
752514  Negro con trazador azul
752515  Rojo con trazador negro
752516  Amarillo con trazador negro y 

rojo
752517  Gris con trazador marrón
752518  Naranja con trazador negro
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Para Twin Cam 1999-2017
301215  Cromado (OEM 25600046)
301216  Negro

Para Sportster y Buell con 
refrigeración desde 2004, y todos 
Big Twin 1970-1999, con soporte 
horizontal
301217  Cromado (OEM 25600047)
301218  Negro

Para Sportster 1986-2003, soporte 
vertical
301219  Cromado
301220  Negro

 TAPAS DE ENCENDIDO DE GENUINE 
ZODIAC 
 Las tapas de encendido para la parte 
derecha de tu motor donde estaban 
anteriormente los puntos del encendido. 
Tapones de gasolina, tapas derby y tapas 
del filtro del aire a juego están disponibles. 

Para Twin Cam 1999-2017
302834  Cromado
302835  Negro con detalles de la pieza

Para Sportster y Buell con aire 
acondicionado desde 2004, soporte 
horizontal
302830  Cromado
302831  Negro con detalles de la pieza

Para Sportster 1986-2003, soporte 
vertical
302832  Cromado
302833  Negro con detalles de la pieza

 TAPA DEL ENCENDIDO "STANZA" DE 
GENUINE ZODIAC 
 Bellezas de aluminio que se ajustan en 
el lado derecho de tu motor, donde en 
el pasado se ajustaron los puntos de 
encendido. 

 KIT DE CABLES DE BUJIA 
UNIVERSALES POR TWIN TEC 
 Un aislante de silicona negra 8.5mm de 
alta calidad con un núcleo en espiral de 
baja resistencia de 150Ohm por metro. 
Kit incluye terminales de bujía de 90 y 
115 grados, los terminales de bobina, los 
protectores corespondientes, y los cables. 
741973  Kit de cables de bujía 

universales por Twin Tec

 TAPAS POINT 3D SKULLED 
 Tapas moldeadas con un detalle en 3D 
de una calavera. Cromada con detalles 
negros y el fondo negro. 
302802  Montaje de 2 agujeros 

horizontales, se adapta a 
modelos Big Twin de 1973 
hasta 1999 y modelos Sportster 
de 2004 hasta los actuales

302804  Montaje de 2 agujeros vertical, 
se adapta a modelos Sportster 
de 1986 hasta 2003

302800  Tapa de 5 agujeros, para Twin 
Cam 1999-2017

 TAPAS POINT DE ESTILO SKULLED DE 
ZOMBIE 
 Unas tapas muy bonitas para modelos 
Sportster, Big Twin y Twin Cam. Tienen un 
acabado cromado y negro. 
302540  Montaje horizontal
302541  Montaje vertical
301711  Tapa de 5 agujeros, para Twin 

Cam 1999-2017

 SEPARADORES DE CABLE DE BUJÍA 
DE ALUMINIO 
 Una pequeña unidad funcional para 
conducir tus cables de bujía de forma 
ordenada. Disponible en cromado y en 
cuatro colores anodizados diferentes. Se 
venden por parejas. 
154012  Bruñida cromado
154008  Natural anodizado
154009  Rojo anodizado
154010  Azul anodizado
154011  Negro anodizado

 SEPARADORES DE CABLES 
 Separadores de cables múy útiles para 
asegurar los cables. Se ponen y se quitan 
con mucha facilidad. Disponibles en 
paquetes de 16 unidades. 
711814  Separadores para cables de 

8mm
711815  Separadores con forro

 GRASA DIELECTRICA DE MSD 
 Esta grasa dieléctrica proteje los sistemas 
eléctricos de perdidas, humedad y EMI. 
También para una instalación más fácil de 
protectores. No se secará, y guardará sus 
capacidades aislantes para siempre. 
711821  Grasa dieléctrica MSD
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 TAPAS TIMER/POINT ARLEN NESS 
 Aluminio billet con acabado cromado ó 
negro. Tapas de 2 agujeros para Big Twin 
1970-1999 y Sportster a partir 1970. Tapas 
de 5 agujeros para Twin Cam 1999-2017. 

10-Gauge, cromado
A03499  5 Agujeros

Deep Cut, cromado
A03573  5 Agujeros

Deep Cut, negro
A03574  5 Agujeros

Deep Cut II, negro
A30314  5 Agujeros

Scalloped, negro
A03584  5 Agujeros

Engraved, cromado
A03599  5 Agujeros

Beveled, cromado
A03480  2 Agujeros
A03478  5 Agujeros

Beveled, negro
A03473  5 Agujeros

301797  Cromada-Dorada, montaje 
horizontal

302029  Cromada, montaje horizontal
301798  Cromada, montaje vertical

 TAPA DE ENCENDIDO "EAGLE SPIRIT" 
 Tapas de fundición con bonitos detalles. 
Para todos los modelos Big Twin 
1970-1999 y Sportster a partir de 1970. 

 TAPA DEL ENCENDIDO DE S&S 
 Reemplazo de la tapa de encendido 
original usadas en los motores V-series 
de S&S. Tienen un perfil abovedado con 
el logo de S&S y un acabado cromado. Se 
adapta a modelos Big Twin de 1970 hasta 
1999 con soporte de 2 agujeros horizontal. 
750347  Tapa del encendido

 TAPA DE ENCENDIDO "BAD TO THE 
BONES" DE ALUMINIO BILLET 
 Estas tapas han sido mecanizadas 
por CNC en aluminio de alto grado de 
solidez, garantizando un ajuste perfecto. 
El terminado satinado resalta aún más 
el logotipo Bad to the Bones, con una 
profundidad de 2mm. La tapa dará una 
imagen de "Mean Machine". Para Big Twin 
y Sportster 1970-1999. 
235575  Montaje horizontal 

(OEM 32588-70A)
235576  Montaje vertical

 TAPA DE ENCENDIDO 
 Tapa de encendido Custom, para todos Big 
Twin y Sportster 1970-1999, excepto Twin 
Cam. (OEM 32588-70A), cromado. 
301152  Tapa de encendido

 TAPA DE ENCENDIDO ABOVEDADO 
CON TORNILLOS ALLEN 
 Tapa de encendido, para Big Twin y 
Sportster 1970-1999, excepto Twin Cam 
(OEM 32588-70A). 
301672  Tapa de encendido abovedado 

con tornillos allen

 TAPA DE ENCENDIDO ABOVEDADA 
 Bonita tapa abovedada de encendido de 
fundición cromada. Disponible con 2 o con 
5 agujeros. Para modelos Sportster desde 
1970 en adelante y Big Twin desde 1970 
hasta 1999. La versión con 5 agujeros es 
para Twin Cam 1999-2017. 
301702  2 Agujeros (OEM 32588-70A)
301979  5 Agujeros, para Twin Cam 

(OEM 32543-99)
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 RELOCACIÓN DE LA BOBINA PARA 
SPORTSTER ODD CONCEPT 
 Soportes de acero recubiertos de polvo 
para adaptarse a la bobina de encendido 
estilo FXR en el lado izquierdo entre los 
cilindros de los XL Sportster. Hardware 
incluidas. 

Para Sportster XL 1995-2003
748931  Soporte de reubicación de 

bobina

Para Sportster XL desde 2004
748942  Soporte de reubicación de 

bobina
748936  Soporte de reubicación de la 

bobina y del interruptor de 
encendido

 TAPAS POINT DE JIMS 
 Fabricadas de aluminio 6061-T6 de .190° 
de grosor y muy pulido, y con acabado 
cromado brillante o pulido. Las tapas 
point cromadas vienen con el logo de Jim 
grabado con láser en una cara, las tapas 
pulidas vienen sin logo. Todas las tapas 
incluyen dos cabezas allen cromadas, 
tornillos y juntas. Disponibles para Big 
Twin 1970-1999 y Sportster desde 1971. 
235991  Se adapta a modelos Big Twin 

de 1970 hasta 1999, cromado
751096  Se adapta a modelos Big Twin 

de 1970 hasta 1999, pulido
235992  Se adapta a modelos Sportster 

de 1971 hasta los actuales, 
cromado

 TAPAS TIMER/POINT SCALLOP DE PM 
 Disponibles en cromado, negro Contrast 
Cut o negro OPS de propiedad de PM, 
un acabado que mezla el brillo y textura 
en negro que coincide muy bien con 
acabado negro de los motores, primarias 
y transmisiones de Harley. 

Tapas con 2 agujeros para 
Sportster 1970 hasta los actuales, 
Shovelhead 1970-1984 y Evolution 
Big Twin 1984-1999
752329  Cromado
752330  Contrast Cut Negro
752331  Negro OPS

Tapas con 5 agujeros para Softail 
1999 y todos Twin Cam 1999-2017
752326  Cromado
752327  Contrast Cut Negro
752328  Negro OPS

Tapas con 2 agujeros para 
Milwaukee 8 desde 2017
757265  Cromado
757264  Contrast Cut Negro

 TAPAS DE ENCENDIDO KEN'S 
FACTORY 
 Las tapas de encendido Ken's Factory 
están hechas con precisión en aluminio 
billet y disponibles en aluminio billet en 
pulido o en negro anodizado con recortes 
naturales. Disponibles en versión de 2 
agujeros horizontales para 1970-1988 
Big Twin y Sportster a partir 1970, y de 5 
agujeros para Twin Cam 1999-2017. 

Tapa de 2 agujeros, ranurado con 
logotipo
747311  Negro anodizado con recortes 

naturales
747312  Pulido

Tapa de 5 agujeros "More Horse 
Power, Less Horse SHIT"
747313  Negro anodizado con recortes 

naturales
747314  Pulido

Tapa de 5 agujeros, ranurado con 
logotipo
747315  Negro anodizado con recortes 

naturales
747316  Pulido

711067  Tapa de encendido Millennium, 
Ball Milled

711066  Tapa de encendido Millennium, 
liso

 TAPA DE ENCENDIDO DE ALUMINIO 
BILLET DE PROONE PARA TWIN CAM 
 Los modelos Twin Cam tienen muchas 
novedades, pero la tapa de encendido 
sigue siendo muy normalita. Pues, éstas 
tapas de encendido "Millenium" de 
aluminio Billet cromado, añaden un punto 
de luz al motor Twin Cam. 

710914  Tapa de encendido Millennium, 
Ball Milled

710913  Tapa de encendido Millenium, 
liso

 TAPA DE ENCENDIDO DE ALUMINIO 
BILLET CROMADO DE PROONE 
 Diseñada para reemplazar la aburrida 
tapa original, y hecha de aluminio billet 
cromado. Cada tapa viene con su material 
de montaje cromado y vale para todos los 
modelos Big Twin y Sportster 1972-1998. 
Las correspondientes tapas de embrague 
y de inspección se pueden encontrar en 
otra sección de este catálogo. 

301975  Estilo ranurado

301971  Estilo con cresta

 TAPAS DE ENCENDIDO "PRO MAX" DE 
BILLET CROMADO 
 Estas unidades están hechas de aluminio 
billet. Cada tapa viene con material de 
montaje para una facil instalación. Para 
todos los modelos Sportster a partir de 
1970 y Big Twin 1970-1999, excepto Twin 
Cam. 

 TAPAS DEL TEMPORIZADOR ODD 
CONCEPT 
 Las tapas de motor acanaladas son un 
clásico de todos los tiempos. Estas para 
todos Big Twin 1974-1999 y Sportster 
desde 2004. 
748940  Transparente
748941  Negro
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 SOPORTE DE DOS PIEZAS 
 Soporte de dos piezas para bobina de 
XLH 1965-1978, y XLCH 1971-1978 
(OEM 31723-71TA y 31727-72). 
153501  Soporte de dos piezas

 SOPORTE RECOLOCACION DE LA 
BOBINA PARA DYNA DE ODC 
 Diseñado y cortado con láser en Italia 
por Otto Di Cuori. Monta su bobina en el 
lado izquierdo del motor, justo entre los 
cilindros. Soporte tiene un acabado negro 
perfecto. 
763017  Soporte de la reubicación de la 

bobina, 1991-2017 Dyna

 REHUBICACION DE LA BOBINA PARA 
SPORTSTER DE ODC 
 Monta su bobina en el lado izquierdo del 
motor, justo entre los cilindros. Disponible 
como soporte de la bobina o bobina de 
reubicación combinada y el soporte de la 
reubicación del interruptor de encendido. 
Soporte recolocacion del interruptor 
enecendido y de la bobina se debe instalar 
en conjunto con el kit ODC de subir el 
tanque. Los soportes de reubicación 
tienen un acabado negro brillante. 
763011  soporte de la reubicación de 

la bobina, se adapta a todos a 
partir de 2007 XL Sportster

763010  Bobina y el soporte de la 
reubicación del interruptor de 
encendido, cabe todo el 2007 
para presentar XL Sportster

Kits de subir del tanque
763012  1 1/2" (38 mm) kit de levantar 

el tanque
763013  2" (51mm) kit de levantar el 

tanque
763014  2 1/2" (64mm) kit de levantar 

el tanque
763015  3" (76mm) kit de levantar el 

tanque

 RECOLOCADOR DE BOBINA Y LLAVE 
DE CONTACTO RSD PARA SPORTSTER 
 El recolocador de bobina y encendido de 
Roland Sands Design desplaza la bobina 
y la llave de contacto desde debajo de 
la pipa de dirección a una posición entre 
los dos cilindros, y quita el soporte de 
cableado plástico, dejando el chasis 
expuesto por encima del frontal. Hecho 
de acero pulido. La instalación require 
cables de bujías nuevas como nuestros 
ZPN 741973 de Daytona Twin Tech. Para 
XL Sportster a partir de 2007. 
740898  Recolocador de bobina y 

encendido RSD para Sportster

 SOPORTE CROMADO PARA BOBINA Y 
LLAVE DE CONTACTO DE SPORTSTER 
 Soportes cromados que reemplazan el 
soporte original en todos los modelos 
Sportster a partir de 2004. Viene completo 
con tornillería cromada. 
304015  Kit soporte bobina y llave de 

contacto (OEM 31740-04)

 TAPAS DE ENCENDIDO TRIGGER 
"MAGNUM .38 POLICE SPECIAL" 
 Algo realmente especial para los fanáticos 
de los fire arms son estas piezas .38 
Police Special. Estas piezas están hechas 
de alumino billet, cromado o negro. Las 
piezas están decoradas con genuinas 
cajas de cartuchos Magnum. Las cajas de 
cartuchos van en acabado natural. 

Para todas Big Twin Single Cam 
1970-1999 y Sportster desde 1971
722266  Cromado
722267  Negro

Para Twin Cam 1999-2017
722268  Cromado
722269  Negro

 TAPAS DE ENCENDIDO Y 
TEMPORIZADOR DE BRASS BALLS 
CYCLES 
 La tapa de encendido con diseño de Piston 
Helmet es un complemento para tu moto. 
Fundida en zinc y luego envejecida para 
obtener una pátina perfecta. Dale a tu 
moto ese toque extra de frescor. 
753807  Para Sportster 1970-2003
753806  Para Sporster a partir 2004, 

Shovelhead 1973-1984 y 
Evolution Big Twin 1984-1999

753805  Para Twin Cam 1999-2017
753813  Para Milwaukee Eight a partir 

2017

 TAPAS DEL ENCENDIDO DE BLACK 
DUCK PARTS 
 Las piezas de Black Duck destacan del las 
demás piezas por su acabado perfecto. 
Estas tapas de latón macizo están 
disponibles con 2 agujeros o 5 agujeros, 
atornilladas. Fabricadas y diseñadas en 
España. 

Con dos ajugeros horizontales, 
para Shovelhead y Evolution Big 
Twin 1970-1999 y Sportster desde 
2004
748298  Negro

Con 2 agujeros vertiales, para 
Sportster 1970-2003
748236  Oro 24k
748237  Latón Satinado
748297  Cromado Satinado

Con 5 ajugeros, para Twin Cam 
1999-2017
748238  Oro 24k
748239  Latón Satinado
748294  Negro
748295  Cromado Satinado

 TAPA DE ARBOL DE LEVAS 
NOSTALGIA "ROLAND SANDS 
DESIGN" PARA BIG TWIN A PARTIR 
DE 1970 
 Mecanizado a la perfección en aluminio 
billet. Asegurará máximo impacto cuando 
utilizado en conjunto con las tapas de 
inspección y Derby de Roland Sands 
Design. Disponible en cromado, negro 
anodizado, o negro anodizado Contrast 
Cut. Para todos los modelos Big-Twin 
a partir de 1970. Material de montaje 
incluido. 

Tapas de 2 agujeros para 
Shovelhead 1970-1984 y Big-Twin 
Evolution 1984-1999
740645  Cromado
740739  Negro anodizado
740908  Negro anodizado Contrast Cut

Tapas de 5 agujeros para Twin Cam 
1999-2017
740647  Cromado
740909  Negro anodizado Contrast Cut
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 TAPA DE BOBINA CROMADA PARA 
DYNA EVOLUTION 
 Una tapa de facil montaje para todos los 
modelos Dyna 1991-1998, Wide Glides 
incluidos. Acabado cromado de primera. 
301206  Para Dyna 1991-1998

 SOPORTES DE BOBINAS EN FORMA "V" POR MW 
 Soportes de bobinas de aluminio Billet pulido. Vienen con forma de "V-liso" o "V-diseño". 
Los soportes V montan las bobinas Dyna en su lado, con los soportes expuestos. La 
línea "Diseño" esconde los soportes de bobina, ofreciendo una apariencia más limpia. 
Disponibles con diseño abierto, con ventanas, o preparado para el montaje del contacto. 
Usa contactos de estilo 1973-1993. Viene con tornillos de montaje en acero inoxidable. 
Diseñados para su uso con los soportes superiores de motor de MW. 
710442  [A]Soporte de bobina de forma V con agujero para el contacto de aluminio 

Billet
710443  [B]Soporte de bobina de forma V, abierto, de aluminio Billet
710444  [C]Soporte de bobina de forma V con ventanas, de aluminio Billet
710446  [D]Soporte de bobina de forma V de diseño con agujero para el contacto, de 

aluminio Billet
710445  [E]Soporte de bobina de forma V de diseño abierto, de aluminio Billet
710447  [F]Soporte de bobina de forma V, con ventanas, de aluminio Billet

 TAPAS DE BOBINA DE MW TWIN CAM 
19992006 
 Preciosas tapas en aluminio Billet pulido 
para la bobina original de Twin Cam con 
carburador de 1999-2006 y Sportster 
2004-2006. Se ha de usar en combinación 
con el soporte superior de motor MW. 
Estos soportes se pueden encontrar en 
otra sección de este catálogo. 
721881  Tapa de bobina con agujero

 TAPA DE BOBINA ESTILO LÁGRIMA Y 
SOPORTE DEL INTERRUPTOR 
 Tapa de bobina de aluminio en fundición y 
cromado para aquellos que han montado 
la bobina de encendido entre los cilindros 
como en el modelo FXR. Esta tapa de 
bobina de diseño queda perfectamente 
bien con los filtros de aire S&S. La tapa de 
bobina lleva también un agujero para el 
montaje del interruptor que acepta el tipo 
de interruptor FX(R). 
301477  Tapa de bobina estilo lágrima

 SOPORTES DE BOBINA DE ALUMINIO BILLET 
 Estos soportes de aluminio Billet anodizado en negro han sido diseñados para el 
montaje de bobinas de difícil instalación. Con éstos soportes ahora se pueden montar 
éstas bobinas en cuestión de minutos. Cada soporte viene con el material de montaje 
para la instalación de la bobina en el soporte y para la fijación del soporte al chasis 
correspondiente. 
233126  [A.]Para el chasis Big Twin de 4 marchas desde 1948 hasta principios de 

1982. Acepta cualquier bobina Dual o cualquier bobina Super de Accel de 
estilo original, par cilindros con una sola bujía.

233127  [B.]Para el chasis Big Twin de 4 marchas desde 1948 hasta principios de 
1982. Acepta dos bobinas Dual para cilindros de doble bujía y Single Fire, o 
dos bobinas Single para una bujía por cilindro y Single Fire.

233128  [C.]Para chasis Big Twin de 4 marchas desde finales de 1982 hasta 1986 y 
modelos FXR desde 1982 en adelante. Acepta dos bobinas para doble bujía y 
Single Fire, o dos bobinas Single para una bujía por cilindro, y Single Fire.

 TAPAS DE BOBINAS DE ALUMINIO 
BILLET, POR MW 
 Tapas de aluminio billet pulido para 
las bobinas originales montadas en el 
soporte de motor MW. Los soportes se 
encuentran en otro apartado de este 
catálogo. Las tapas no valen para los 
soportes originales. Disponibles para Twin 
Cam con inyección 1999-2017. 
722091  Diseño Cut-out

 TAPA DE BOBINA PARA FXR 
 Tapa cromada para FXR, FXRS, desde 1982 
hasta 1994 (OEM 31625-82T). 
301366  Tapa de bobina para FXR

 TAPAS DE BOBINA DE ACERO 
INOXIDABLE 
 Un par de tapas para pegar en las 
extremidades de las bobinas en modelos 
Sportster 1985-2003 excepto XL 1200 S 
1998-2003 y Big-Twin desde 1985-1999 
excepto Twin Cam. 
301085  Tapas de bobina de acero 

inoxidable

 SOPORTE FUERTE DE BOBINA 
 Soporte fuerte para las bobinas de Big 
Twin desde finales de 1978 hasta 1982 
(OEM 31728-78A). 
301291  Soporte de fuerte de bobina
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 TAPA CROMADA PARA LA BOBINA DE 
DOS PIEZAS 
 Tapa cromada en dos piezas, para 
Sportster 1983-2003 (excepto XL 1200 
desde 1998 en adelante), y modelos FLH/
FLT 1983-1998. 
301258  Tapa cromada de dos piezas

 TAPAS DE BOBINAS CROMADAS 
 Tapas de bobinas, magníficamente 
cromadas, en estilos diferentes para Big 
Twin de 4 marchas desde 1965, todos 
Softail 1984-1999 y Dyna 1991-1999. 

A. Tapa de bobina cromada con 
branquias
301203  Para Big Twin 1965-1984 y 

Softail 1984-1999

B. Tapa de bobina cromada "Bad to 
the Bones"
301894  Para Big Twin 1965-1984 y 

Softail 1984-1999

C. Tapa de bobina lisa cromada
301136  Para Big Twin 1965-1984 y 

Softail 1984-1999
302048  Para Dyna Glide 1991-1998

 TAPA DE BOBINA CROMADA CON 
ALETAS 
 Tapa de bobina con aletas lleva un diseño 
estupendo. Hecha de fundición a presión, 
cromada. Para FXR 1982-994 con bobina 
de encendido original o de igual estilo, 
También se puede usar en modelos con la 
bobina montada en el soporte de motor 
superior. 
301437  Tapa de bobina

 TAPA DE BOBINA CROMADA PARA 
SOFTAIL 
 Una tapa de facil montaje para Softail. 
Acabado cromado de primera. 
301208  [A.]Para Softail 1984-1999
301212  [B.]Para Softail 2000-2006 

(OEM 31606-00)
301214  [C.]Para Softail 2007-2017, 

excepto Rocker, Rocker 
C, Blackline & Breakout 
(OEM 31772-07)

 TAPA DE BOBINA DE ESTILO ANTIGUO 
 Estas tapas han sido diseñadas pensando 
en las tapas de estilo antiguo, usadas 
a mediados de los 40. Disponibles con 
un logotipo de pájaro estampado, o 
completamente lisas. Los agujeros 
permiten un acceso fácil a los terminales 
de los cables de bujía, y el interior de la 
tapa lleva un soporte de montaje. Estas 
tapas están disponibles para FL y FX de 
4 marchas 1965-1986 y también para 
Softail desde 1984-1999. 

Para FL y FX de 4 marchas 
1965-1986
301734  Tapa lisa

Para Softail 1984-1999
301735  Tapa lisa
301785  Tapa con logotipo de pájaro

y no interfiere con la llave de purga. El 
los cables del conector y las bujías se 
muestran sólo para fines ilustrativos, un 
conjunto cables de las bujías de estilo de 
FXR o FXCW se debe pedir por separado. 
La instalación de tapas estilo Hércules en 
FXCW y FXCWC Rocker va con los cables 
de las bujías de encendido originales, 
pero requiere la reposición de la llave de 
contacto y la compra de un soporte de 
re-ubicación de la bobina ZPN746675.

 TAPAS DE LA BOBINA DE REBUFFINI 
PARA SOFTAIL 
Estos kits de tapa de la bobina te permiten 
instalar la bobina de encendido "de 
estilo FXR" entre los cilindros. Los kits 
incluyen una tapa de la bobina y un 
soporte superior del motor en pulido, 
negro anodizado o cromado, así como el 
material de montaje. Los kits para Softail 
1986-1999 se pueden utilizar con una 
bobina original o de estilo original, bobina 
S&S Single o una bobina Super de Accel. 
La instalación con un depósito requiere 
la reubicación de la llave del escape. Los 
kits para Twin Cam Softail se adaptan a la 
bobina original o de estilo orignal 

Tapas de bobina de estilo Newton
Cromado Negro
746687 746686  1986-1999 Softail
746693  -  Para Softail 2003-2017 con inyección

Tapas de bobina de estilo Hercules
Cromado Negro
746678  -  1986-1999 Softail
746683  -  Para Softail 2003-2017 con inyección

Accesorios Por
746675  Soporte de recolocación de bobina de FXCw y FXCWC Rocker 2008-2011

 TAPAS DE LA BOBINA DEEP CUT DE ARLEN NESS 
 Las tapas de la bobina Deep Cut están fabricadas a partir de aluminio macizo 6061-T6. 
Van a juego con los puños, estriberas, plataformas y demás piezas Deep Cut de Arlen 
Ness que puedes encontrar en otro lugar de este catálogo. 

Para 2006-2017 Dyna e 2000-2017 Softail excepto Rocker & Breakout
A04300  Cromado
A04301  Negro

 SOPORTES DE BOBINA & TAPAS DE 
ALUMINIO BILLET POR MW 
 Preciosos soportes de bobina y tapas de 
aluminio Billet. Estos soportes y tapas 
han sido diseñados para las bobinas de 
altas prestaciones de S&S (ZPN 235922 
& 232689). Las tapas tienen entradas 
de aire en ambos lados para facilitar la 
refrigeración de las bobinas. Disponibles 
con o sin agujero para el contacto, de 
modelo 1973-1993. Viene con material de 
montaje. 
710408  [A.]Soporte de bobina de 

aluminio Billet para bobina S&S 
Single Fire

710410  [B.]Soporte de bobina y tapade 
aluminio Billet para bobina S&S 
Single Fire

710411  [C.]Soporte de bobina y tapa, 
con agujero para el contacto, 
de aluminio Billet, para bobina 
S&S Single Fire
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ZPN Modelo Año Ref. Accel Cant./
paq.

Rango 
calor

231717  883 Sportster  a partir de 1986  2418  2  estandar
231717  1100 Sportster  1986-1987  2418  2  estandar
231711  1200 Big Twin  1948-1974  2401  2  frio
231714  1200 Shovelhead  finales de 1978-1980  2410A  2  estandar
231717  1200 Sportster  a partir de 1988  2418  2  estandar
231714  1340 Shovelhead  1980-1981  2410A  2  estandar
231714  1340 Evolution  a partir de 1984  2410A  2  estandar
231717  1450 Twin Cam  1999-2006  2418  2  estandar
231717  1550 Twin Cam  2007-2017  2418  2  estandar

 BUJÍAS UGROOVE DE ACCEL 
 Las bujías de Accel tienen un electrodo de masa con diseño U-Groove para permitir 
la emisión de chispas como "bolas de fuego", lo que resulta en un ralentí más suave, 
y una combustión más completa. Otras características son: un aislante especial para 
prevenir fallos y descargas disyuntivas, una junta de cobre/cristal para evitar fugas de 
combustible, un electrodo central de cobre/níquel para buena conductividad y una 
amplia escala de calor. 

 BUJÍAS PLATINO DE ACCEL 
 Nuestras bujías de altas prestaciones con electrodo de platino han sido fabricadas en 
USA con los mejores materiales. El electrodo de platino significa más durabilidad. Al 
ser el platino más duro, es capaz de mantener la abertura correcta durante más tiempo. 
Esto resulta en un voltaje constante, evitando fallos en el encendido. Un ralentí más 
suave, una aceleración más pronunciada, y un ahorro en gasolina son los logros finales. 
El hilo lateral estriado ha sido fabricado de la mejor aleación de cromonÍquel para más 
durabilidad, y permite una chispa más grande con menos voltaje, mientras que el hilo 
central de cobre puro ayuda a evitar el ensuciamiento. Se recomiendan estas bujías de 
platino para las mejores prestaciones.  

ZPN Modelo Año Ref. Accel Cant./ paq.
237311  883 Sportster  a partir de 1986  2418P  2
237311  1100 Sportster  1986-1987  2418P  2
237308  1200 Shovelhead  finales de 1978-1980  2410P  2
237311  1200 Sportster  a partir de 1988  2418P  2
237308  1340 Shovelhead  1980-1981  2410P  2
237308  1340 Evolution  1984-1999  2410P  2
237311  1450 Twin Cam  1999-2006  2418P  2
237311  1550 Twin Cam  2007-2017  2418P  2

 BUJÍAS DE ACCEL EN PAQUETES PARA 
TIENDAS 
 Zodiac ofrece las bujías de Accel, de 
probada calidad, en paquetes de 24 
unidades para tiendas. Están disponibles 
los números 2410 y 2418 en U-groove y 
U-groove Platino.  

Bujías Accel en paquetes de tienda
701160  Accel 2410A estandar U-groove
701161  Accel 2410P Platino U-groove
701162  Accel 2418 estandar U-groove
701163  Accel 2418P Platino U-groove

749681  Champion RA8HC, paq. 10 
(OEM 32362-04)

749635  Champion RA8HC, paq. 24 
(OEM 32362-04)

Para V-Rod 2002-2017, Buell 
1125R, 2008 a 2012 XR1200 y 
XR1200X, y Indian 111CI desde 
2014
749673  Champion RA6HC, unidad 

(OEM 27794-08 &), reemplaza 
a 10R12 A (OEM 27671-01K) en 
V-Rod y 1125R Buell, pero debe 
ser de 0.9mm

Para V-Rod y Buell 1125R 
2002-2017
750775  Champion 10R12A 

(OEM 27671-01K)

Para XG500 & XG750 Street desde 
2015, Milwaukee Eight powered 
Touring & Trike desde 2017 y 
Milwaukee Eight powered Softail 
desde 2018
749686  Champion RG6HCC, unidad 

(OEM 31600012)
749687  Champion RG6HCC, dealer 

10-paq (OEM 31600012)

Para 113CI Ultima motor
749637  Champion RN11YC4, dealer 

10-paq

 BUJÍAS CHAMPION 
 Estas bujías Champion son la serie térmica 
correcta para motores Harley-Davidson y 
Buell, así como todos los motores S&S.

Para 165cc Topper & AH, y 175cc 
Bobcat, BTH, Pacer, Scat, SS y SX
749675  Champion RH8C, unidad

Para modelos de compresión baja, 
45CI 1927-1952, 61CI 1927-1947, 
74CI 1927-1948, 80CI 1927-1947, y 
Servi-Car 1953-1954
749670  Champion D-14, unidad 

(OEM 32300-09 o la bujía No. 4)
749684  Champion D-14, paq. 10 

(OEM 32300-09 o la bujía No. 4)

Para modelos de compresión alta, 
45CI 1927-1952, 61CI 1927-1947, 
74CI 1927-1948, 80CI 1927-1947, y 
Servi.Car 1953-1954
234307  Champion D-16, paq. 6 

(OEM 32302-09 o la bujía No. 3) 
También reemplaza el original 
OEM 32304-09 o la bujía No. 2 
como el D-16 cubre una gama 
más amplia de calor.

Para modelos K, KH y Sportster 
1957-1971, y XLCR Sportster 
1977-1979
749671  Champion H8C, unidad

Para Sportster 1000 1980-1985
749676  Champion RL82YC, unidad

Para XR 1000 1983-1985
749679  Champion RN7YC, unidad

Para E y EL Panhead 1948-1952 y 
Shovelhead 1948-1974
749672  Champion J12YC, unidad

Para 1975-1981 Shovelhead, 
Evolution Big Twin, Ironhead 
Sportster y motores S&S SH Series, 
S&S P-Series, S&S KN-Series, S&S 
3 5/8" bore y S&S 4" bore
749677  Champion RN12YC, unidad 

(OEM 32342-04)
749682  Champion RN12YC, paq. 10 

(OEM 32342-04)
749636  Champion RN12YC, paq. 24 

(OEM 32342-04)

Para Shovelhead 1982-1983
749678  Champion RN13LYC, unidad
749685  Champion RN13LYC, paq. 10

Para Buell (excepto 1125R), 
Evolution Sportster (excepto XR 
1200), Twin Cam, S&S X-Wedge y 
motores S&S 4 1/8" bore
749674  Champion RA8HC, unidad 

(OEM 32362-04)

 0ȧ7ȧR (Ȥ¤�7�I�2   BUJÍAS 



www.zodiac.nl 05-033

25
REFERENCIAS

CRUZADAS
ZPN > PÁGINA

24
CONSEJOS TÉCNICOS

Y REFERENCIAS 
CRUZADAS > ZPN

26
INDICE 

ALFABÉTICO

01
CASCO, 

EQUIPAJE, 
AUDIO Y MÁS

05
MOTOR 

ELÉCTRICO

09
TRANSMISIÓN

13
CONTROL DE 

PIES

17
GUARDA

BARROS Y 
SOPORTES

21
ESPEJOS

03
ESCAPES

07
MOTOR

11
RUEDAS & 

NEUMÁTICO

15
SUSPENSIÓN 

DELANTERA

19
TANQUE DE 

ACEITE, FILTRO Y 
LÍNEAS

23
ACEITE, 

PRODUCTOS 
QUÍMICOS Y 

HERRAMIENTAS

02
ASIENTOS

06
ADMISION

10
TRANSMISIÓN 

FINAL

14
MANILLARES

18
TANQUES DE 
GASOLINA E 

INSTRUMENTOS

22
PARABRISAS

04
ELECTRICIDAD Y 

LUCES

08
PRIMARIA

12
FRENO

16
CHASIS/

CUARDROS & 
SUSPENSION

20
SUJECIONES

 CUBRE BUJIA DE CIRO 
 Tapa las antiestéticas bujías y los tornillos 
de culatin con los cubre bujía de Ciro! Estas 
piezas dan un gran añadido a su motor. Va 
especialmente bien con otras tapas del 
motor Ciro. Una sencilla instalación que 
incluye detalles en negro opcionales. Para 
1999-2017 Twin Cam. 
754120  Cubre bujias

 PUENTES DE CABEZAS DE TORNILLOS 
 Los puentes de las cabezas de tornillos 
ocultan los tornillos de la culata y las 
bujías y también llenan las aletas de 
enfriamiento de las culatas. 
782162  Plata, se adapta con carburador 

Twin Cam 1999-2006
782163  Negro, se adapta con 

carburador Twin Cam 
1999-2006

782160  Plata, se adapta a Injeccion 
Twin Cam 1999-2017

782161  Negro, se adapta a Injeccion 
Twin Cam 1999-2017

782180  Granito, se adapta a Milwaukee 
Eight 2017 hasta la actulidad

782179  Negro, se adapta a Milwaukee 
Eight 2017 hasta la actulidad

 TAPA PARA BUJÍA Y TUERCAS DE 
CILINDRO 
 Este accesorio combina lo útil con lo 
bonito. Instalando ésta tapa, impedirás 
que se suelten los tornillos de cilindro, y 
cubrirás las bujías. Disponibles en versión 
cromada al espejo. Para todos los modelos 
Evolution Big Twin 1984-1999 y modelos 
Evolution Sportster 1986-2003. Se venden 
por pareja. 
134122  Cromada, pareja

 TAPAS CROMADAS PARA BUJÍAS 
 Para aquellos que quieren una 
bujía cromada, ésta es la respuesta. 
Simplemente deslizar éstas tapas por 
encima de la bujía y ya está. Las tapas 
se mantienen en su sitio por la junta de 
silicona negra. Para todas las bujías de 
14mm. Con ventanillas horizontales o 
inclinadas. Se venden por parejas. 
134031  [A.]Ventanillas horizontales
134033  [B.]Ventanillas inclinadas

 BUJIAS NOLOGY SILVER SPARK 
 Las bujías Silver spark de Nology han sido diseñadas especialmente para motores de 
altas prestaciones. La plata es uno de los mejores conductores de electricidad y de 
calor, convertiéndose así en el material más oportuno para el electrodo central de las 
bujías. Este último, de gran diámetro, incrementa el potencial de chispas. La plata es 
extremadamente resistente a la erosión, garantizando una abertura invariable durante 
la vida útil de la bujía. La mayoría de las bujías Silver spark de Nology vienen sin 
resistencia, perfecto para los amantes de las altas prestaciones que piden lo mejor para 
sus máquinas. Para la competición o la calle, las bujías Silver spark de Nology son las 
más potentes. Se venden en paquetes de 4. 

Bujias Nology Silver Spark
ZPN Modelo Año Ref. Nology Cant./paq.
239284  Buell, excepto 1125R  a partir de 1994  B2S  4
239284  883 Evolution  a partir de 1986  B2S  4
239284  1100 Evolution  1986-1987  B2S  4
239218  1200 Shovelhead  1975-principios 1978  L7YS  4
239218  1200 Shovelhead  finales de 1978-1980  L7YS  4
239284  1200 Evolution  a partir de 1988  B2S  4
239218  1340 Shovelhead  finales de 1978-1979  L7YS  4
239218  1340 Shovelhead  1980-1981  L7YS  4
239218  1340 Shovelhead  1982-1984  L7YS  4
239218  1340 Evolution  1984-1999  L7YS  4
239284  1450 Twin Cam  1999-2006  B2S  4
239284  1550 Twin Cam  2007-2017  B25  4

Bujías Silver spark de Nology para Altas Prestaciones y Drag-Race
ZPN Modelo Año Ref. Nology Cant./paq.
239261  Shovelhead  1975-1984  L4YS  4
239261  Evolution Big Twin  1984-1999  L4YS  4

 KIT DE CONVERSIÓN RETRO 
REFRIGERADO POR AIRE CON 
ENCENDIDO 
 Este juego de cubiertas de dos piezas fácil 
de instalar y reutilizable convierte las 
bujías D-14 y D-16 Champion para darle 
un aspecto original de Harley original 
enfriado por aire. Para modelos 45CI 
1929-1952, UL 1937-1948, EL 1936-1940 
y FL 1941-1947. 
782140  Kit de conversión de bujía

Bujías de encendido
Se adapta a todas las de baja 
compresión 1927 a 1952 45CI, 1927 
a 1947 61CI, 1927 a 1948 74CI, 1927 
a 1947 80CI y 1953 a 1954 Servi-Car
749670  Champion D-14, unidad 

(OEM 32300-09 o la bujía No. 4)
749684  Champion D-14, paq. 10 

(OEM 32300-09 o la bujía No. 4)

Para modelos de compresión alta, 
45CI 1927-1952, 61CI 1927-1947, 
74CI 1927-1948, 80CI 1927-1947, y 
Servi.Car 1953-1954
234307  Champion D-16, paq. 6 

(OEM 32302-09 o la bujía No. 3) 
También reemplaza el original 
OEM 32304-09 o la bujía No. 2 
como el D-16 cubre una gama 
más amplia de calor.

 BUJIAS REFRIGERADAS PARA 
HARLEYS VINTAGE 
 M18 x 1, 5 bujías, para todos Harley singles 
1926-1934, todos 45CI, todos Sidevalve 
Big Twin y Knucklehead. Reemplaza HD 
no. 3. 
780009  Set de 2 bujias (OEM 37-09C & 

32302-09)
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Pos ZPN Descripción Aplicación OEM
13. 780271  Tuerca de latón con arandela de seguridad, 

10 de cada
 1932-1957  7220 + 

7634
14. 743985  Tuerca, 5/16-24, zinc, paq. de 50  1932-1957  7752
15. 743987  Tuerca, 3/8-24, zinc, paq. de 30  1932-1957  7789
16. 780252  Cojinete de armadura, extremo del cepillo, 

12x32x10 mm, NSK 6201
 1918-1957  31009-18, 

9005
17. 780253  Cojinete de inducido, extremo de 

accionamiento, 15x35x11 mm, SKF 6202
 1918-1957  31009-30, 

9007
17. 231427  Cojinete de armadura, extremo de 

accionamiento, 15x35x11mm, V-Twin Mfg.
 1918-1957  31009-30, 

9007
18.  -  Terminal de cable de bobina de campo  1924-1957  9900
19.  -  Anillo de retención  1932-1957  11004
20. 745830  Generador, remanufacturado, Samwel  1932-1957  29975-30
21.  -  Kit de reparaciones  1932-1948  30007-40
22.  -  Tornillo de fijación, cabeza ovalada de 

1/4-24x1 1/8" (2)
 1932-1957 
W & G

 2349

22. 780260  Tornillo de fijación, juego de 2  1930-1936 VL, 
1937-1948 UL

 30011-30

22. 780261  Tornillo de fijación, juego de 2  1936-1957 FL  30011-36
23. 780262  Tornillo de marco, juego de 2  1932-1957  30012-32
24. 780244  Correa de generador, cromo  1930-1936 

VL, 1937-1948 
UL, 1930-1957 
W & G

 30025-30

24. 780245  Correa de generador, negra  1930-1936 
VL, 1937-1948 
UL, 1930-1957 
W & G

 30025-30

24. 780243  Correa de generador, cromo  1936-1952 FL  30025-36
25.  -  Lavadora  1932-1957  30029-30
26. 780272  Marco  1932-1948  30090-32
26.  -  Marco  1949-1954  30093-49
27.  -  Extremo del marco izquierdo  1932-1957  30132-32
28. 780233  Tapa de viajero, negra  1932-1957  30137-32
28. 780234  Tapa de viajero, cromo  1932-1957  30137-32
29. 780276  Junta, James original, paq. de 10  1932-1957  30138-30
30. 740379  Junta, James original, paq. de 10  1932-1957  30143-30
31.  -  Calce  1948-1957 FL  30144-45
32. 742869  Sello de aceite, James original, paq. de 5  1946-1957  30145-46
32.  -  Retenedor de la lavadora de fieltro, 

reemplazado por el sello de aceite 30145-46
 1946-1957  30146-46

33. 780251  Bobina de campo de derivación, punto 
blanco, Samwel, Made in Holland

 1932-inicio 
1952

 30202-32

33.  -  Bobina de campo  finales 
1952-1957

 30202-52

Pos ZPN Descripción Aplicación OEM
1. 238891  Pasador de engranaje  1932-1957  327
2. 762600  Tornillo, # 6-32x1/4, cabeza avellanada (4), 

paq. de 10
 1932-1957  993

3. 762614  Tornillo, # 10-32x5/8, cabeza avellanada, 
chapado en cad (2), paq. de 10

 1932-1957  1202

3. 762615  Tornillo, # 10-32x5/8, cabeza avellanada, 
zinc (2), paq. de 10

 1932-1957  1202

4. 762616  Tornillo, # 10-32x5/8, cabeza avellanada, 
chapado en cad (2), paq. de 10

 1932-1957  1210

4. 762617  Tornillo, # 10-32x5/8, cabeza avellanada, 
parkerizado (2), paq. de 10

 1932-1957  1210

4. 762618  Tornillo, # 10-32x5/8, cabeza avellanada, 
cromo (2), paq. de 10

 1932-1957  1210

5. 238893  Tornillo, 5/16-18x13/16 cabeza ovalada (5), 
paq. de 12

 1932-1957  1956

6. 780257  Tornillo de terminal (2), paq. de 10  1932-1957  2690W, 
30460-32

7. 780258  Arandela aislante y buje (2), 10 de cada  1932-1957  6186 + 
30463-32

8. 780259  Arandela, 31/64" x3/4" x1/64"  1932-1957  6543
9.  -  Arandela, 15/32" x3/4" x1/4"  1932-1957  6551
10.  -  Arandela de seguridad, 5/16"  1932-1957  7040
10A. 743953  Arandela de seguridad, 3/8", paq. de 50  1932-1957  7045
11. 782464  Arandela de seguridad, diente externo n. ° 

10, paq. de 100
 1932-1957  7220

12.  -  Arandela de seguridad, avellanada, diente 
externo 5/16

 1932-1957  7233

 PIEZAS GENERADOR 19321957 3ESCOBILLAS "32E" & "52E" 
 El generador "32E" de 6 voltios se usó en cada V-Twin 1932-1951 y fue reemplazado por 
el generador "52E" en 1952, que se utilizó hasta 1957. El "52E" comparte muchos, pero 
no todos, partes con el "32E".
•  Big Twin 1930-1936, también conocido como Sidevalve o Flathead, indicado a VL
•  1937-1948 Big Twin, también conocido como Sidevalve o Flathead, indicado a UL
•  1936-1947 Big Twin, también conocido como OHV o Knucklehead, indicado a EL
•  1948-1957 Big Twin, también conocido como OHV o Panhead, indicado a FL
•  1930-1957 45CI modelos individuales, indicados a W
•  1930-1957 Servicar, indicado a G
•  1952-1956 K, KH y KHK, indicado a K
•  1957 Sportster, indicado a XL
Cuando no se indica ningún modelo, la pieza se ajusta a todos modelos para los años 
especificados. A menos que se indique lo contrario, todas las partes se venden cada una. 
Las cantidades requeridas se indican entre paréntesis, por ejemplo, como (2). 
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 KIT DE RECONSTRUCCIÓN PARA GENERADORES DE 6V "32E" 
 Kit completo para revisar generadores estilo 6V 32E como se usa 1936-1952 E, EL y 
ELH y 1941-1957 F, FL y FLH. Incluye cubierta de extremo fundido, engranaje impulsor, 
rodamientos, cepillos, bobinas de campo, armadura, piezas polares, juntas, sellos y 
tornillos. 
782197  Kit completo reconstruido 32E 6V

Repuestos para todos generadores 32E
780233  Tapa final, negro (OEM 30137-32)
780234  Tapa de final, cromo (OEM 30137-32)
780235  Tornillos de tapa final, juego de 2, chapados en cad (OEM 1210)
780236  Tornillos de tapa final, juego de 2, cromo (OEM 1210)
780237  Tornillos de la cubierta final, juego de 2, pabonado en negro (OEM 1210)

745830  Generador reconstruido, 6V (OEM 1501-30/29975-30)
745831  Generador reconstruido, 12V

 GENERADORES RECONSTRUIDOS DE SAMWEL PARA MODELOS VINTAGE 
 Estos generadores completamente reconstruidos de estilo "32E" para Harley-Davison 
V-Twin 1932-1964. Disponible en 6V como los originales, pero también en 12V. La 
versión de 12V tiene el mismo aspecto que el generador original, perfecto para tu 
proyecto de restauración. 

Pos ZPN Descripción Aplicación OEM
34. 780250  Bobina de campo de regulación, punto 

naranja, Samwel, Made in Holland
 1932-inicio 
1952

 30206-32

35.  -  Terminal de cable de bobina de campo  1932-1957  30231-51
36. 780263  Junta, terminal de bobina de campo (2), este 

de EE. UU., paq. de 10
 1932-1957  30228-32

37. 780277  Pieza de poste, juego de 2, V-Twin Mfg.  1932-inicio 
1952

 30271-30

37. 780279  Pieza de poste, juego de 2, Samwel  1932-inicio 
1952

 30271-30

38. 780264  Tornillo de la pieza de poste (4), paq. de 10  1918-1957  30280-18
39.  -  Portaescobillas solamente (2)  1952-1957  30351-51
40. 780273  Portacepillos positivo  all 1932-1951, 

1952 45CI
 30352-32

40.  -  Portacepillos positivo  1952-1957 FL  30352-52
41. 780274  Portacepillos negativo  all 1932-1951, 

1952 45CI
 30353-32

41. 780275  Portacepillos negativo  1952-1957 FL  30353-52
42. 780265  Junta, aislante portaescobillas, este de EE. 

UU., paq. de 10
 finales 
1952-1957

 30373-51

43. 780266  Tercer portaescobillas, este de EE. UU.  1932-1957  30385-32
44. 745980  Establecer cepillos y resortes, Samwel  1932-inicio 

1952
 30425-32; 
30450-32 + 
30429-216

44. 780267  Set de cepillos y resortes, este de EE. UU.  finales 
1952-1957

 30425-51; 
30450-51A 
+ 30427-26

45. 710722  Kit de tornillo de terminal positivo, 6186 + 
7220 + 7634 + 30460-32 + 30463-32

 1932-1957  30461-32

46. 780275  Armadura, V-Twin Mfg.  1932-1957  30851-32
47.  -  Calce .018"  1918-1957  30890-18
48.  -  Cuña, .015"  1952-1957  30890-51
49.  -  Lavadora, baquelita  1930-1950  30985-29
50.  -  Carcasa del cojinete del extremo del cepillo  1932-1957  31010-48, 

31010-32
51. 780268  Junta, extremo del conmutador, este de EE. 

UU., paq. de 10
 1930-1957  31015-30

52.  -  Anillo de resorte de placa de rodamiento  1930-1957  31017-29
53. 780269  Retenedor de aceite interno, extremo del 

cepillo, este de EE. UU.
 1932-1957  31020-30

54. 780270  Retenedor externo de aceite, extremo del 
cepillo, este de EE. UU.

 1933-1957  31022-33

55. 232184  Deflector de aceite del extremo de 
transmisión, Samwel

 1932-1957  31035-31

56. 232003  Muelle final de accionamiento  1932-1957  31040-31
-  -  Arandela de fieltro del extremo de 

transmisión, reemplazada por sello de aceite 
30145-46

 1932-1945  31041-31

-  -  Anillo de resorte del extremo de transmisión, 
reemplazado por sello de aceite 30145-46

 1932-1945  31045-31

-  -  Retenedor, reemplazado por 30145-46 sello 
de aceite

 1932-1945  31046-31

57. 781156  Engranaje de transmisión, este de EE.  1930-1935 VL, 
1936-1947 EL, 
1948-1957 FL

 31070-30

57. 238905  Engranaje, Samwel  1937-48 UL, 
1930-1957 
W & G

 31071-37

57.  -  Engranaje impulsor  1952-1956 K, 
1957 XL

 31071-52

58. 780239  Etiqueta de generador, latón, Samwel  1932-1957  -
59. 782197  Kit de reconstrucción, V-Twin Mfg.  1936-1957  -
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 SOPORTE UNIVERSAL 
 Este soporte universal de Accel te permite 
instalar reguladores electrónicos en las 
motos antiguas y chasis custom. 
231901  Soporte universal

 DEFLECTOR DE ACEITE 
 Para dinamos de 12V, originales de Zodiac 
(OEM 31035-58). 
151038  Deflector de aceite

 GENERADORES DE 12V 
 Generadore 12 Voltios de alta calidad para todos los modelos Sportster 1965-1981 y 
Big Twin 1965-1969. El conjunto lleva un embobinado equilibrado de hilo recubierto de 
epoxi. Los eje endurecido llevan rodamiento de alta precisión. 
743213  Negro (OEM 29975-65B)

 GENERADOR DE 12V DE CYCLE ELECTRIC 
 Hecho en los EEUU con las especificaciones de Harley-Davidson, para fines de 
restauración. Se atornilla en Sportster 1965-1981 y Big Twin 1965-1969. También 
se puede utilizar para sustituir el generador de 82-84 65B Hitachi añadiendo un 
deflector de aceite extra ZPN 151038. También se puede utilizar para convertir modelos 
1936-1964 de 6V a 12V utilizando un deflector de aceite ZPN 151038 en lugar del OEM y 
descartando el muelle. 
782248  Generador de 12voltios de Cycle Electric (OEM 29975-65A)

 DINAMO DE 12 V 
 Para Sportster 1965-1981 y Big-Twin 1965-1969 con dinamo de 12 V. Llevan inducidos 
embobinados por máquina, eje templado, y cojinetes de primera calidad. Disponibles 
en versión cromada. 
151080  Cromado (OEM 29976-83T)

 KIT DE RECONSTRUCCIÓN DEL GENERADOR DE 12V DE SAMWEL 
 Este kit completo te permite reconstruir tu generador de estilo "32E" como se utilizaban 
en V-Twin 1932-1964 y pasarlo a un sistema de 12V. Tiene la misma apariencia, así que 
es perfecto para tu proyecto de restauración. 
745832  Kit de reconstrucción para generador 32E

 GENERADOR DE 6 VOLTIOS DE CYCLE ELECTRIC 
 Hecho en USA con las especificaciones de Harley-Davidson, para fines de restauración. 
Se atornilla en Sportster y Big Twin 1958-1964. También puede ser utilizado en modelos 
1936-1957 usando un deflector de aceite ZPN151038 en lugar del OEM y descartando 
el muelle. 
782249  Generador de 6 Voltios de Cycle Electric (OEM 29975-61)
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 TAPA FINAL DEL GENERADOR 
SAMWEL 
 Tapa de extremo de generador de estilo 
32E se ajustará a generadores de estilo, 
pero les dará el aspecto de un generador 
antiguo anterior. Para generadores 
de estilo OEM 29975-61, 29976-83T, 
29975-65A, 29975-65B y 29978-77. 
780232  Tapa final negra del generador

 CORREAS DE MONTAJE DEL 
GENERADOR SAMWEL 
 Correas de montaje de repuesto OEM para 
primeros generadores estilo 32E. Tornillo 
de montaje avellanado 5/16"-18x13/16" 
debe pedirse por separado. 
780243  Correa cromada, se adapta 

a 1936-1957 E, EL, F y FL 
(OEM 30025-36)

780244  Correa cromada para 
1930-1952 DL, RL, W, WL, WLA, 
WLC, 1930-1954 Servicar y 
1932-1948 U, UL, UH y ULH 
(OEM 30025-30)

780245  Correa negra, para 1930-1952 
DL, RL, W, WL, WLA, WLC, 
1930-1954 Servicar y 
1932-1948 U, UL, UH y ULH 
(OEM 30025-30

780246  Tornillo de cabeza plana de 
5/16 "-18 x 13/16", parkerizado 
(OEM 1956)

 PIÑONES DE DINAMO 
 Piñones de recambio de primera calidad 
para modelos 45CI, Big-Twin y Sportster. 
151043  De 13 dientes, para Big-Twin 

1958-1969, Eastern USA 
(OEM 31070-58T)

151044  De 14 dientes, para Sportster 
1963- principios del 1984, 
V-Twin Mfg. (OEM 31073-63TA)

781155  Equipamento original 
en modelos Servicar de 
1958-1973. También se puede 
usar para instalar generadores 
de 12 voltios en modelos 
Sidevalve 45CI y Big Twin, 
V-Twin Mfg. (31075-58B)

781156  14 dientes, se adapta a 
modelos OHV Big Twin de 
1936 hasta 1957, Eastern USA 
(OEM 31070-30)

238905  14 dientes, se adapta a modelos 
45CI Solo de 1937 hasta 1952, 
modelos Sidevalve Big Twin 
de 1937 hasta 1948 y modelos 
Servicar de 1953 hasta 1957, 
Samwel (OEM 31071-37)

 GENERADORES CON REGULADOR INTERNO DE CYCLE ELECTRIC 
 Estos son sistemas de carga completos en una sola unidad. Cableado simplificado, una 
salida más alta y una vida útil más larga. Separación se debe comprobar en modelos 
de embrague de pie. Disponible también el reemplazo de los reguladores atornillados. 
782252  Sistema de carga de 6 Voltios para modelos de 1936 hasta 1964. La 

instalación en modelos de 1936 hasta 1957 requiere el uso de un deflector 
de aceite de estilo posterior ZPN 151038

782251  Sistema de carga de 12 Voltios para convertir modelos de 6 Voltios de 1936 
hasta 1964 utilizando una bateria de 12 Voltios pequeña. La instalación en 
modelos de 1936 hasta 1957 requiere el uso de un deflector de aceite de 
estilo posterior ZPN 151038

782250  Sistema de salida más alta High Output de 12 Voltios para modelos de 1965 
hasta 1984. La instalación en modelos de 1982 hasta 1984 requiere un 
deflector de aceite extra ZPN 151038

Reguladores de reemplazo para los de arriba
782317  Se adapta ZPN 782252
782316  Se adapta ZPN 782251
782315  Se adapta ZPN 782250

 GENERADOR DE 12V DE ALL BALLS 
 El generador de 12V para Sportster 1965-1981 y Big Twin 1965-1969. También se puede 
usar para convertir Sportster 1954-1964 y Big Twin 1958-1964 a 12V. 
743740  Negro (OEM 29975-65B & 29978-77)
743741  Cromado (OEM 29975-65B & 29978-77)

 KIT DE ALTERNADOR DE 12 VOLTIOS 
PARA MODELOS DE GENERADOR 
 Puedes convertir tu Harley equipada con 
un generador anterior en un confiable 
sistema alternador 12V que 17 amp. 
Alternador se atornilla en lugar del 
generador original. Kit incluye alternador, 
regulador/rectificador, engranaje, kit 
deflector de aceite y tornillos de montaje. 
En los Big Twin 1941-1957, agujeros de 
tornillos del generador se deben ampliar 
5/16" para que quepan tornillos del 
generador suministrados. 
781151  Se adapta a modelos Big Twin 

de 1941 hasta 1969, alternador 
negro y regulador/rectificador 
negro con aletas

781152  Se adapta a modelos Big Twin 
de 1941 hasta 1969, alternador 
cromado y regulador/
rectificador cromado con aletas

781154  Se adapta a modelos 45CI Side 
Valve W & G de 1936 hasta 
1973, alternador negro y 
regulador/rectificador negro 
con aletas

781153  Se adapta a modelos 45CI Side 
Valve W & G de 1936 hasta 
1973, alternador cromado y 
regulador/rectificador cromado 
con aletas
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 SOPORTE DE RECTIFICADOR/
REGULADOR 
 Este soporte cromado para el rectificador/
regulador es una reproducción exacta del 
original. Hecho de metal con el grosor 
correcto, y tiene dos extra agujeros para 
la relocación del rectificador/regulador 
en aplicaciones custom. Para todos los 
modelos FLH y FLT series Touring 1980- 
1995 y FXR 1982- 1994. 
012386  Soporte de rectificador/

regulador (OEM 74529-79T)

 SOPORTE CROMADO PARA 
RECTIFICADOR 
 Soporte cromado para el rectificador en 
modelos Big Twin 1976-1986 (Softail 
incluido) (OEM 74533-75TB & 74534-80). 
301256  Soporte cromado

 SOPORTE DE MONTAJE PARA 
DINAMO 
 Soporte de dinamo cromado, para montar 
un regulador de estilo Bosch en la dinamo. 
Para todos los modelos de Sportster y Big 
Twin con dinamo. 
301255  Soporte de montaje

 SOPORTE DE REGULADOR 
 Reemplaza el soporte de regulador 
original obsoleto. Para Big Twin desde 
1958 hasta 1964. Se monta en los 
agujeros del soporte de motor trasero. 
Cromado (OEM 74531-58T). 
032532  Soporte de regulador

 KIT DE REPARACIÓN DEL 
GENERADOR DE CYCLE ELECTRIC 
 Kit reparación del generador de Cycle 
Electric y OEM 12V 1965-1981. Incluye 
mayoría de piezas internas excepto 
armazón, bobinas de campo, zapatas 
polares y soporte del cepillo. 
782253  Kit de reparación del generador

 SOPORTES DE RELÉ PARA MODELOS 
DE PRINCIPIOS 
 Replicas de los soportes de relé OEM de 
modelos Big Twin. 
781185  Para Big Twin 1936-1946 

(OEM 74765-36)
781184  Para Big Twin 1947-1964 

(OEM 74765-47)

 TAPA FINAL PARA DINAMO 
 Tapa final cromada. Para todos Sportster 
1957-1981 y Big Twin 1958-1969 
(OEM 31081-83T). 
151037  Tapa final Custom de generador, 

cromado

 TAPA CROMADA DE DINAMO 
 Para dos modelos de dinamos de Big 
Twin 1958-1969 y Sportster 1957-1981 
(OEM 31080-83T). 
301224  Tapa cromada de dinamo

 CONJUNTO DE REPARACIÓN PARA 
DINAMOS DE ACCEL 
 Las famosas escobillas de Accel van 
acompañadas de un retén con doble labio 
que protege contra filtraciones de aceite, y 
una junta de fibra, impregnada de sólidos 
químicos, UL aprobada, para la tapa, que 
garantiza su buen funcionamiento. 
231921  Conjunto de reparaciíón

 JUEGO DE BOBINAS AISLADAS PARA 
EL GENERADOR DE 12V 
 Para OEM, Cycle Electric, así como 
generadores de 12V del Zodiac. 
782244  Conjunto de bobinas aisladas de 

12 Volt (OEM 30201-65)

 INDUCIDOS ACCEL PARA 
GENEARDORES DE 12 V DE HARLEY 
 Estas inducidos para los generadores 
de 12V 2 escobillas 1965-1981 
(OEM 30851-65 y 30851-65TA). 
231922  Inducidos Accel del generador
782243  Inducidos Cycle Electric

 SOPORTE DE MONTAJE PARA 
DINAMO 
 Soporte de dinamo cromado, para montar 
un regulador de estilo Bosch en la dinamo. 
Para todos los modelos de Sportster y Big 
Twin con dinamo. 
032325  Soporte de montaje para 

dinamo

 PLACA DEL NOMBRE DEL 
GENERADOR 32E 
 Replica de la placa de nombre, bronce que 
se encuentra en los generadores 32E como 
se usa en modelos 1932-1957. Ideal para 
proyectos restauración. 
780239  Placa de identificación de 

generador de latón 32E

 19581981 PARTES DEL GENERADOR 
DE 2ESCOBILLAS 
 Piezas para el generador de dos escobillas 
de 6V o 12V que se utilizó en FL Big 
Twin 1958-1969, Sportster 1958-1981 y 
Servicar 1958-1965. 
231700  [A.]Juego de escobillas 

generadores de calidad 
premium, V-Twin 
Mfg. (OEM 30426-58)

700577  [A.]Juego de escobillas de 
servicio pesado, productos 
de motor estándar 
(OEM 30426-58)

231427  [B.]Cojinete de bolas de 
dinamo, para piñón (OEM 9007)

231428  [C.]Cojinete de rodillos, para la 
tapa (OEM 9064)

782245  [D.]Cycle Electric portaescobillas 
eléctrico con escobillas 
(OEM 30350-66)

782246  [E.]Cycle Electric tapa final con 
el cojinete (OEM 30095-61)

782247  [F.]Cycle Electric 
tapa final con el 
cojinete<R>(OEM 30132-61A)

 RETEN PARA GENERADOR 
 Un retén para el generador del lado del 
piñón en Big Twin 1952-1969 y Sportster 
1958-1981 . Hecho por James Gaskets. Se 
venden en paquetes de 5. 
742869  Retén para el generador 

(OEM 30145-46A)
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 REGULADOR DE VOLTAJE TIPO DELCO 
 Este regulador de voltaje electro 
mecánico, de primera calidad, con carcasa 
pintada de negro, está hecho en USA por 
Standard Motor Products Inc, y reemplaza 
perfectamente el original. Para FL y FLH 
1965-1969 y XLH 1965-1978, de 12V. 
700576  Regulador de voltaje de tipo 

Delco (OEM 74510-64)

 REGULADOR PARA MONTAJE EN 
GENERADOR 
 Un regulador electrónico que se monta en 
el generador de modelos 12 Voltios Big 
Twin 1965-1969 y Sportster 1965-1982. 
Una construcción híbrida fuerte de 
cerámica. A lo mejor no te gusta su 
aspecto, así que lo puedes tapar con la 
tapa cromada, disponible por separado. 
743261  Regulador electrónico para 

montaje en generador
151037  Tapa final Custom de generador, 

cromado

 REGULADOR CUSTOM PARA 
GENERADOR 
 Este regulador electrónico para modelos 
de 12 Voltios Big Twin y Sportster 
1965-1969 se monta directamente en la 
tapa del generador. Es una construcción 
híbrida de cerámica que ha demostrado 
ser mucho más segura que el regulador 
mecánico original. Tambien mejora el 
aspecto de la moto al quitar de la vista el 
regulador separado, montado en el chasis. 
Acabado negro con aletas de refrigeración 
repasadas. 
743260  Regulador electrónico para 

generador

 REGULADORES DE VOLTAJE 
EQUIPADOS CON UN GENERADOR DE 
CYCLE ELECTRIC 
 Estos reguladores electrónicos reemplaza 
a la campana final y se convierten. El 
circuito limitador de corriente detecta la 
temperatura armazón y ajusta la salida 
disponible para permitir los amperios 
máximos sin sobrecalentarlo. Esto le 
da más energía para una recarga de la 
batería más rápida y un funcionamiento 
más frío, para una vida útil del generador 
más larga. También se puede utilizar sin 
batería. no se ajusta a algunos modelos 
con embrague de pie. La instalación en FL 
con un generador OEM o aftermarket de 
antes de 1992 con las aletas de nivel con 
el motor requiere la compra por separado 
de la placa final ZPN 782246. 
782318  Se adapta a cualquier 

generador 65A de 12 Voltios. Se 
tiene que usar con una bateria 
7AH o superior

782319  Se adapta a cualquier 
generador 65A de 12 Voltios, 
sintonizado para una batería de 
5.5AH en el tanque de aceite de 
6 voltios

782246  Placa final opcional para 
instalar el regulador de 12 
voltios con las aletas de nivel en 
los modelos FL

782320  Se adapta a cualquier modelo 
de generador de 6 Voltios con 2 
cepillos

 REGULADOR DE VOLTAJE 
ELECTRÓNICO Y COMBO RELÉ DE LUZ 
IDIOT 
 El relé de tipo mecánico como se encuentra 
en todos 45CI y Big Twin 1938-1954 tiene 
una serie de desventajas. Se comprobó 
que es poco fiable y no había manera de 
regular la tensión de salida, por lo que 
no es muy bueno para la batería. Así que 
diseñamos este artículo completamente 
electrónico que es muy fiable y controla el 
voltaje de la batería. También disponible 
en una versión para los modelos que han 
sido convertidos a un sistema de 12V. Se 
ajusta bajo la tapa original del relé, que 
también tenemos disponibles en negro y 
cromado. 
745954  Para modelos de 6Voltios 

(OEM 74750-38)
745955  Para modelos convertidos a 

12Voltios
745956  Tapa del relé, cromada 

(OEM 74755-38)
745957  Tapa del relé, negro 

(OEM 74755-38)

 RELÉ IDIOT LIGHT Y TAPA PARA 45CI 
Y BIG TWIN DE PRINCIPIOS 
 Versión de estado sólido para reemplazar 
el muy poco fiable del relé de tipo 
mecánico tal como se encuentra en todos 
45CI y Big Twin 1938-1954. Una copia 
exacta de la tapa del relé auténtica está 
disponible en negro y cromado. 
745953  Relé "Idiot Light" de estado 

sólido (OEM 74750-38)
745956  Tapa del relé, cromada 

(OEM 74755-38)
745957  Tapa del relé, negro 

(OEM 74755-38)

 GULADOR DE VOLTAJE MECÁNICO DE 
TIPO DELCO POR ACCEL 
 Los reguladores de voltaje 
electromecánicos de Accel llevan las 
mismas características que original, 
tienen bases muy fuertes montadas sobre 
silem-blocs, conexiones de cableado 
internos a prueba de vibraciones, tapas al 
estilo original, pastillas aislantes de fibra 
y mylar, y superficie de contacto de gran 
diámetro. Para FL/FLH 12V 1965-1969 y 
XLH 1965-1978 (OEM 74510-64). 
231923  Regulador de voltaje

 REGULADOR ESTILO BOSCH 
 Para XLCH 1965-1978, y XLH 1965-1966. 
También para Big Twin con arranque a 
patada, de tipo con dinamo de 12V. 
231728  Regulador estilo Bosch, Eastern 

USA (OEM 74511-65)
231924  Regulador estilo Bosch, V-Twin 

Mfg. (OEM 74511-65)

 REGULADOR DE VOLTAJE MECÁNICO 
DE TIPO DELCO POR ACCEL 
 Los populares reguladores de Voltaje 
electromecánicos de Accel llevan las 
mismas características que el original, 
tienen bases muy fuertes montadas sobre 
silem-blocs, conexiones de cableado 
internos a prueba de vibraciones, tapas al 
estilo original, pastillas aislantes de fibra 
y mylar, y superficie de contacto de gran 
diámetro. Para FL/FLH 12V 1965-1969 y 
XLH 1965-1978 (OEM 7451064). 
232032  Regulador de voltaje

 TAPAS OVALADAS CROMADAS PARA 
REGULADORES 
 Tapas de acero estampado cromado, 
llevan entradas para el aire. Vienen 
completas con material de montaje 
cromado. Disponible para Sportster 
1991-2003, Softail a partir de 1989, y 
Dyna 1991-2003 
151049  [A.]Para Sportster 1985-2003 

(OEM 74579-97)
151048  [B.]Para Dyna 1991-2003 

OEM 74577-97)
151047  [C.]Para Softail 1989-1999 

(OEM 74578-97)
151046  Para Softail 2000 

(OEM 74582-00)
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 SISTEMAS DE CARGA CYCLE ELECTRIC 
 Sistemas de carga completos con el estator de Cycle Electric, regulador de rectificación a 
prueba de balas y el rotor OEM. Ofrecen una mejor salida de velocidad baja y una carga 
más suave de la batería. Cycle Electric Inc. afirma que no encontrarás un sistema de 
carga más larga, en un dispositivo más duradero. Tiene 2 años de garantía. Disponible 
como repuesto original o en tres kits de fase de potencia aumentada. 

Kit rotor, stator y regolador Stator 
solo

Regulador 
solo

Se adapta a AMPS 
@ 1000 
RPM

AMPS 
@ 2500 
RPM

Single Phase kits para Sportsters
782223 782207 782298  Finales de 1984-1990 de 4 velocidades  12  19
782224 782208 782300  1991-1993  14  20
782225 782208 782301  1994-2003  14  20
782226 782208 782302  2004-2006 US Domestic XL883, 34 dientes  14  20
782227 782208 782302  2004-2006 todos XL1200 y HDI XL883, 38 dientes  14  20
782228 782200 782303  2007-2008 US Domestic XL883, 34 dientes  15  27
782229 782200 782303  2007-2008 todos XL1200 Sportster y HDI XL883, 38 dientes  15  27
782230 782200 782304  2009-2013 US Domestic XL883, 34 dientes  15  27
782231 782200 782304  2009-2013 todos XL1200 Sportster y HDI XL883, 38 dientes  15  27
Los modelos HDI International Export tienen un VIN que comienza con 5HD, los modelos domésticos de EE. UU. tienen un VIN que comienza con 1HD.

Three Phase kits de actualización para Sportster
782260 782214 782334  1991-2003 Sportster  18  38
782261 782214 782334  2004-2006 todos los modelos XL1200 y HDI XL883, 38 dientes  18  38
782262 782214 782334  2007-2008 Sportster, utiliza rotor de serie  18  38
Los modelos HDI International Export tienen un VIN que comienza con 5HD, los modelos domésticos de EE. UU. tienen un VIN que comienza con 1HD.

Single Phase Kits para Big Twins
782232 782202 782294  1970-1998 Todas las acciones de Big Twin en 1981-1988 (Nota 1)  14  20
782234 782203 782297  Big Twin 1970-1998 con magneto y sin batería (Nota 1)  14  20
782233 782205 782296  Big Twin 1970-1999 con batería en el tanque de aceite de herradura 

(Nota 1)
 14  20

782236 782204 782305  Big Twin 1984-1998, excepto Softail (Nota 1)  14  29
782238 782205 782307  1984-1998 Big Twin, excepto Softail. Tiene un arnés de cableado más 

largo que el original (Nota 1)
 14  29

782237 782204 782306  1989-1999 Softail, tiene conectores estilo 1989-1994  14  29
782239 782205 782308  1989-1999 Softail, tiene conectores estilo 1995-1999  14  29
782240 782206 782309  1999-2003 Dyna  14  29
782340  Kit de calzas para kits ZPN 782232, 782233, 782234, 782236 y 782238

60 Series 38 Amp Three Phase Kits
782241 782213 782330  1970-1984 Todas las 4 velocidades de montaje sólido  17  38
782242 782213 782327  1980-1988 FLH / FLT / FXR con montaje de goma de 5 velocidades  17  38
782255 782213 782329  1984-1998 FLH-FLT-FXR con magneto y sin batería  17  38
782254 782213 782328  1991-1998 Dyna, 1984-1999 Softail  17  38
782255 782213 782329  1991-1998 Dyna, 1984-1999 Softail con magneto y sin batería  17  38
782259 782212 782321  2000 Softail  17  38
782256 782212 782321  2001-2006 Softail  17  38
782258 782212 782328  1999-2003 Dyna  17  38
782257 782212 782324  2004-2005 Dyna  17  38

70 Series 45 Amp Three Phase Kits
782263 782217 782327  1980-1988 Touring y FXR con montaje de goma de 5 velocidades  25  50
782264 782216 782321  2001-2006 Softail  25  50
782265 782216 782328  1999-2003 Dyna  25  50
80 Series 50 Amp Three Phase Kits
782266 782220 782327  1989-1996 Touring y FXR (Nota 2)  34  54

 0ȧ7ȧR (Ȥ¤�7�I�2   SISTEMAS DE REGULADORES & CARGA 



www.zodiac.nl 05-041

25
REFERENCIAS

CRUZADAS
ZPN > PÁGINA

24
CONSEJOS TÉCNICOS

Y REFERENCIAS 
CRUZADAS > ZPN

26
INDICE 

ALFABÉTICO

01
CASCO, 

EQUIPAJE, 
AUDIO Y MÁS

05
MOTOR 

ELÉCTRICO

09
TRANSMISIÓN

13
CONTROL DE 

PIES

17
GUARDA

BARROS Y 
SOPORTES

21
ESPEJOS

03
ESCAPES

07
MOTOR

11
RUEDAS & 

NEUMÁTICO

15
SUSPENSIÓN 

DELANTERA

19
TANQUE DE 

ACEITE, FILTRO Y 
LÍNEAS

23
ACEITE, 

PRODUCTOS 
QUÍMICOS Y 

HERRAMIENTAS

02
ASIENTOS

06
ADMISION

10
TRANSMISIÓN 

FINAL

14
MANILLARES

18
TANQUES DE 
GASOLINA E 

INSTRUMENTOS

22
PARABRISAS

04
ELECTRICIDAD Y 

LUCES

08
PRIMARIA

12
FRENO

16
CHASIS/

CUARDROS & 
SUSPENSION

20
SUJECIONES

de acoplamiento magnéticos mejoraron el rendimiento en todo el rango de RPM. Cycle 
Electric utilizan materiales de primera calidad de conexión. Reemplazar un estator 
sobre la Evolution y Shovelhead debe comparar el tipo de conexion para ver qué sistema 
se está utilizando actualmente. En caso de duda reemplazar el sistema completo como 
un conjunto. Twin Cam utilizan el mismo conector en más de un sistema, de modo que 
comparan los conectores no funcionarán. Todos los estatores Cycle Electric Inc. están 
respaldados por nuestra garantía de dos años.

Sportster
782207  Para 1984-1990, el tipo de enchufe E (OEM 29967-84)
782208  Para 1991-2006, el tipo de enchufe E (OEM 29967-89)
782200  Para 2007-2013, incluyendo XR1200, tipo de enchufe X (OEM 29997-07)

Shovelhead
782202  Para 1981-1983 (OEM 29965-81A)

Evolution Big Twin
782202  Para 1984-1988 (OEM 29965-81A)
782204  Para 1989-1999, así como los modelos anteriores equipado con 32 amperios. 

Kit de alternador, tipo de enchufe D (OEM 29970-88)
782209  Para a partir 1995 Ultra y el 1996-1998 Touring, el enchufe L estilo 

(OEM 29987-97A, 29987-97B)

Twin Cam
782206  Para a partir 2000 Softail, tipo de enchufe L (OEM 29951-99)
782212  Para 2001-2006 Softail, tipo de enchufe W (OEM 30017-01)
782218  Para a partir 2007 Softail, tipo de enchufe W (OEM 30017-07)
782219  Para 2008-2017 Softail, excepto FXCWC y FXCWC, tipo de enchufe W 

(OEM 30017-08)
782206  Para 1999-2003 Dyna, tipo de enchufe L (OEM 29951-99)
782212  Para 2004-2006 Dyna, tipo de enchufe W (OEM 30017-01)
782218  Para a partir 2007 Dyna, tipo de enchufe W (OEM 30017-07)
782219  Para 2008-2017 Dyna, tipo de enchufe W (OEM 30017-08)
782210  Para 1999-2001 Touring, tipo de enchufe L (OEM 29987-99)
782211  Para 2002-2005 Touring, tipo de enchufe V (OEM 29987-02)
782221  Para 2006-2016 Touring, tipo de enchufe U (OEM 29987-06) ESTATOR DE CYCLE ELECTRIC 

Han sido necesarios años por Cycle Electric de actualización para desarrollar su línea de 
estator. Comienzan con un sistema de aislamiento temperatura más alta capaz de resistir 
temperaturas superiores a 600°F. Otros no llegan a 425°F. Este aislamiento más delgado 
permite una mejor transferencia de calor y mejor acoplamiento magnético. Entonces 
terminan cada estator utilizando una bobinadora de aguja precisión. Esto mejora 
consistencia, transferencia de calor, y el acoplamiento magnético. Mejor transferencia 
de calor significa temperaturas de operación más frías. Mejor rendimientos 

Kit rotor, stator y regolador Stator 
solo

Regulador 
solo

Se adapta a AMPS 
@ 1000 
RPM

AMPS 
@ 2500 
RPM

782267 782220 782327  Touring y FXR 1997-1998 (Nota 2)  34  54
782272 782222 782327  Touring 1999-2003 (Nota 2)  34  54
782273 782222 782327  Touring 2004-2005 (Nota 2)  34  54
782274 782221 782331  Touring 2006 (Nota 2)  34  54
782275 782221 782331  Touring 2007-2008 (Nota 2)  34  54
782277 782221 782332  Touring 2009-2010 sin enfriador de aceite  34  54
782279 782221 782333  Touring 2009-2010 con enfriador de aceite  34  54
782280 782221 782333  2011-2013 Touring  34  54
782268 782218 782325  2006-2007 Dyna  33  50
782281 782219 782326  2008-2011 Dyna  33  50
782270 782218 782322  2007 Softail  33  50
782283 782219 782323  2008-2011 Softail  33  50
782285 782219 782323  2012-2017 Dyna  33  50
782286 782219 782323  2012-2017 Softail  33  50

Kits Three Phase 50 de 50 amperios para modelos Twin Cam Piñón compensador Screamin 'Eagle o que se han actualizado al compensador de estilo 
2008-up, estos tienen un rotor de alternador sin una copa de resorte

782269 782218 782325  2006-2007 Dyna  33  50
782271 782218 782322  2007 Softail  33  50
782276 782221 782331  Touring 2007-2008 (Nota 2)  34  54
782278 782221 782332  Touring 2009-2010 sin enfriador de aceite  34  54
782282 782219 782326  2008-2011 Dyna  33  50
782284 782219 782323  2008-2011 Softail  33  50

Nota 1: La instalación en los modelos de 1970 hasta 1988 requiere la compra por separado del juego de cuñas ZPN 7823
Nota 2: No recomendado para uso con un enfriador de aceite montado en frente del regulador
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Para todas las Sportster 1991-1993 con alternador de 22 Amp. 
(OEM 74523-91 & 74523-92) (estilo de enchufe E)
231727  Accel, negro, USA
731521  Accel, cromado, USA
743252  Negro
743253  Cromado
782300  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para todas las Sportster 1994-2003 con alternador de 22 Amp. 
(OEM 74523-94) (estilo de enchufe F)
231753  Accel, negro, USA
231754  Accel, cromado, USA
743254  Negro
743255  Cromado
782301  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para todas las Sportster 2004-2006 con alternador de 22 Amp 
(OEM 74523-04) (estilo de enchufe P)
751328  Accel, cromado, USA
743276  Negro
743277  Cromado
782302  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para todas las Sportster 2007 & 2008 con alternador de 32 Amp. 
(OEM 74546-07A) (estilo de enchufe X)
743278  Negro
743279  Cromado
782303  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para todas las Sportster 2009-2013 con alternador de 32 Amp. 
(OEM 74711-08) (estillo de enchufe X)
Sirven tambien para Sportster 2007-2008 ya que los cables con conectador 
redondo en modelos 2009 solo son 2" (5cm) más largos
743280  Negro
743281  Cromado
782304  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para todas las Big-Twin 1970-1975 (OEM 74510-70A) (estilo de enchufe C)
731503  Accel, negro, USA
731504  Accel, cromado, USA
743237  Negro
743238  Cromado

Para todas las Big-Twin 1976-1980 (OEM 77510-75A, 74510-75A & 
74512-79A) (estilo de enchufe A)
731506  Accel, negro, USA
731507  Accel, cromado, USA
743239  Negro
743259  Cromado
782293  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para todas las Big-Twin Shovelhead y Evolution 1981-1988 
(OEM 74513-82A, 74512-84, 74513-85, 74515-86 & 74516-86) (estilo de 
enchufe B)
150043  Negro, Japón
731516  Accel, negro, USA
731517  Accel, cromado, USA
743243  Negro
743244  Cromado
782294  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

 RECTIFICADORES/REGULADORES ELECTRONICOS DE ESTILO OEM 
 Zodiac ofrece una amplia gama de rectificadores/reguladores de la más alta calidad 
para la mayoría de los modelos Harley-Davidson. Estos rectificadores/reguladores de 
estilo OEM están disponibles en tres modelos diferentes. 

Para todas las modelos Big-Twin con dinamo de 6 Voltios 1958-1964 y 
modelos K y XL 1952-1964 (OEM 74508-85 y 74510-47A) (estilo de enchufe 
I)
743233  Negro
782287  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para todos los modelos FL 1965-1969, y Sportster 1965-1977 con dinamo 
de 12 Voltios (OEM 74507-85A y 74510-64) (estilo de enchufe I)
731512  Accel, Negro, USA
731513  Accel, cromado, USA
743231  Negro
743232  Cromado
782288  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para modelos Sportster 1978-1981, XLCR 1977-1978 (OEM 74504-78) 
(estilo de enchufe K)
731508  Accel, negro, USA
731509  Accel, cromado, USA
743225  Negro
743226  Cromado
782290  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para todas las Sportster 1982-1984 con dinamo 65A 10Amp. 12V (estilo 
de enchufe J)
782291  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para todas las Sportster 1982-1984 con dinamo 65-B 13Amp. 12V 
(OEM 74504-82) (estilo de enchufe J)
731515  Accel, cromado, USA
743227  Negro
743228  Cromado
782292  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para todas las Sportster de finales 1984-1990 con alternador de 19 Amp. 
(OEM 74523-84 y 74523-84A) (estilo de enchufe E)
721594  Negro, Japón
721595  Cromado, Japón
731518  Accel, Negro, USA
731519  Accel, cromado, USA
782298  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas
743248  Negro, USA (OEM 74523-84)
743249  Negro, USA (OEM 74523-84A)
743793  Cromado, USA (OEM 74523-84A)

Para Sportster 1991 con alternador de 22 Amp. (OEM 74523-91) (estilo de 
enchufe E)
743250  Negro, USA
743251  Cromado, USA
782299  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas
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782335  Se adapta al regulador ZPN 
782313

782336  Se adapta al sistema de carga 
ZPN 782243 y 782264

782337  Se adapta al regulador ZPN 
782313

782338  Se adapta al sistema de carga 
ZPN 782273

782339  Se adapta al sistema de carga 
ZPN 782274

Dyna a partir de 2008 con alternador de 40 Amp. (OEM 74631-08) (estilo 
de enchufe T)
743270  Negro, hecho en USA
743271  Cromado, hecho en USA
782326  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para modelos Softail 2000 con alternador de 32 Amperios 
(OEM 74512-00) (estilo de enchufe G)
731549  Accel, cromado, USA
731548  Accel, negro, USA
743240  Negro
743241  Cromado
782310  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para modelos Softail 2001-2006 con alternador de 38 Amperios 
(OEM 74540-01 & 74610-01) (estilo de enchufe H)
731553  Accel, cromado, USA
731552  Accel, negro, USA
743256  Negro
743257  Cromado
782321  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para modelos Softail 2007 con alternador de 40 Amperios 
(OEM 74540-07) (estilo de enchufe O)
751329  Accel, cromado, USA
743272  Negro
743273  Cromado
782322  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para Softail 2008-2017 con alternador de 40 Amperios (OEM 74540-08, 
74540-11) (estilo de T)
743274  Negro
743275  Cromado
782323  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para 2008-2010 VRSCAW (OEM 74440-08) (estilo de T)
743794  Negro, USA
743795  Cromado, USA

Para todos los modelos Big-Twin Evolution 1989-1999, o modelos 
equipados con conjunto de alternador de 32 Amp. (excepto modelos con 
inyección y FLT 1995-1998) (OEM 74519-88) (estilo de enchufe D)
721592  Negro, Japón
721593  Cromado, Japón
231739  Negro, USA
731520  Accel, cromado, USA
743246  Negro
743247  Cromado
782305  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para modelos FLH/FLT 1995-1996 (OEM 74505-95) (estilo de enchufe G)
782311  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para modelos FLH/FLT 1997-2001 (OEM 74505-97) (estilo de enchufe G)
731555  Accel, cromado, USA
731554  Accel, negro, USA
743229  Negro
743230  Cromado
782312  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para modelos FLH/FLT 2002 & 2003 (OEM 74505-02) (estilo de enchufe S)
751332  Accel, cromado, USA
743262  Negro
743263  Cromado
782313  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para modelos FLH/FLT 2004-2005 (OEM 74505-04) (estilo de enchufe R)
751333  Accel, cromado, USA
743264  Negro
743265  Cromado
782314  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para modelos FLH/FLT 2006-2008 (OEM 74505-06) (estilo de enchufe T)
751334  Accel, cromado, USA
743266  Negro
743267  Cromado

Para 2009-2013 FLH & FLT series (OEM 74505-09)
743790  Negro, USA
743791  Cromado, USA

Para modelos Dyna 1999-2003 (OEM 74518-99A) (estilo de enchufe G)
731551  Accel, cromado, USA
731550  Accel, cromado, USA
743245  Negro
743792  Cromado, USA
782309  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para modelos Dyna 2004-2005 con alternador de 38 Amperios 
(OEM 74631-04) (estilo de enchufe Q)
743268  Negro
743269  Cromado
782324  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

Para Dyna a partir de 2006 con alternador de 38 Amp. y Dyna 2007 con 
alternador de 40 Amp. (OEM 74631-06) (estilo de enchufe N)
751331  Accel, cromado, hecho en USA
743284  Negro, hecho en USA
743285  Cromado, hecho en USA
782325  Cycle Electric USA, Negro con aletas pulidas

 SUSTITUCIÓN DEL CABLEADO PARA 
SISTEMAS DE CARGA DE CYCLE 
ELECTRIC 
 Tienes un cable desgastado o cortado? No 
hay problema, los tenemos. 
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 CONJUNTO DE ALTERNADOR DE ALTA POTENCIA DE SPYKE 
 Un sistema completo de carga de 32 Amp. para la mayoría de los modelos Big-Twin 
desde 1970 hasta 1999. El conjunto consiste en un rotor de altas prestaciones de Spyke, 
un estátor, y un regulador de tensión. Los rotores de Spyke son una versión mejorada 
del modelo original, tienen los imanes en un molde de plástico, para que no se suelten. 
Disponibles con un regulador de tensión pintado de negro o cromado. Todos los 
componentes se pueden obtener por separado.

Nota:  Se ha de comprobar el huelgo de los cables cuando se cambia un estator/rotor. 

Conjuntos completos de 32 Amp. para modelos FL y FX desde 1970 hasta 
1989, FXR desde 1982 hasta 1994, FLH/FLT desde 1980 hasta 1998, Softail 
desde 1990 hasta 1999, y Dyna desde 1993 hasta 1998
721441  Con regulador de tensión negro
721442  Con regulador de tensión cromado

Rotores de 32 Amp.
721437  Para modelos Softail desde 1990 hasta 1999, y Dyna desde 1993 hasta 1998

Estatores de 32 Amp.
721436  Para la mayoría de los modelos Big-Twin 1970 hasta 1999, enchufe de tipo D

Reguladores de tensión de 32 Amp. (OEM 74519-88) para uso con todos 
los conjuntos de 32 Amp.
721439  Regulador de tensión negro
721440  Regulador de tensión cromado

 SISTEMA DE CARGA COMPUFIRE 
40 AMP 
 El sistema de carga Compu-Fire 40 Amp 
Single Phase (ZPN 700970 and 700732) 
no está ya disponible, pero seguimos 
teniendo repuestos para él. 

Piezas de repuesto Compu-Fire 40 
Amp
700733  Conjunto de rotor de alternador, 

hecho por Compu-Fire 
(OEM 29957-81B)

Para Softail 2001-2006 y Dyna 
2004-2005
743450  Kit de estator y rotor
743462  Estator solo (OEM 30017-01)
743453  Rotor solo (OEM 29981-95)

Para todos Evolution Big Twin 
1988-1999
743451  Kit de estator y rotor
743461  Estator solo (enchufe estilo D) 

(OEM 29970-88)
743452  Kit rotor de alternador, hecho 

por Standard Motor Products 
(OEM 29957-81B)

 KITS DE ALTERNADOR ESTATOR 
Y ROTOR DE STANDARD MOTOR 
PRODUCTS 
 Kits convenientes con alternador estator y 
rotor correspondientes, pero los estatores 
y los rotores tambien están disponibles 
por separado. El kit para Evolution Big Twin 
1988-1999 incluye un estator High-Output 
de 32 amp. El kit para Softail 2001-2006 
y Dyna 2004-2005 viene con estator de 
3 fases de 38 amp. Ambos funcionan con 
los rectificadores/reguladores originales 
y de repuesto. Hecho por Standard Motor 
Products. 

 ROTOR DEL ALTERNADOR PARA 
SPORTSTER 
 Repuesto original para rotor del 
alternador. Con las mismas características 
que original. 
231468  [A.]Campana de embrague 

de estilo original con corona 
y piñón con alternador rotor, 
viene completo con corona para 
el embrague y con rodamiento, 
para todos los modelos 
Sportster de 1984 hasta 1990 
(OEM 36791-84)

781114  [A.]Corona y piñón con 
alternador rotor, piñón y 
cojinete del embrague. Se 
adapta a todos los modelos 
Sportster de 1984 hasta 1990, 
V-Twin Mfg. (OEM 36791-84)

782223  [A.]Corona y piñón con 
alternador rotor, piñón, 
cojinete, rotor alternador y 
regulador/rectificador. Se 
adapta a todos los modelos 
Sportster de 1984 hasta 1990, 
Cycle Electric (OEM 36791-84)

231518  [B.]Rotor de alternador de 
estilo original, para todos 
los modelos desde 1991 en 
adelante y Buell desde 1997 en 
adelante (OEM 32413-92A & 
32403-89A).

724333  [C.]Rotor de alternador de estilo 
original con 38 dientes piñón 
de cadena primaria, se adapta 
a los modelos Europeo 883 del 
2004 hasta el presente y todas 
las 2004 hasta el presente XL 
1200 (OEM 32494-04)

724334  [C.]Rotor de alternador de estilo 
original con 34 dientes piñón 
de la cadena primaria, adaptan 
en modelos 883 U.S Domesticas 
del 2004 hasta el presente 
(OEM 32493-02B)
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 ROTOR DE ALTERNATOR DE 
REPUESTO ESTANDAR PARA BIG 
TWIN 
 Rotor de alternador utilizado en FLH/FLT 
1995-2001, Softail 2001-2006, y Dyna 
2004-2005. También puede ser utilizado 
en sistemas de carga de 38 amperios 
(OEM 29981-95). 
743453  Estilo de archivo, hecho por 

Standard Motor Products
751326  Versión resistente con imanes 

cerrados de acero inoxidable, 
fabricado por Accel ESTATOR ALTERNADOR DE TRES 

FASES 
 Reemplazo de alta calidad del estator 
alternador de 3 fases para Twin Cam 
Softail y Dyna. Fabricado en USA. 
760647  Para Softail y Dyna 2008-2017 

(OEM 30017-08)

 ESTATOR DE ALTERNADOR DE 
REPUESTO ORIGINAL 
 Un estator de alternador de 45 Amp. 
monofásico. Para FLH/FLT 2002-2005 
(OEM 29987-02). 
743458  Fabricado por Standard Motor 

Products
751324  Fabricado por Accel

 ESTATOR DE ALTERNADOR PARA 
TOURING 1999 2001 
 Este estator de alternador monofásico de 
45 Amp está hecho por Standard Motor 
Products. Repuesto directo para todos los 
modelos Touring 1999-2001. 
743460  Estator de alternador de 45 

Amp (OEM 29987-99)

 REGULADOR ELECTRÓNICO 
CROMADO EN BILLET DE 
COMPUFIRE 
 Regulador electrónicos de Compu-Fire 
tienen una tensión calibrada especialmente 
para baterías sin mantenimiento. El circuito 
regulador se abre cuando la batería está 
plenamente cargada, resultando en una 
operación del estátor menos caliente, 
alargando así la vida, comparado al original 
de tipo shunt. Regulador vienen en una 
caja de aluminio billet cromada. 

Para modelos Big Twin
700794  Para modelos Evolution 

1989-1999 (excepto los 
modelos con inyección) o otros 
modelos con alternador de 
32 Amp., con enchufe tipo D 
(OEM 74519-88)

 REGULADORES Y RECTIFICADORES/
REGULADORES PARA APLICACIONES 
ESPECIALES 
 Hecho por Cycle Electric para motos custom 
sin batería, una batería más pequeña que la 
original, o la batería instalada en el interior 
del depósito de aceite. 
782289  Rectificador/regulador, para 

Sportster 1965-1977 y Big Twin 
1965- 1969 con un generador 
de 12V y una bateria pequeña 
de 12V en un depósito de aceite 
diseñado para una bateria de 
6V, o sin bateria

782295   Rectificador/regulador, para 
Softail 1984-1988 equipados con 
un depósito de aceite de estilo 
horseshoe. Da un amperaje 
más bajo como un regulador 
original, lo que impide un 
sobrecalentamiento de la batería

782297  Rectificador/regulador, para 
Big Twin equipados con un 
alternador de 22Amp y sin 
bateria. Se tiene que usar con 
un eliminador de la bateria 
(ZPN 231903)

 ESTATOR DE ALTERNADOR PARA 
TOURING 19971998 
 Este estator de alternador monofásico de 
45Amp. está hecho por Standard Motor 
Products. Repuesto directo para todos los 
modelos Touring 1997-1998. 
743459  Estator de alternador de 45 

Amperios (OEM 29987-97)

 ALTERNADOR ESTATOR PARA DYNA 
& SOFTAIL 
 Este alternador/estator viene con todos 
los cables y terminales instalados. 
Enchufe hembra y su seguro ha ser 
reutilizado, o pedido por separado. 
Para Dyna 1999-2003 y Softail 2000 
(OEM 29951-99) (estilo F).

Nota:  Ha de comprobar siémpre el 
huelgo de los cables de alternador cuando 
se cambia un estator y/o rotor. 
237315  Accel
743457  Standard Motor Products

Piezas Opcionales
751313  Enchufe hembra 

(OEM 72030-97)
751318  Seguro del enchufe hembra, 

paquete de 5 (OEM 70202-97)

 ESTÁTORES PARA MODELOS BIG 
TWIN 
 Zodiac ofrece el mejor estátor disponible 
hoy por hoy. Estos estátor de primera 
calidad han sido fabricados de los mejores 
materiales, y cumplen o exceden las 
especificaciones originales. Para Big Twin 
1970-1975. 
151133  Modelos Big Twin 1970-1975, 

enchufe de 4 contactos 
(OEM 29965-70A), sin moldear 
(estilo B)

 KIT DE ALTERNADOR DE ALTAS 
PRESTACIONES POR ACCEL 
 Sistema de carga completo de 32Amp., 
para la mayoría de los Big-Twin 1970-1999. 
Contiene un rotor de altas prestaciones, 
estator y regulador de voltaje. Viene como 
kit completo con regulador cromado. Todos 
los componentes también disponibles por 
separado.

Nota:  Se ha de comprobar el huelgo de 
los cables cuando se cambia un estator/
rotor. No hay garantía sobre cables 
cortados. 

Sistema de carga completo 
32Amp., para FL/FX 1970-1989, FXR 
1982-1994, FLH/FLT 1980-1998, 
Softail 1990-1999 y Dyna 
1993-1998
731446  Con regulador cromado

32 Amp. Rotores
731447  Para 1990-1999 Softail 

& 1993-1998 Dyna 
(OEM 29957-81B)

32 Amp. Estator
235081  Estator sin moldear, para 

modelos 1989-1998, y 
también para modelos con 
kit de alternador de 32Amp. 
(estilo D con contacto gordo) 
(OEM 29970-88)

Reguladores de Voltaje 32Amp. 
(OEM 74519-88) para todos los kits 
de 32Amp.
731520  Accel, cromado, USA

Kit de carga 38Amp. para 
2001-2006 Softail
747047  Con regulador cromado
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 ROTOR DE ALTERNADOR PARA 
TOURING 2006 
 Responde a las especificaciones 
originales. Para FLH y FLT 2006. Puede 
ser utilizado en modelos 1999-2005en 
conjunto con un estator ZPN 750802 de 3 
fases y un regulador/rectifier ZPN 743266 
correspondiente para mejorar y dotar 
estos modelos de un sistema de 45 Amp. 
701492  Rotor genuino (OEM 29943-06)

 SISTEMA DE CARGA DE 45 AMP PARA 
MODELOS ELECTRA GLIDE 
 Este rotor de alternador viene estandar 
en los modelos Electra Glide Police, y 
aumenta de 32 a 45 los amperios del 
sistema de carga de modelos FLHT 
1999 hasta 2006, excepto 2006 Dyna, 
permitiendo la instalación de más 
electrónica y más luces. Funciona con el 
estator y regulador originales o de estilo 
original (OEM 29999-97B). 
743454  Hecho por Standard Motor 

Products

 ESTATOR CON GARANTIA DE POR VIDA DE ACCEL 
 Este estator fabricado en EEUU por Accel con garantia de por vida es lo mejor que el 
dinero puede comprar. Están disponibles en nueve modelos distintos que abarcan 
todos los modelos Harley-Davison Big Twin y Sportster de 1970 hasta los actuales, con 
equipamiento original con el sistema de carga del alternador. Dada la alta calidad de 
estos estators Accel te da la garantia de por vida.

Nota:  Para tener la garantia de por vida, el estator se tiene que instalar y hacer el test 
por un mecánico profesional calificado. 

Para Sportster
235080  Estator moldeado, 1984-1990, estilo de conector E (OEM 29967-84)
235079  Estator sin moldear, 1984-1990, estilo de conector E (OEM 29967-84A)
235082  Estator sin moldear, 1991-2006, estilo de conector E (OEM 29967-89A)

Para Big Twin
235075  Estator sin moldear, 1970-1975, estilo de conector C (OEM 29965-70A)
235076  Estator moldeado, 1976-1980, estilo de conector A (OEM 29965-75)
235077  Estator moldeado, 1981-1988, estilo de conector B (OEM 29965-81)
235078  Estator sin moldear, 1981-1988, estilo de conector B (OEM 29965-81A)
235081  Estator sin moldear, para modelos 1989-1998, y también para modelos con 

kit de alternador de 32Amp. (estilo D con contacto gordo) (OEM 29970-88)
731527  Estator sin moldear, FLH y FLT 1997-2001, estilo de conector M 

(OEM 29987-97)
747046  Estator sin moldear, FLT y FLHR 1999-2001, estilo de conector L 

(OEM 29987-06)
751324  Estator sin moldear, FLH y FLT 2002-2005, estilo de conector V 

(OEM 29987-02)
751325  Estator sin moldear, FLH y FLT desde 2006, estilo de conector U 

(OEM 29987-06)
237315  Estator sin moldear, Softail 2000 y Dyna 1999-2003, estilo de conector L 

(OEM 29951-99)
751322  Estator sin moldear, Softail 2001-2006 y Dyna 2004-2006, estilo de conector 

W (OEM 30017-01)
751323  Estator sin moldear, Softail y Dyna 2007, estilo de conector W 

(OEM 30017-07)

 ESTATORES LECTRIC DE 40 AMP. 
 Si quieres tener más iluminación o electrónica, Accel tiene la respuesta. Ahora puedes 
aumentar desde 32 hasta 40 amperios. Los estatores Lectric de Accel están fabricados 
en USA con los mejores materiales y utilizando técnicas de fabricación modernísimas. 
Los estatores Lectric superan las especificaciones originales. Cada unidad está 
inspeccionada y probada primeramente para asegurar su calidad y rendimiento. 
Disponible para mejorar modelos Big Twin Evolution. Debe ser utilizada junto a un 
regulador Twin Cam como la ZPN 743245 (OEM 74518-99A).

Nota:  Se ha de comprobar siémpre el huelgo de los cables de alternador cuando se 
cambia un estator y/o rotor. 
731527  Estator sin moldear, para Evo Big Twin 1989-1999
743245  Rectificador/regulador para estator de 40 Amperios
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 ARRANQUE ELÉCTRICO PARA MODELOS WL 
 Una actualización para aquellos que están cansados de patear su válvula lateral 750. Un 
motor de arranque distinto y listo para atornillar. Debes haber convertido la bicicleta a 
12V, pero si aún no lo has hecho, ahora es el momento. El kit está diseñado para todos 
los WL 1941 y posteriores e incluye un motor de arranque de 12V con engranaje, tapa 
superior de transmisión con soporte de motor de arranque, buje de embrague con 
engranaje de anillo de arranque, caja de batería para batería que va en la ubicación 
del OEM, relé de arranque, interruptor de botón y cableado requerido. La instalación 
requiere una pequeña modificación de la carcasa primaria interna y externa. así como 
una conversión a transmisión por correa primaria. 
780080  Kit de arranque eléctrico WL41-UP (necesita 12V)
781153  Kit de alternador de 12V, alternador cromado y regulador/rectificador negro 

finned
781154  Kit de alternador de 12V, alternador negro y regulador/rectificador negro 

finned
738862  Bateria 12V Dynavolt GHD14HL-BS, 14AH, 315CA, 252CCA

 CONJUNTOS DE MOTORES DE ARRANQUE NEGROS Y CROMADOS 
 Una reproducción robusta de los motores de arranque originales, usados en todos los 
modelos Harley 1973-1988 con arranque eléctrico. Todos los componentes son inter-
cambiables con los motores originales. Los modelos cortos de tipo Hitachi se usan en 
modelos desde 1982 hasta 1988. 1973-1982 los modelos FL han sido equipados con 
motores de arranque de tipo Prestolite, y los modelos FX con motores de arranque de 
tipo Hitachi.

Nota:  Las piezas de motores de arranque de tipo Hitachi y Prestolite no se pueden 
intercambiar, comprueba siempre el tipo de motor de arranque de tu moto antes de 
pedir. 

Motor de arranque completo de tipo Hitachi (modelo corto)
151308  Conjunto de motor de arranque, cromado (OEM 31559-89T)
151309  Conjunto de motor de arranque, negro (OEM 31570-73)

Repuestos para motores de arranque Hitachi
151321  Kit de escobillas (kit de 4) (OEM 31582-73 & 31575-73)
151314  Conjunto de soporte de escobillas con 4 escobillas (OEM 31581-73)
151322  Kit de tornillos (OEM 31576-73)

 KIT DE INSTALACIÓN PARA EL 
ESTÁTOR 
 Este kit de instalación para el estátor 
contiene algunas piezas, como el 
dispositivo de retenida para el enchufe del 
alternador (OEM 29954-71A), placas de 
fijación del estátor (OEM 29988-73), los 
tornillos. Para Big Twin 1970-1999, excepto 
Twin Cam.

Nota:  Se ha de comprobar siémpre el 
huelgo de los cables de alternador cuando 
se cambia un estator y/o rotor. 
150049  Kit de instalación para el estátor

 RETENCIONES BILLET PARA EL 
ENCHUFE DEL ALTERNADOR 
 Estos retenciones de aluminio billet para el 
enchufe del alternador reemplaza la pieza 
original de plástico. Vienen completas con 
tornillo Allen cromado. Disponibles para 
Big Twin 1970-1988, Big Twin 1989-1999 
y Twin Cam a partir de 1999. 
151151  Para modelos Big Twin 

1970-1988
151152  Para Big Twin 1989-1999 y Twin 

Cam 1999-2017

 ROTORES DEL ALTERNADOR PARA 
LA VELOCIDAD TWIN CAM DE 6 
VELOCIDADES 
 Hechos según las especificaciones de 
la Factory. Funciona con los estátores 
originales y los de repuesto. 

Para Dyna de 2007 a 2011, Touring 
de 2007 a 2010 y de Softail de 2007 
a 2011, excepto de Rocker y Rocker 
de 2008 a 2011. No se adapta a 
modelos equipados con el piñón 
compensador Screamin 'Eagle 
o se han actualizado al piñón 
compensador OEM más nuevo.
740579  Rotor del alternador con 

vaso compensador de muelle 
(OEM 40356-07)

Se adapta a FXCW y FXCWC Rocker 
de 2008 a 2011, a Dyna de 2012 a 
2017, a Softail de 2012 a 2017 y 
de 2011 a Touring & Trike de 2011. 
También se adapta a modelos 
anteriores equipados con el piñón 
compensador Screamin 'Eagle 
o se han actualizado al piñón 
compensador OEM más nuevo.
737007  Rotor del alternador 

(OEM 30041-08A)

 ROTOR DE ESTATOR LECTRIC POR 
ACCEL 
 Rotor de estator para Softail 1991-1999 y 
Dyna 1991-1998 y cualquier otro sistema 
de carga de hasta 32 amperios. Este 
rotor Lectric lleva imanes encerrados en 
acero inoxidable para protejerlos contra 
desplazamiento. Una carcasa super gruesa 
elimina la posibilidad de rajarse.

Nota:  Siempre hay que comprobar el 
huelgo con los cables del estator cuando 
se reemplaza un rotor. No hay garantía en 
caso de cables cortados. 
731447  Para 1990-1999 Softail 

& 1993-1998 Dyna 
(OEM 29957-81B)

 CONJUNTO DE ROTOR DE 
ALTERNADOR 
 Conjunto de rotor de alternador, incluye 
el rotor y las arandelas espaciadoras 
(OEM 29960-85 & 29961-85). Para 
modelos Big Twin desde 1981 hasta 1990. 
Empleando la arandela ZPN 237282, 
también se puede usar en Dyna y Touring 
1991-1998, y Softail 1991-1999. 
237283  Conjunto de rotor de 

alternador, importada Japón 
(OEM 29957-81B)

700733  Conjunto de rotor de alternador, 
hecho por Compu-Fire 
(OEM 29957-81B)

743452  Kit rotor de alternador, hecho 
por Standard Motor Products 
(OEM 29957-81B)

237282  Arandela espaciadora 
para modelos 1991-1999 
(OEM 29960-91)
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 EMBRAGUE DE ARRANQUE PARA BIG 
TWIN 19891990 
 Para Touring, Softail y FXR 1989-1990. 
743746  Reemplazo directo del 

embrague de arranque de All 
Balls Racing (OEM 31544-90)

 MOTORES DE ARRANQUE "ALL BALLS" SHOVELHEAD 
 Los motores de arranque "All Balls" son más que una reproducción de los motores de 
arranque originales usados en los modelos Harley con arranque eléctrico desde 1966 
hasta 1988. Han sido totalmente rediseñados y fabricados de piezas nuevas en Canadá, 
dando una potencia de 1.4 kW. Los modelos largos de tipo Prestolite se usan en todos 
los modelos con arranque eléctrico hasta 1973, y en FL hasta 1982. Los modelos cortos 
de tipo Hitachi se usan en FX desde 1973 hasta 1982, y en los demás modelos desde 
1982 hasta 1988. 

Tipo Prestolite (modelo largo)
741205  Motor de arranque, negro (OEM 31463-88T)
741206  Motor de arranque, cromado (OEM 31458-66TA)

Tipo Hitachi (modelo corto)
741204  Motor de arranque, cromado (OEM 31559-89T)
741203  Motor de arranque, negro (OEM 31570-73)

743798  Negro (OEM 31570-73)

743210  Cromado (OEM 31559-89T)

 MOTORES DE ARRANQUE DE ESTILO HITACHI 
 Una reproducción de la más alta calidad a buen precio de los motores de arranque Hitachi 
genuinos de Sportster 1974- principios 1976, FL finales 1982-1984, FX 1974-1988, FLT 
1984-1988 y FXR finales 1983-1988. Este tipo de motor de arranque se conoce como 
de "tipo corto". Estas reproducciones han sido fabricadas completamente en Canadá de 
nuevas piezas. Todos han sido comprobados y han pasado el control. 

 MOTORES DE ARRANQUE DE ESTILO PRESTOLITE 
 Una reproducción de la más alta calidad de los motores de arranque Prestolite genuinos 
de Sportster 1976-1980, FL finales 1966-1982, FLT 1980-1983 y FXR 1982-principios 
1983 . Este tipo de motor de arranque se conoce como de "tipo largo". Estas 
reproducciones han sido fabricadas completamente en Canadá de nuevas piezas. Todos 
han sido comprobados y han pasado el control. 
743212  Negro (OEM 31458-66A, 31458-66TA)
743211  Cromado (OEM 31463-88T)

Repuestos
151302  Carcasa (OEM 31542-66T)
151303  Conjunto de escobillas (31541-66T)
151305  Kit de muelles para escobillas (OEM 31564-66)
151306  Kit de tornillos (OEM 31535- 66)

 KIT DE ARRANQUE ELÉCTRICO YORK PARA KNUCKLEHEAD Y PANHEAD 
 Kits de conversión para actualizar las bicicletas Knucklehead y Panhead de arranque 
solo para arranque eléctrico. Los kits vienen con un cubo de embrague interno de 
repuesto, cadena primaria y ensamblaje de arranque. La instalación requiere el corte 
del guardabarros trasero y el primario externo. Se requiere un sistema de carga de 12 
voltios, batería de 12V, regulador de 12V, bobina de encendido de 12V e iluminación de 
12V, pero no está incluido. 
789421  Kit de arranque eléctrico de 12 voltios, para Big Twin 1941-1953 con eje de 

motor cónico

789420  Kit de arranque eléctrico de 12 voltios, para Big Twin 1954-1957 con eje de 
motor ranurado
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 ARANDELAS DE EMPUJE PARA EL EJE 
DEL MOTOR DE ARRANQUE, PARA LA 
TAPA PRIMARIA EXTERIOR 
 Arandelas de empuje de bronce para el eje 
del motor de arranque. Para 1965-1988 
Big Twin y 1967-1980 Sportster. Conjunto 
(OEM 31502-65). 
233584  Arandelas de empuje para el eje 

del motor de arrangque, para la 
tapa primaria exterior

 PLACA DEFLECTORA DE ACEITE 
 Para modelos FL desde 1965 hasta 1982, 
FXWG desde 1980 hasta 1983, FX con 
cadena desde 1971 hasta 1985, y FXST 
desde 1984 hasta 1985 (OEM 60516-65A). 
290267  Placa deflectora de aceite

 EJE DE MOTOR DE ARRANQUE 
GENUINE ZODIAC 
292053  Eje de motor de arranque, 

para FL y FLH 1965-1969 
(OEM 31482-65)

292049  Eje de motor de arranque, para 
FL con transmisión por cadena 
1970-1982, FL con correa 
1979-1981, FX de 4 marchas 
con cadena 1971-1984 y FXWG 
1980-1983 (OEM 31482-70).

 CASQUILLO DE LEVA DE 
DESEMBRAGUE 
 Cumple o excede las especificaciones 
originales. 

Para modelos: 
FX y FLH de 4 marchas desde 1965 
hasta 1969, modelos FLH Classic 
desde 1982 hasta 1984, FXB 
desde 1980 hasta 1984 y FXSB de 
4 marchas con cadena, FLT desde 
1980 hasta 1988, FXR desde 1982 
hasta 1988, FXST desde 1986 hasta 
1988 y XLH desde 1967 hasta 1980.
292113  Casquillo de leva de embrague 

(OEM 31503-65)

Para modelos FX y FLH desde 1970 
hasta 1982, modelos Classic desde 
1979 hasta 1981, FXST desde 1984 
hasta 1985.
292111  Casquillo de leva de embrague 

(OEM 31503-70)

 CAJAS DE MOTORES DE ARRANQUE 
 Una copia de la caja del motor de arranque 
original. Cojinete de rodillos no incluido.

Nota:  Los motores de tipos Hitachi 
y Prestolite no son intercambiables, 
comprueba siempre el modelo antes de 
encargar. 
292045  Para modelos Big-Twin de 

4 marchas con motor de 
arranque Prestolite desde 
1965 hasta principios de 1979 
(OEM 31465-65)

292047  Para Big-Twin de 4 marchas 
con motor de arranque Hitachi 
desde 1973 hasta principios de 
1979 (OEM 31572-73)

231836  Cojinete de rodillos (OEM 9062)

 SISTEMA DE ARRANQUE "PULL 
START" DE MONTAJE EN LA 
PRIMARIA 
 El sistema de arranque de los modelos 
de 4 marchas de 1965 hasta 1988, con 
solenoide de arranque separado, no es 
conocido por su fiabilidad, más bien lo 
contrario. Pero esto se ha acabado, con 
este sistema manual que funcionará 
siempre. Monta en el sitio del solenoide 
original. A partir de ahora, solo monta tu 
moto, tire de la palanca, y ya está. Para FL/
FX 1965-1984, FXWG y FXST 1980-1988. 
Se ha de instalar utilizando un relé de tipo 
Bosch como ZPN 231918 o 700579. El relé 
se ha de pedir por separado. El sistema 
"Pull-Start" está disponible en pulido, 
negro y cromado. 
370252  Pulido
370253  Cromado
370254  Negro

 PROTECCIÓN INTERIOR DE CAUCHO 
PARA SOLENOIDE 
 Protección interior de caucho para 
solenoide para Big Twin 1965-1988 
y Sportster 1967-1980. Se vende por 
unidad (OEM 31441-65A). 
358081  Protección interior de caucho

 SOPORTE CROMADO PARA MOTOR DE 
ARRANQUE 
 Soporte para motor de arranque para FL 
1966-1982 (OEM 31476-66). 
032541  Soporte cromado para motor 

arranque

 CARCASA STARTER Y PROTECCION 
INTERIOR DE LA PRIMARIA 
 El nylon reforzado evita que la carcasa 
del motor de arranque y la cubierta 
primaria interna se dañen con la cadena 
de transmisión. Para 1965-1984 FL & FLH 
y 1971-1984 FX. 
789321  Interior primaria y proteccion 

de carcasa de starter

 ENGRANAJE DEL ARRANQUE 
 Engranaje de arranque extra fuerte "5 
ramp" que para Big Twin 1965-1988, y 
modelos de arranque eléctrico Sportster 
1967-1980 (OEM 31443-65A). 
743286  Versión económica EcoLine
700556  Fabricado por Standard Motor 

Products
231919  Fabricado por Accel

 RETENEDOR DEL CONECTOR DEL 
ALTERNADOR DE ACERO INOXIDABLE 
 Asegura los conectores del alternador en 
el cárter para asegurar una conexión sin 
problemas. Para FX 1970-1984 FL, FLH y 
FLT, 1971-1984, FXR 1982-1988 y Softail 
1984-1988. 
789382  Retenedor del enchufe del 

alternador de acero inoxidable 
(OEM 45095-85)

291143  Paquete de 10 retenes de 
enchufe del alternador de acero 
inoxidable (OEM 45095-85)
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 PIEZAS DE TAPA DE ARRANQUE PARA CORREAS DE FLH Y FX 
 A menos que se indique lo contrario, piezas ajustan 1982-1986 FLH, 1980-1986 FX(S)B, 
1985-1986 FXWG y 1986 FXST Softail origin equipadas con transmisión por correa final. 

Pos. ZPN Descripción Año de 
montaje

OEM

16. 736994  Perno de pivote, cromo, V-Twin Mfg.  1965-1969  31482-65
16. 292049  Eje de arranque, zodiaco genuino  1970-1988  31482-70
17. 789316  Engranaje, V-Twin Mfg.  31485-65
18. 789317  Tuerca, rosca izquierda, V-Twin Mfg.  31493-67
19. 789318  Arandela de empuje, V-Twin Mfg., Paquete 

de 5
 31501-65

20. 789368  Arandela de empuje, V-Twin Mfg., Paquete 
de 5

 31502-65

21. 233584  Juego de arandelas de empuje, Daytona 
Japón

 31501-65 + 
31502-65

22. 292113  Collar de cambio, este de los EE. UU.  1965-1969  31503-65
22. 292111  Collar de cambio, zodiaco genuino  1970-1985  31503-70
23. 789319  Tuerca, rosca izquierda, V-Twin Mfg.  31530-65
24. 789320  Espaciador, V-Twin Mfg.  31531-69
25. 290267  Placa deflectora de aceite, zodiaco genuino  60516-65A
26. 700370  Junta, Athena, paquete de 10  1980-1985  60559-80
26. 740371  Junta, James original, paquete de 10  1980-1985  60559-80

Pos. ZPN Descripción OEM
1.  -  Pasador  334A  todo 

excepto 
Softail

2.  -  Tornillo, 1/4-20x1", cabeza hueca  2825W
2.  -  Tornillo  2887W  1986 Softail
2. 742064  Perno, cabeza hexagonal de 1/4-20x2 1/2", 

paquete de 10
 3768

3. 742055  Perno, cabeza hexagonal de 1/4-20x1 1/4", 
paquete de 10

 3993

4.  -  Tornillo, 1/4-20x1 1/4", cabeza hueca  4741
5. 236070  Lavadora  6016
5.  -  Arandela, 1/4x5/18x1/16  6703
6. 743951  Lavaplatos, 1/4", zodiaco genuino, paquete 

de 50
 7036

6. 743952  Lavaplatos, 5/16", zodiaco genuino, paquete 
de 50

 7041

7. 231836  Rodamiento de agujas  9062
8. 789301  Anillo de retención, V-Twin Mfg., Paquete 

de 10
 11039

9. 789302  Juego de palanca de cambio, V-Twin Mfg.  31300-80A
9. 781120  Palanca de cambio, V-Twin Mfg.  31300-84
10. 789303  Eje de arranque, V-Twin Mfg.  31310-80A
11. 789304  Espaciador, V-Twin Mfg.  31311-80
12. 789305  Tuerca, V-Twin Mfg.  31312-80

Pos. ZPN Descripción Año de 
montaje

OEM

1.  -  Pasador  334A
2. 742054  Perno, cabeza hexagonal de 1 / 4-20x1 ", 

paquete de 10
 2551W

3. 742057  Perno, cabeza hexagonal de 1 / 4-20x1 1/2 ", 
paquete de 10

 2872W

4. 743951  Lavaplatos, 1/4 ", paquete de 50  7036
5.  -  Tuerca, hexagonal de 1 / 4-28x3 / 16x7 / 

16 "(2)
 7676

6. 231836  Cojinete de agujas, carcasa del eje de 
arranque

 9062

7. 231460  Rodamiento de agujas, cubierta de la 
carcasa de la cadena

 9063

8. 789301  Anillo de retención, V-Twin Mfg., Paquete 
de 10

 11039

9. 789379  Espaciador, V-Twin Mfg.  11041
9. 789310  Espaciador, V-Twin Mfg., paq. De 5  11041
10. 022365  Espaciador, V-Twin Mfg., Paquete de 5  11101
10. 789311  Junta tórica, zodiaco genuino, paquete de 

10
 11101

11. 789367  Junta tórica, V-Twin Mfg., Paquete de 10  24811-59A
11. 789312  Stud (2), V-Twin Mfg., Cada uno  24811-59A
12. 231919  Stud (2), V-Twin Mfg., Paquete de 5  31443-65A
12. 700556  Unidad de engranaje de accionamiento de 

arranque, Accel
 31443-65A

12. 743286  Unidad de engranaje de arranque, 
productos de motor estándar

 31443-65A

13. 051229  Unidad de engranaje de arranque, Wai 
Global

 todo excepto 
finales 1985 
FXEF & FXST

 31445-65A

13.  -  Palanca de cambio, zodiaco genuino  finales 
1985 FXEF 
& finales 
1985-1988 
FXST & FLST

 31445-85

14. 292045  Palanca de cambio  1965-inicioy 
1979

 31465-65

14. 789314  Carcasa solo para iniciador Delco-Remy o 
Prestolite, pulido, zodiaco genuino

 FLH finales 
1979-1982

 31465-79

14. 292047  Carcasa con rodamiento para arranque 
Prestolite, fundición en bruto, V-Twin Mfg.

 1973-inicio 
1979

 31572-73

14. 789313  Vivienda solo para iniciador Hitachi, pulido, 
zodiaco genuino

 finales 
1979-1984

 31572-79

15. 742441  Carcasa con rodamiento para arranque 
Hitachi, fundición en bruto, V-Twin Mfg.

 31478-65A

15. 789315  Perno de pivote con junta tórica, James 
genuino

 31478-65A

16. 292053  Eje de arranque, zodiaco genuino  1965-1969  31482-65

 PIEZAS DE LA TAPA DE ARRANQUE DE LA CADENA PARA FL Y FX 
 A menos que se indique lo contrario, todas las piezas encajan con el motor de arranque 
Delco-Remy, Prestolite o Hitachi. Tenga en cuenta que las carcasas para los arrancadores 
Delco-Remy y Prestolite tienen rosca UNC 1/4" en un centro a centro 2 1/4". La carcasa 
de los motores de arranque estilo Hitachi es de rosca #10UNC en un centro a centro 2 
3/8". 
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Pos. ZPN Descripción Solicitud OEM
4. 236070  Arandela, 11 / 32x11 / 16x1 / 16  late 

1984-1988
 6016

4.  -  Arandela, 5 / 16x11 / 16x1 / 16  1982-1983 
FLT

 6702

4.  -  Arandela, 1 / 4x5 / 8x1 / 16  1980-1981 
FLT

 6703

5. 743952  Lavaplatos, 5/16 ", paquete de 50  1988 FLT, 
1987-1988 
FXR & 
Softail

 7041

6.  -  Tuerca, 1 / 4-28x7 / 32x7 / 16 hex.  1980-1981 
FLT

 7676

7. 231836  Cojinete de agujas, carcasa del eje de arranque  todo  9062
8. 231460  Rodamiento de agujas, cubierta de la carcasa 

de la cadena
 todo  9063

9. 789301  Anillo de retención, V-Twin Mfg., Paquete de 
10

 todo  11039

10. 789310  Espaciador, V-Twin Mfg., Paquete de 5  1980-finales 
1984 FLT & 
FXR

 11041

11. 781120  Palanca de cambio, V-Twin Mfg.  Softail  31300-84
12. 789307  Engranaje, V-Twin Mfg.  1985-1988 

FLT, 
1987-1988 
FXR & 
Softail

 31340-80

12. 789316  Engranaje, V-Twin Mfg.  1980-finales 
1984 FLT & 
FXR

 31485-65

13. 231919  Unidad de engranaje de accionamiento de 
arranque, Accel

 todo  31443-65A

13. 700556  Unidad de engranaje de arranque, productos 
de motor estándar

 todo  31443-65A

13. 743286  Unidad de engranaje de arranque, Way Global  todo  31443-65A
14. 789376  Eje de arranque, V-Twin Mfg.  1980-inicio 

1984
 33120-79

14. 789377  Eje de arranque, V-Twin Mfg.  finales 
1985-1988 
FLT & FXR

 33120-85

14. 789370  Eje de arranque, V-Twin Mfg.  1987-1988 
Softail

 31482-86

15. 742441  Perno de pivote con junta tórica, James 
original

 1987-1988 
Softail

 31478-65A

15. 789315  Perno de pivote, cromo, V-Twin Mfg.  1987-1988 
Softail

 31478-65A

16. 781130  Palanca de cambio, V-Twin Mfg.  FLT & FXR  31491-79
17. 789317  Tuerca, V-Twin Mfg.  FLT & FXR  31493-67
18. 789372  Pasador de pivote  FLT & FXR  31495-79
19. 789373  Carcasa, acabado de fundición en bruto, V-Twin 

Mfg.
 1980-inicio 
1983 FLT, 
1982-1984 
FXR

 31497-79

19.  -  Carcasa, arruga negra  1980-inicio 
1983 FLT, 
1982-1984 
FXR

 31532-81

19. 789374  Carcasa, acabado de fundición en bruto, V-Twin 
Mfg.

 1981-inicio 
1983 FLT, 
1982-1983 
FXR

 31497-81

19. 789375  Carcasa, acabado de fundición en bruto, V-Twin 
Mfg.

 finales 
1983-1985

 31497-83

19. 789371  Carcasa, acabado de fundición en bruto, V-Twin 
Mfg.

 1986-1988  31572-86

20. 789368  Arandela de empuje, V-Twin Mfg., Paquete 
de 5

 todo  31502-65

21. 292113  Collar de cambio, este de los EE. UU.  todo  31503-65
22. 789378  Espaciador  1980-1988 

FLT & FXR
 33121-79

23.  -  Semental  1980-1981 
FLT

 60603-79

Pos. ZPN Descripción Solicitud OEM
1.  -  Alfiler  1980-1983 

FLT & FXR
 328

2.  -  Enchufe  1980-1985 
FLT, 
1982-1988 
FXR

 721

2.  -  Enchufe  1987-1988 
Softail

 727

3. 742107  Perno, 5 / 16-18x1 1/2 "hexagonal, paquete 
de 10

 1982-finales 
1984 FLT & 
FXR

 2818

3. 742109  Perno, 5 / 16-18x1 3/4 "hexagonal, paquete 
de 10

 1987-1988 
FLT, 
1987-1988 
Softail

 2887W

3. 742605  Tornillo, cabeza hueca de 5 / 16-18x1 1/4 ", 
paquete de 10

 1987-1988 
FXR

 3485

 PIEZAS DE TAPA DE ARRANQUE PARA 19801988 FLT, FXR & SOFTAIL 
 A menos que se indique lo contrario, todas las piezas se ajustan a 1980-1988 FLT, FLTC, 
FLHTC y FLHTP (indicado como FLT), 1982-1988 FXLR, FXR, FXRC, FXRP, FXRS y FXRT 
(indicado como FXR) y 1987-1988 FLSTC, FLSTF, FXST FXSTC y FXSTS Softail (indicado 
como Softail). 

Pos. ZPN Descripción OEM
12A. 789306  Anillo de retención, V-Twin Mfg., Paquete 

de 10
 31313-80

13. 700486  Junta, Athena, paquete de 10  31320-80
14. 700485  Junta, Athena, paquete de 10  31321-80
14. 740380  Junta, James original, paquete de 10  31321-80
15. 789307  Engranaje, V-Twin Mfg.  31340-80
16. 234510  Sello de aceite, James original, paquete de 5  31341-80
17. 789308  Carcasa del eje de arranque, V-Twin Mfg.  31387-80
18. 789309  Tapa de arranque, V-Twin Mfg.  31397-80  todo 

excepto 
Softail

19. 231919  Unidad de engranaje de accionamiento de 
arranque, Accel

 31443-65A

19. 700556  Unidad de engranaje de arranque, productos 
de motor estándar

 31443-65A

19. 743286  Unidad de engranaje de arranque, Wai Global 31443-65A
20. 789452  Eje pivote, Eastern USA  31473-86  1986 Softail
20. 789369  Eje pivote, Eastern USA, paquete de 5  31473-86  1986 Softail
21. 742441  Perno de pivote con junta tórica, James 

genuino
 31478-65A  todo 

excepto 
Softail

21. 789315  Perno de pivote, cromo, V-Twin Mfg.  31478-65A  todo 
excepto 
Softail

22. 789370  Eje de arranque, V-Twin Mfg.  31482-86  1986 Softail
22A. 789316  Engranaje, V-Twin Mfg.  31485-65  1986 Softail
23. 789368  Arandela de empuje, V-Twin Mfg., Paquete 

de 5
 31502-65  1986 Softail

24. 292113  Collar de cambio, este de los EE. UU.  31503-65
25. 789371  Tapa de inicio, este de los Estados Unidos  31572-86  1986 Softail
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 BENDIX PARA SPORTSTER 
 Un bendix con un buen precio. Para 
todos los modelosXL 1200 de 1991-1994, 
Sportster a partir de 1994, y todas las 
Buell refrigeradas por aire a partir de 
1991. 
743219  Bendix (OEM 31556-91B)

 BENDIX PARA SPORTSTER 
 Un bendix con un buen precio. Para todos 
los modelos Sportster 1981-1994 con 
arranque eléctrico, excepto XL 1200 de 
1991-1994. 
743218  Bendix (OEM 31567-81)

 COJINETES DE REEMPLAZO PARA EL 
EMBRAGUE DE ARRANQUE 
 Estos cojinetes sellados se adaptán al 
embrague de arranque en Evolution Big 
Twin 1991-1999, Twin Cam 1999-2006 
(excepto Dyna 2006), Sportster desde 
1981. Usa un cojinete grande y uno 
pequeño para Big Twin, XL1200 desde 
1991 y XL883 desde 1994, o dos cojinetes 
grandes para XL1200 1981-1990, XL883 
1981-1994. También se adapta a nuestros 
engranajes del embrague de arranque 
mejorados ZPN743221. Se venden por 
unidad. 
701807  Cojinete grande
701808  Cojinete pequeño

 EMBRAGUE DE ARRANQUE PARA BIG 
TWIN 19912006 
 Embragues de arranque de reemplazo. 
Disponibles como reemplazo "Genuine" 
del original, o en una opción económica 
fabricada por Standard Motor Products. 
Ambos cumplen o exceden las 
especificaciones OEM. Al contrario del 
embrague de arranque de Standard Motor 
Products, el "Genuine" viene completo 
con eje de salida y el muelle. Para Big 
Twin 1991-1999 y Twin Cam 1999-2006, 
excepto Dyna 2006 (OEM 31663-90 
y 31516-94) .También disponible en 
el motor de arranque del embrague 
resistente de All Balls, que ofrece una 
amplia gama de engranajes más anchos 
y muelles. 
750114  [A.]Embrague de arranque 

"Genuine"
700961  [B.]Embrague de arranque de 

Standard Motor Products
743745  [C.]Embrague de arranque muy 

resistente de All Balls

 PASADOR DE GIRO PARA LA CAJA 
PRIMARIA 
 Pasador de giro para la leva exterior de 
desembrague. Disponible para Big- Twin 
con arranque eléctrico 1965-1986 y 
Sportster 1967-1980. 
231395  Pasador de giro para la caja 

primaria Sportster 1967-1980 
(OEM 31478-67)

742441  Pasador de giro para la caja 
primaria con tórica, Big 
Twin 1965-1986, James 
(OEM 31478-65& 31478-67)

 LEVAS EXTERIORES DE 
DESEMBRAGUE 
 Reproducción perfecta de las piezas 
de equipación originales. Disponibles 
para modelos 1965-1986 con arranque 
eléctrico. 
051229  Para Big Twin 1965-1986 con 

transmisión por cadena y 
Sportster 1967-1980, Genuine 
Zodiac (OEM 31445-65A)

781130  Se adapta a modelos FLT de 
1984 hasta 1988 y FXR de 
1984 hasta 1988, V-Twin Mfg. 
(OEM 31491-79)

781120  Se adapta a modelos FXWG 
y FXSB de 1985 hasta 1986, 
modelos FXST de 1986 
hasta 1988, V-Twin Mfg. 
(OEM 31300-84)Pos. ZPN Descripción Aplicación OEM

1. 789300  Pin, paquete de 25  1967-1980  334A
2. 742105  Perno, 5 / 16-18x1 1/4 "cabeza hexagonal, 

zinc, paquete de 10
 1967-1980  2871W

3. 742104  Perno, cabeza hexagonal de 5 / 16-18x1 ", 
zinc, paquete de 10

 1967-1980  4017

4. 743902  Arandela, 5 / 16x5 / 8x1 / 16, zinc, paquete 
de 50

 1967-1980  6316HW

5. 743952  Lavaplatos, 5/16 ", zinc, paquete de 50  1967-1980  7041
5. 782455  Arandela de seguridad, 5/16 ", diente 

interno, zinc, paquete de 100
 1967-1980  7127

6. 743984  Tuerca, 5 / 16-18x1 / 4x1 / 2 hexagonal, zinc, 
paquete de 50

 1967-1980  7748W

7. 231836  Rodamiento de agujas, carcasa de arranque  1967-1980  9062
8. 231460  Rodamiento de agujas, tapa primaria  1967-1980  9063
9. 789301  Anillo de retención, V-Twin Mfg., Paquete 

de 10
 1967-1980  11039

10. 736999  Palanca de cambio, este de EE. UU.  1967-1980  31424-67
11. 736998  Gear, este de EE. UU.  1967-1980  31429-67
12. 231919  Unidad de engranaje de accionamiento de 

arranque, Accel
 1967-1980  31443-65A

12. 700556  Unidad de engranaje de arranque, productos 
de motor estándar

 1967-1980  31443-65A

12. 743286  Unidad de engranaje de arranque, Wai Global 1967-1980  31443-65A
13. 700254  Junta, Athena, paquete de 10  1967-1980  31471-67A
13. 237024  Junta, James original, paquete de 10  1967-1980  31461-70
14. 736995  Carcasa para iniciador Prestolite, fundición 

en bruto
 1967-1980  31462-67, 

31502-79, 
31504-79

14. 736996  Vivienda para iniciador de Hitachi  1974-1980  31462-74
15. 742441  Perno de pivote con junta tórica, James 

original
 1967-1980  31478-67

15. 789315  Perno de pivote, cromo, V-Twin Mfg.  1967-1980  31478-67
16. 736997  Eje de arranque, este de EE. UU.  1967-1980  31483-67
17. 789380  Espaciador, V-Twin Mfg.  1967-1980  31490-67
18. 789317  Tuerca, V-Twin Mfg.  1967-1980  31493-67
19. 789318  Arandela de empuje, V-Twin Mfg., Paquete 

de 5
 1967-1980  31501-65

20. 789368  Arandela de empuje, V-Twin Mfg., Paquete 
de 5

 1967-1980  31502-65

21. 233584  Juego de arandelas de empuje, Daytona 
Global

 1967-1980  31501-65 
+ 
31502-65

22. 292113  Cuello de cambio  1967-1980  31503-65

 PIEZAS DE CARCASA DE ARRANQUE PARA 19671980 SPORTSTER 
 A menos que se indique lo contrario, todas las piezas encajan con el motor de arranque 
Delco-Remy, Prestolite o Hitachi. Tenga en cuenta que las carcasas para los arrancadores 
Delco-Remy y Prestolite tienen rosca UNC 1/4" en un centro a centro 2 1/4". La carcasa 
de los motores de arranque estilo Hitachi es de rosca #10UNC en un centro a centro 2 
3/8". 
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 MOTORES DE ARRANQUE HIGH TORQUE DENSO OSGR 
 Estos motores de arranque Denso OSGR más fuertes que los originales han sido de piezas 
totalmente nuevas. Han sido producidos según normas de alta calidad, y han pasado un 
control antes de salir de fábrica. Llevan piñones intermediarios endurecidosy vienen 
con una garantía de por vida sobre el embrague de bendix si se utiliza con un motor 
original. Disponibles para todos Big Twin desde 1989 en acabado natural, pintado de 
negro o cromado en 1.4kW y 1.8kW para reemplazar los motores originales de 1.2kW. 
Los motores de arranque en acabado natural vienen con tapa de solenoide cromada y 
tornillos cromados. 

Para Sportster desde 1981 y Buell refrigerados por aire (OEM 31390-86, 
31390-91)
743796  Cromado, 1.4kW
743797  Negro, 1.4kW

Para Big Twin Evolution 1989-1993 (OEM 31553-90, 31558-90)
743201  Acabado natural, 1.4 kW, 6 3/8" (160mm) longitud
743200  Negro, 1.4 kWl, 1.4 kW, 6 3/8" (160mm) longitud
743202  Cromado, 1.4 kWl, 1.4 kW, 6 3/8" (160mm) longitud
743203  Acabado natural, 1.8 kWl, 1.4 kW, 7 5/8" (194mm) longitud

Para Big Twin Evolution 1994-2006 y Twin Cam, excepto Dyna 2006 
(OEM 31335-03, 31553-94, 31558-84, 31559-99)
743206  Acabado natural, 1.4 kWl, 1.4 kW, 6 3/8" (160mm) longitud
743204  Negro, 1.4 kWl, 1.4 kW, 6 3/8" (160mm) longitud
743205  Cromado, 1.4 kWl, 1.4 kW, 6 3/8" (160mm) longitud
743207  Cromado, 1.8 kWl, 1.4 kW, 7 5/8" (194mm) longitud

Para Dyna 2006 y todos Twin Cam Big Twin 2007-2017 (OEM 31619-06)
743208  Negro, 1.4 kWl, 1.4 kW, 6 3/8" (160mm) longitud
743209  Cromado, 1.4 kWl, 1.4 kW, 6 3/8" (160mm) longitud

 KIT DE ARRANQUE PUSHBUTTON 
 Atornillado directamente a tu motor de 
arranque. Elimina la necesidad del botón 
de arranque manillar, cableado manillar 
y relé de arranque. Basta con pulsar el 
botón para activar el motor de arranque. 
También se puede utilizar como un botón 
de arranque de emergencia cuando la 
batería está un poco baja. Fabricado con 
CNC de aluminio macizo sólido. Completo 
con tornillos de montaje de cabeza Allen. 
741210  Kit de arranque Pushbutton, 

para la mayoría Big Twin desde 
1989, con motores de arranque 
de estilo original 1.2 y 1.4kW

234632  Kit de arranque Pushbutton, 
para motores de arranque 1.6 y 
1.8kW

234633  Kit de arranque Pushbutton, 
para motores de arranque 1.0, 
2.0 y 2.4kW

 MOTORES DE ARRANQUE PARA VROD 
 Motores de arranque de repuesto para V-Rod 2002-2017 en aluminio ó cromado. 
Hechos completamente de piezas nuevas por el mismo precio de una reconstrucción 
(OEM 31717-01K). 
743282  Aluminio
743283  Cromado

 EMBRAGUE DEL MOTOR DE 
ARRANQUE 
 Embrague del motor de arranque de 
repuesto. Viene preparado para colocarlo 
con cojinetes instalados. Para Sportster con 
arranque eléctrico 1981-1990, excepto XL 
1200 1991-1994 (OEM 31567-81). 
700962  Embrague del motor de 

arranque (OEM 31567-81)

742518  Sólo embrague de arranque 
(OEM 31681-07A)

239771  Kit de embrague de arranque 
(OEM 31633-07A); incluye 
un embrague de arranque 
(OEM 31681-07A), un eje de 
unión, muelles y el engranaje 
de piñón (OEM 31345-06)

 EMBRAGUE DE ARRANQUE DE 6 
MARCHAS PARA MODELOS TWIN CAM 
 Embrague de arranque y kits de embrague 
de arranque para Dyna desde 2006, Softail 
desde 2007 y Touring desde 2007. 

 BENDIX MEJORADO PARA BIG TWIN 
19912006 
 Más ancho que el original, así que 
más fuerte, para Evolution Big Twins 
1991-1999 y Twin Cam 1999-2006, 
excepto Dyna 2006 . Para los motores de 
arranque originales y muchos de repuesto 
de 1.2 y 1.4 kW. Reemplaza el bendix en 
OEM 31663-90 & 31516-94 y accepta los 
rodamientos y el eje de salida originales. 
Lleva garantía Limited Lifetime. 
743221  Bendix mejorado
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 MOTORES DE ARRANQUE STEALTH DE SPYKE 
 La carcasa de los motores de arranque Stealth de Spyke tiene un diseño muy estilizado. 
Tornillos enrasados y líneas minimalistas ofrecen un look como ningún otro en el 
mercado. Lleva la justa relación de piñones. Disponibles en cromado o pulido. Todos 
tienen 1.4 KW (1.9 HP) para modelos Big Twin y Twin Cam a partir de 1989. 

Para modelos Big Twin Evolution 1989-1993
741355  Pulido
741357  Cromado

Para modelos Big Twin Evolution 1993-1999, y modelos Twin Cam desde 
1999 hasta 2006, excepto Dyna 2006
741356  Pulido
741358  Cromado

 MOTORES DE ARRANQUE "ALL BALLS" 
 Los motores de arranque "All Balls" han sido diseñados especialmente para 
Harley-Davidson y están hechos en Canadá de piezas nuevas al 100%. Tienen un precio 
muy competitivo y muchas veces son más baratos que rehacer un motor antiguo. El 
diseño inteligente permite la instalación de estos motores en todos los modelos 
Big-Twin a partir de 1988. Hay disponible un motor de repuesto estandar de 1.4 kW en 
acabado negro o cromado/pulido, para motores originales o ligeramente modificados, 
y una versión de alta potencia de 1.7 kW en cromado/pulido, para motores Big Bore y 
Stroker, o muy modificados. La sección de motor de las version 1.7 kW son 1/2" (13mm) 
más largos que el original. La instalación de estos modelos requiere la modificación del 
tubo de llenado del depósito de aceite en modelos FLH y FLT. Tambien hay motores de 
arranque de 1.4 kW de reemplazo original para Dyna 2006 y todos los modelos Twin 
Cam 2007, en acabado negro y cromado. Los motores de arranque "All Balls" vienen 
acompañados de su curva de prestaciones, y tienen una garantía de por vida limitada.

Para Evolution Big Twin 1989-1999 y Twin Cam 1999-2006, excepto Dyna 
2006 (OEM 31552-89A, 31553-90 y 31553-94).
741200  1.4 kW Negro
741201  1.4 kW Cromado/pulido
742515  1.7 kW Negro
742516  1.7 kW Cromado/pulido

Para Dyna 2006 y Twin Cam 2007-2017
742382  1.4 kW Negro
742383  1.4 kW Cromado/pulido

 MOTORES DE ARRANQUE "ALL BALLS" PARA SPORTSTER 
 Estos motores de arranque han sido disenados para Harley-Davidson Sportster, y están 
fabricados 100% en Canada sólo con piezas nuevas. Tienen un precio muy competitivo, 
más bajo que otras marcas con piezas reutilizadas. Disponibles como un repuesto 
original de 1.4 kW en negro o cromado/pulido para motores originales o ligeramente 
modificados. Los "All Balls" están cubiertos por una garantía limitada de por vida. Para 
todos los modelos Sportster a partir de 1981 y modelos Buell con motor V-Twin de 45 
grados hasta el presente. 
741344  1.4 kW Negro
741409  1.4 kW Cromado/pulido

 MOTORES DE ARRANQUE ALTA POTENCIA DE SPYKE 
 Los motores de arranque de altas prestaciones de Spyke ofrecen mucha más fuerza y 
tienen una apariencia estupenda. Los motores de arranque de Spyke para Big Twin desde 
1989 en adelante brindan un 46% más de fuerza que los originales. Spyke reclama que 
no hace falta comprar una nueva batería más grande, ya que utilizan una tecnología 
moderna y un diseño inteligente de reducción de marcha. Utilizando ésta tecnología 
moderna, para los modelos 1965-1988 se obtiene incluso un 200% más fuerza que en 
el original. Hicieron su investigación sobre un motor con 16: 1 de compresión, y con el 
motor de arranque de Spyke, arrancó como uno original. Los motores de arranque de 
Spyke están disponibles para la mayoría de los modelos desde 1965 en adelante en 
versión pulido o cromado, todos con piezas de aluminio pulido, material de montaje 
de acero inoxidable. 

Para FXE y FLH 1965-1979
721210  Pulido
721211  Cromado

Para modelos con cadena FXE 1979-1985, FL y FLH 1979-1982, FLH Classic 
1979-1981, y FXST 1984-1985
721208  Pulido
721209  Cromado

Para modelos con correa FXWG y FXSB 1980-1986, FXST 1986, FLH Classic 
1982, y FLH 1983-1985
721206  Pulido
721207  Cromado

Para FLT, FLHT y FXR 1980-1985
721204  Pulido

Para FXST, FLST, FXR, FLT y FLHT 1986-1988
721202  Pulido
721203  Cromado
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 TAPA TERMINAL CROMADA PARA 
SOLENOIDE 
 Esta tapa, magníficamente cromada, 
se instala en el terminal del solenoide. 
Para todos los modelos de 4 marchas 
1965-1984 y Softail 1984-1988. 
Disponible como kit completo o por 
separado. 
233858  Tapa con protección de caucho
301454  Tapa solo (OEM 31352-85T)
358035  Protección de caucho solo 

(OEM 31444-65A & 31475-77)

 TAPA CROMADA DE SOLENOIDE PARA 
BIG TWIN DE 5 MARCHAS 
 Conjunto de tapa cromada de 
solenoide y material de montaje. Cubre 
completamente el solenoide en todos los 
modelos desde 1980 hasta 1988 (excepto 
Softail). Completo con tornillos cromados, 
llave Allen, y protección (OEM 31355-88T). 
301093  Tapa cromada de solenoide

 MATERIAL DE MONTAJE PARA EJES 
DE MOTORES DE ARRANQUE 
 Tornillos y material de montaje para ejes 
de motores de arranque para Big Twin 
1989-1993 y 1994-2006. 

Para Big Twin 1989-1993
236936  Tornillo, 1/4-20x5 1/2" 

(OEM 4325)
741165  25mm Tornillo para la extensión 

del eje del motor de arranque 
1/4"x20UNC

392000  Arandela de empuje 
(OEM 31430-90, también 
reemplaza al OEM 31430-89)

392001  Tapa de seguridad 
(OEM 33126-90), también 
reemplaza OEM 33126-89)

236941  Clip (OEM 11183)

Para Big Twin 1994-1999 y Twin 
Cam 1999-2006, excepto Dyna 2006
236911  Tornillo de eje #10-32x5.28" 

(OEM 4358A)
700875  Sobremedida + 12mm
396005  Sobremedida + 25mm
700922  Sobremedida + 45mm
701128  Sobremedida + 55mm
396017  Placa de bloqueo y arandela 

aseguradora (OEM 31430-94 & 
33126-94)

 KITS DE EJES DE TRANSMISION DE 
MOTOR DE ARRANQUE 
 Estos conjuntos de eje de transmisión 
de motor de arranque incluyen el eje del 
motor de arranque, la extensión del eje, 
los acoples y todos los componentes para 
su instalación. 

Para Big Twin 1989-1993 con piñón 
de 9 dientes
290542  Zodiac
721194  Spyke

Para Big Twin 1994-2006, excepto 
Dyna 2006, con piñón de 10 dientes
290543  Zodiac
721195  Spyke

 MECANISMO DE ARRANQUE PRIMO 
PARA BIG TWIN EVOLUTION 
 Estos ejes completos han sido diseñados 
para uso con las placas de motor de Primo 
(ZPN 237441 & 237409) en combinación 
tanto con motores de arranque originales 
como de repuesto. También aptos para 
casi todas las placas de motor que hay en 
el mercado. Kit incluye: tornillos eje motor 
de arranque (para modelos 1990-1993 y 
desde 1994), piñón con muelle, arandela 
de apoyo, arandela seguridad, alargador 
del eje y manguito. Disponible solo para 
uso con aro de 66 dientes. 
237770  Mecanismo de arranque para 

Big-Twin Evolution 1990-1999 y 
Twin Cam 1999-2006, (excepto 
2006 Dyna) con transmisión 
primaria de correa, y corona de 
arranque de 66 dientes

 MOTOR DE ARRANQUE "GENERATION III" DE COMPUFIRE 
 Compu-Fire ha desarrollado los motores de arranque "Generation III" con una gran 
cantidad de potencia de arranque que inicia fácilmente cualquier motor, grande o 
pequeño. La potencia adicional del motor de arranque se obtiene por el uso de imanes 
permanentes Neodymium Rare Earth por lo que este motor de arranque ya no utiliza 
bobinas de campo. Esto reduce el consumo de amperaje de la batería drásticamente. 
En combinación con el ratio de la transmisión 6: 1, que utiliza sólo 175Amp. y arrancará 
cualquier motor. Otro punto fuerte es que: no hay necesidad de cambiar para una 
batería de tamaño mayor si se utiliza un motor Big Inch. Este arranque liso y pulido con 
acabado cromado es el único disponible con la verdadera alineación del eje central a 
través del uso de 3 engranajes planetarios. La versión especial de alta velocidad es muy 
recomendable para modelos de inyección de antes 2007 con motor de serie. 
700979  Para Sportster a partir 1981, 2.0kW
234172  Para Softail 1989-2006, Touring 1989-2006 y Dyna 1991-2005, 2.0kW
742340  Versión de Alta-Velocidad, para modelos de inyección de combustible 

1989-2006, excepto Dyna 2006. No recomendado para motores de 
carburación Big Inch

742341  Para Dyna 2006-2017, 2007-2017 Softail y 2007-2016 Touring, cromado, 
1.6kW

742342  Para Dyna 2006-2017, 2007-2017 Softail y 2007-2016 Touring, negro, 1.6kW

 CAJA DEL CONECTOR DE LA SELENOIDE 
 Inicialmente desarrollado como una 
herramienta de ajuste que actua sobre 
el motor con facilidad en lugar de hacer 
girar la rueda trasera para ajustar la 
sincronización, la caja del interruptor de 
solenoide abarca muchas funciones. El 
más popular es la eliminación del botón 
de arranque y relé. También funciona 
como un simple sistema de apoyo de 
un botón de arranque defectuoso o un 
relé de cortas. El interruptor de arranque 
solenoide sustituye la tapa del solenoide 
en su arranque. Cuando el eje de arranque 
es empujado, la solenoide se engranar de 
forma manual y el arranque gira. 

Para la mayoría Big Twin desde 
1989, estilo original 1.2 y 1.4kW 
motores de arranque
748727  Cromo
748728  Pulido
748729  Negro rugoso

Para los motores de arranque 1, 6 
y 1, 8kW
748730  Cromo

Para los motores de arranque 2, 0 
y 2, 3kW
748732  Cromo

Piezas de reemplazo
748734  Sólo el pulsador cromado
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 ENCHUFE PARA EL RELÉ DEL MOTOR 
DE ARRANQUE 
 Estos conjuntos de enchufe para relé 
de motor de arranque, hechos en USA, 
vienen con la preinstalación eléctrica 
y hacen la vida mucho más fácil a los 
transformadores y mecánicos. 
721752  Enchufe para relé motor de 

arranque, 5 tomas
721753  Enchufe para relé motor de 

arranque, 4 tomas

 RELÉ DEL ARRANQUE 
 Para FL y FX 1973-1980, FXR finales 
1984-1985, FXSB, FXEF, FXWG y FXST 1985 
y Sportster 1974-1979 (OEM 71463-73A). 
150007  Reemplazo del original
700570  Fabricado por Standard Motor 

Products
231917  Fabricado por Accel
700560  Versión muy resistente con 

carcasa azul, fabricado por Blue 
Streak

2006-2017 Dyna, 2007-2017 Softail & 2007-2016 Touring (OEM 31604-06)
743743  Fabricado por All Balls Racing

1991-1999 Evolution Big Twin & 1999-2006 Twin Cam, excepto 2006 Dyna 
(OEM 31604-91)
743456  Fabricado por Standard Motor Products

1991-1999 Evolution Big Twin, 1999-2006 Softail, 1999-2006 Touring, 
1999-2005 Dyna, Sportster XL883 desde 1995, Sportster XL1200 & Buell 
de aire acondicionado desde 1991 (OEM 31603-91, 31604-91)
743742  Fabricado por All Balls Racing

1981-1994 XL883 Sportster & 1981-1990 XL1200 Sportster 
(OEM 31605-90)
743499  Fabricado por V-Twin Mfg.

1965-1984 FL/FLH, 1980-1988 FLT, 1971-1985 FX, FXB. FXE, FXEF, FXSB, 
1984-1988 FXST, 1982-1988 FXR, 1985-1986 FXWG & 1967-1980 Sportster 
(OEM 71465-85T)
150035  Importación Japonesa
743455  Fabricado por Standard Motor Products
232029  Fabricado por Accel

 KITS DE REPARACIÓN DEL ARRANQUE SOLENOID 
 Todas las piezas necesarias para reparación arranque solenoid. 

 SOLENOIDS DE ARRANQUE 

Soporte único, para Big Twin 1965-1988 y Sportster 1967-1980 
(OEM 71469-65B)
231915  Accel, cromado
747060  Accel, zinc
747061  Accel, negro
700555  Standard Motor Products, zinc
743744  All Balls, zinc

Soporte doble, para Big Twin 1980-1988, excepto Softail (OEM 31489-79B)
231916  Accel, cromado
747062  Accel, zinc
747063  Accel, negro

 TAPA DE RELÉ DE MOTOR DE 
ARRANQUE 
 Una tapa para el relé del motor de 
arranque, de primera calidad, para Big 
Twin 1991-2006, excepto Dyna 2006. 
Tornillos de montaje incluidos. 
302059  Tapa de relé
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760445  Para Touring a partir 2007 
y Sportster a partir 2010 
(OEM 31586-07)

742018  Para Sportster 2004-2009 
(OEM 31601-04)

721677  Para Touring 2000-2006, 
Dyna y Softail 2000-2007. 
También se puede usar en 
modelos 1980-1999 si se utiliza 
un conector del año 2000 o 
posterior. Su tamaño pequeño, 
menos de la mitad del relé de 
tipo Bosch (OEM 31522-00)

 RELÉ DE ARRANQUE MICRO 
 Relé de arranque "Micro" Standard Motor 
Products cumple o excede los estándares 
de fábrica. 

 RELÉ DEL ARRANQUE TIPO BOSCH 
 Relé de arranque de estilo temprano OEM 31506-79B se encuentra en la mayoría de 
HD 1980-1992. El relé de arranque de estilo de finales OEM 31504-91A es de hecho el 
mismo, pero tiene un diodo incorporado y fue introducido en 1991 en Touring y policía 
FXRP, y que fue usado en Big Twin y Sportster 1992-1999. El primer estilo está disponible 
como un relé de reemplazo original que es un equivalente a la pieza original, así como 
una mejorada versión actualizada, la versión skirted, que es realmente resistente a la 
intemperie con una falda que protege el bloque conector. Los relés de estilo de finales 
también se pueden utilizar para reemplazar los de estilo temprano. 

Estilo de principios (OEM 31506-79B)
231918  Fabricado por Accel
700579  Fabricado por Standard Motor Products
700578  Version Skirted, fabriacada por Standard Motor Products

Estilo de finales (OEM 31504-91A)
700588  Fabricado por Standard Motor Products

 PLACA DE BLOQUEO SOLENOID DE 
JAMES PARA SHOVELHEAD 
 Placa de goma para bloquear el orificio 
para el solenoide en la primaria interior 
de Shovelhead Big Twin 1965-1984. 
760653  Placa de bloqueo Solenoid

 TAPA CROMADA DE SOLENOIDE 
 Se instala simplemente en el solenoide 
original y se fija con los tornillos existentes 
a la caja primaria. Para modelos de 4 
marchas 1965-1986 y Softail 1984-1988 
(OEM 31353-85T). 
301434  Tapa cromada de solenoide

 TAPA CROMADA DE MOTOR DE 
ARRANQUE 
 Para Sportster 1967-1980, y Big Twin 
1965-1988 con motor de arranque 
Prestolite o Hitachi (OEM 31565-67). 
151040  Tapa cromada de motor de 

arranque

 TAPA MOTOR DE ARRANQUE 
 Exclusiva Zodiac. Tapa con cromado de 
primera calidad vale para todos motores 
de arranque 5 marchas 1980-1988. Se 
instala en minutos (OEM 31507-87T). 
301615  Tapa motor de arranque
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Nota: Las baterías Odyssey sólo se pueden cargar con un 
cargador de batería con una capacidad de más de 5ah., 
como nuestro cargador Accumate ZPN236402.

720346  Odyssey 535, para de arranque eléctrico 
FX 1973-1986, Sportster 1979-1996, 
FXR 1982-1994 y Dyna 1991-1997. No 
recomendado para Softail. 535 amp. de 
arranque. Longitud 6.7", altura 6.13", anchura 
de 3.9" (B)

720363  Odyssey 545, Dyna 2007-2017 y Sportster 
1997-2003, requiere una almohadilla debajo 
de la batería. 545 amp. de arranque. Longitud 
6 7/8", Altura 5 1/8", Ancho 3 1/4" (A)

720347  Odyssey 545MJ, Softail, bateria más baja 
que la original (OEM es demasiado larga). 
También para Buell 1987-2010. S1 1996- 
1999 requieren una almohadilla debajo de la 
batería. 545 amp. de arranque. Longitud 7", 
Altura 5 1/8", Ancho 3 1/4" (A)

720348  Odyssey 680MJ, para Touring FLH y FLT 
1981-1996. 80 amp. de arranque. Longitud 7 
1/4", Altura 6 5/8", Ancho 3 1/8" (A)

720349  Odyssey 925MJ, para Touring FLH y FLT desde 
1997. 925 amp. de arranque. Longitud 6 5/8", 
Altura 4 15/16", Ancho 7" (A)

720364  Odyssey 925LMJ, el mismo que ZPN720349 
pero con la polaridad al revés para aplicaciones 
custom. Longitud 6 5/8", Altura 4 15/16", 
Ancho 7" (B)

 BATERÍAS "DRYCELL" DE ALTA POTENCIA DE 
ARRANQUE ODYSSEY POR HAWKER ENERGY 
Estas baterías superan las baterías convencionales, de 
calcio y gel. Tienen el doble o triple de potencia que las 
baterías convencionales y se recargan en menos de la 
mitad del tiempo. Incluso después arrancar repetidas 
veces todavía arrancarán un motor de alta compresión, 
por lo que recomendamos fuertemente largos 
desplazamientos o motores de alta compresión. Estas 
baterías fácilmente sobrepasan los 500Amp. de arranque 
de energía. Las Odyssey son baterías 100% selladas, 
absolutamente libres de mantenimiento y pueden ser 
enviadas y manejadas como bienes "no peligrosos", por 
lo que no hay problema para enviarlos por UPS Express.. 
Están completamente cargadas, basta con instalar la 
batería, conectar el encendido, empujar el botón de 
arranque y ya estás listo para irte.

Características:
•  Tasa ultra baja de auto-descarga, eliminando el 

mantenimiento durante el almacenamiento
•  Resistencia a la Vibración Superior (diseñado para el 

uso de Harley)
•  Flexibilidad de montaje, puede montarse en cualquier 

posición, sin pérdida de rendimiento
•  Recarga rápida (puede llegar a 95% en 30 minutos)
•  Larga vida, hasta cuatro veces más que las baterías 

convencionales
•  Rango de temperatura de funcionamiento de -40°C a 

+60°C
•  2 años completos de garantía limitada

Las baterías Odyssey cuentan con una construcción 
robusta y están envasadas herméticamente con placas 
de plomo puro, diseño AGM a prueba de derrames de la 
batería Odyssey protege contra los golpes y vibraciones 
que pueden destruir rápidamente otras baterías. Y las 
placas de plomo puro significan más potencia (dos 
veces la potencia total y tres veces la vida de las baterías 
convencionales) hasta 400 ciclos a 80% de profundidad 
de descarga! Las dimensiones de estas baterías pueden 
ser diferentes de las dimensiones originales, consulta el 
tamaño correcto antes de pedirla.

 BATERÍAS DE NANO GEL DYNAVOLT 
 Las baterías de Nano-Gel completamente activadas 
sin mantenimiento son unidades totalmente selladas. 
Superior a las baterías selladas cargadas mojadas 
activadas y precargadas con un electrolito gel único. Esto 
hace que estas baterías sean fáciles y seguras de usar, no 
requiriendo recarga, eliminando derrames y fugas. 

Para Sportster a partir 2004, VRSC y V-Rod 
2002-2006 y Buell 1125R 2008-2011
(A) Largo 15 cm, Altura 14.5 cm, Ancho 8.7 cm
738862  Reemplaza las baterias de la serie YTX14L-BS, 

14AH, 315CA, 260CCA (OEM 65958-04)

Para Softail a partir 1991, Dyna 1997-2017, 
Buell S1, M2, S3 a partir 1997, Sportster 
1997-2003, VRSC V-Rod a partir 2007, excepto 
Street Rod 2006-2007
(A) Largo 17.5 cm, Altura 15.5 cm, Ancho 8.7 cm
738863  Reemplaza las baterias de la serie YTX20L-BS, 

20AH, 450CA, 360CCA (OEM 65989-90B)

Para FLH y FLT a partir 1997
(A) Largo 16.6 cm, Alto 17.5 cm, Ancho 12.6 cm
738864  Reemplaza las baterias de la serie YTX30-L 

(OEM 66010-97B)

L=16.5 cm, H=13 cm, W=8.6 cm/Top C
Reemplaza YTX20-BS, YTX20L-BS, YTX20H-BS, 
YTX20HL-BS, Y50N18-A-A, Y50-N18L-A-CX, 
Y50N18L-A2, YTX-20-3 y baterías similares
738047  Zodiac Li-Ion batteria, 72Wh, 330CCA

Para
FLH & FLT todo modelos a partir de 1997

L=16.5 cm, H=13 cm, W=8.6 cm/Top C
Reemplaza YTX30L, YB30L-B y baterías 
similares
738048  Zodiac Li-Ion batteria, 96Wh, 420CCA

 BATERÍAS ZODIAC LITHIUMION 
 La tecnología de las baterías se mueve rápido, y estas 
baterías genuinas Zodiac de Litio-iono (Li-Ion) tienen un 
montón de ventajas sobre las baterías convencionales. 
Solo pesan la tercera parte, aguantan de cinco a seis 
veces más ciclos de carga, tienen una vida útil seis veces 
más larga, y suministran un 50% más de ampérios 
que cualquier batería de ácido-plomo, AGM, o de gel. 
También guardan su carga dos veces más tiempo, y 
resisten hasta 10 veces más ampérios durante la carga, 
resultando en un tiempo de carga mucho más corto. 
No te preocupes porque las medidas son más pequeñas 
que la batería original, las baterías Li-Ion vienen con 
bloques de espuma a la medida para suplementar esa 
diferencia. Además, vienen con bornes dobles. Por eso, 
solo se necesitan 4 referencias para toda la gama Harley 
de 12 Voltios. Si tienes un motor Monster con mucha 
compressión, una batería Li-Ion es una obligación.

¡IMPORTANTE! Las baterías Li-Ion son más vulnerables 
a altas tensiones que las baterías de plomo-ácido. 
Por favor, asegúrese de que el voltaje de carga de 
su motocicleta no exceda 14.5 Voltios @ 3.000 RPM. 
Un voltaje más alto destruirá una batería de Li-Ion. 
La instalación de un nuevo regulador generalmente 
arreglará este problema. Además, para mantener una 
batería de Li-Ion siempre use un cargador de batería 
diseñado específicamente para baterías de Li-Ion. 

Para
Sportster a partir de 2004
VRSC V-Rod 2002-2006
VRSCR Street Rod 2006-2007
Buell XB9 & XB12
Buell 1125R 2008-2011

L=13.4 cm, H=9.2 cm, W=6.5 cm/Top C
Reemplaza YTX14BS, YTX14L-BS, YTX14-3, 
YTX14-4 y baterías similares
738045  Zodiac Li-Ion batteria, 48Wh, 240CCA

Para
FXR 1982-1994
Dyna 1997-2017
Softail a partir de 1986
Sportster 1979-2003
Buell 1987-1996
Buell S1, M2 & M3
V-Rod 2007-2017, excepto 2006-2007 Street 
Rod

L=16.5 cm, H=13 cm, W=8.6 cm/Top C
Reemplaza YB16-B, YB16-B-CX, YB16L-B, 
YB16HL-A-CX, YB16-3 y baterías similares
738046  Zodiac Li-Ion batteria, 60Wh, 300CCA

Para
FXR1982-1994
FL, FLH & FLT todo modelos 1980-1996
Dyna 1997-2017
Softail a partir de 1986
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 BATERÍAS YUASA 
 Yuasa Battery Co. es el proveedor más grande de baterías 
originales en sector de motocicletas. Hace muchos años 
también proveen baterías de Harley-Davison. Zodiac 
ofrece las mismas baterías de alta calidad a precios 
muy competitivos. La mayoría de modelos, también 
ofrecemos una batería de alto rendimiento. Baterías de 
alto rendimiento tienen amperios de arranque en frío y 
más son muy recomendables para los motores de alta 
compresión. Estas baterías vienen cargadas en seco de 
la fábrica y deben ser llenadas de ácido de la batería. Ya 
que se envían secas no hay ningún problema para enviar 
estas baterías como carga aérea. Puedes adquirir el ácido 
de batería en una tienda local de automóviles o una 
tienda de bricolaje. 

Para FX y Sportster de arranque a pedal 
1970-1978 (OEM 66006-70)
710185  Reemplazo de la batería original 12N7-4A (B)

Para modelos de 4 marchas FL y FLH 1965-1984 
y Sportster de arranque eléctrico 1967-1978, 
excepto XLCR (OEM 66005-65A)
710184  Reemplazo de la batería original YHD12 (B)

Para los modelos de arranque eléctrico 
FX 1973-1978, XLCR 1977-1978, Sportster 
1979-1996, FXR 1982-1994 y Softail 1984-1990 
(OEM 65991-75 y 65991-82)
710181  Reemplazo de la batería original YB16B (B)
710182  Batería de alto rendimiento YB16BCX (B)

Para todos modelos de 5 marchas FLT, FLHT, 
FLHS y Road King 1980-1996 (OEM 66010-82)
710187  Reemplazo de la batería original Y50N18LA (A)
710183  Batería de alto rendimiento Y50N18LACX (A)

Reemplaza la batería de original de libre 
mantenimiento en todos los FLT y FLH desde 1997
710193  Batería convencional YB30L-B (A)

Se adapta Enviar como Enviar como Dimensiones
road cargo air cargo

Sportster de 2004 hasta los actuales
Buell 1125R 2008-2011
Batería con 200CA, 160CCA, 12AH 710232 738854  (A) L=15cm, 

H 14.5cm, 
W=8.7cm

FXR 1982-1994
Softail 1986-1990
Sportster 1979-1996
Buell 1987-1996
Batería con 310CA, 250CCA, 18AH 710178 738852  (B) L=17.5cm, 

H=15.5cm, 
W=8.7cm

Batería de alto rendimiento con 350CA, 280CCA, 18AH 710342 738856

Softail 1991 to present
Dyna 1991-2017
Sportster 1997-2003
V-Rod 2007 hasta 2017, excepto 2006-2007 Street Rod
Buell S1, M2 & M3
Batería con 310CA, 250CCA, 18AH 710179 738853  (A) L=17.5cm, 

H=15.5cm, 
W=8.7cm

Batería de alto rendimiento con 350CA, 280CCA, 18AH 710341 738855

FL, FLH & FLT todos los modelos 1980-1996
Batería con 310CA, 250CCA, 21AH 700758 738850  (A) L=20.5cm, 

H=16.2cm 
W=8.7cm

FLH & FLT todos los modelos 1997 hasta los actuales
Batería con 335CA, 270CCA, 30AH 710192 710192  (A) L=16.6cm, 

H=17.5cm, 
W= 12.6cm

VRSC V-Rod 2002-2006
VRSCR Street Rod 2006-2007
Buell XB9 & XB12
Batería con 200CA, 160CCA, 12AH 700802 738851  (B) L=15cm, 

H=14.5cm, 
W=8.7cm

 BATERIAS "VFORCE" DE YUASA DE ALTA POTENCIA Y LIBRES DE MANTENIMIENTO 
 Las baterías V-Force, libres de mantenimiento, tienen una alta potencia. Puede ser de 200, 310 y 350 Amp. Vienen 
secas y con un conjunto de uso fácil de gel de ácido de alta gravedad. Una vez rellenada con este conjunto, el ácido es 
absorbido por las placas y separadores. Después la batería se sella de forma permanente con la tapa especial que va 
incluida, y ya está lista para su uso. La batería de 335 Amp viene activada y lista para su uso directamente desde la 
fábrica. No has de comprobar nunca más el nivel de ácido, ni rellenarlo con agua destilada. Esta batería ha sido testada 
con motores de alta compresión y de cilindrada elevada. Arranca fácilmente motores de una compresión de 14: 1.

Note: Estas baterías de alta potencia necesitan un tiempo de carga más largo que las baterías de ácido y plomo. 
Deberás hacer unas 50 o 60 millas después de arrancar para volver a cargar completamente la batería, o usar un 
cargador especial como nuestro ZPN 238436, cuando se deja la moto parada. Algunos modelos necesitarán una 
transformación en el sistema de montaje. 

 BATERÍAS PARA HARLEYDAVIDSON 
 Estas baterías de bajo coste cumplen o exceder los 
requisitos OEM y tienen una garantía limitada de 6 
meses. Estas baterías vienen cargadas en seco de la 
fábrica y deben ser llenadas de ácido antes de su uso. 
Como se envían secas no hay ningún problema para 
enviarlas como carga aérea. Puedes adquirir el ácido de 
la batería en una tienda local de automóviles o tienda de 
bricolaje. 
251199  Se adapta a todos los modelos FX y Sportster 

con arranque a pedal de 1970 hasta 1978 
(OEM 66006-70T) (12N7-4A)
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 CARGADOR DE BATERÍA ACCUMATE PARA 
BATERÍAS ODYSSEY 
 Este cargador de batería profesional es de tipo de 
programa dual. El primer programa es específicamente 
para cargar y mantenimiento de las baterías Odyssey y 
otra para baterías AGM y de ciclo profundo. El segundo 
programa es para todos los tipos de baterías con una 
capacidad de más de 20Ah. Es muy fácil de usar: se 
conecta a la batería y la alimentación de la red. El 
resto es completamente automático. Además de su 
capacidad de carga rápida, AccuMate PRO es ideal 
para el mantenimiento a largo plazo de las baterías 
de los vehículos de uso temporal y vehículos "viejos" 
de colección. El mango fácilmente desmontable que 
incorpora un carrete de almacenamiento de cables y 
almacenamiento en la abrazadera se puede montar 
encima de la carcasa principal (para llevar a) o por debajo 
(para la aplicación montada en la pared, por medio de 2 
ranuras de pera en la parte trasera de la carcasa que se 
acoplan con dos tornillos en la pared). Las dimensiones 
compactas del cargador son de 5 1/2"x6 3/8"x6" de 
alto incluyendo el mango. Protecciones inteligentes 
electrónicas contra polaridad inversa, cortocircuito, el 
exceso de calentamiento con una función de supresión 
de chispa. Protecciones de fusibles adicionales 
proporcionadas junto con el juego de conexión eyelet, 
entrada AC, y un fusible térmico de protección del 
transformador. 
236402  Cargador de batería de programa Pro Dual 

AccuMate
743288  Juego de cable de conexión Eyelet, a prueba de 

agua, estilo SAE

Enviar como Enviar como
Para road cargo air cargo Dimensiones
Solo para Sportster Kickstart 1970-1978  (B) L=13.5cm, 

H=13.5cm, 
W=7.5cm

Solo para FX Kickstart 1970-1978
Bateria convencional, 8 AH 738060  -

Buell 1987-1996, el original es 18AH  (B) L=17.3cm, 
H=15.5cm, 
W=8.7cm

Sportster XLCR con arranque electrónico 1977-1978, el 
original es 16AH
Sportster 1979-1996, el original es 18AH
FX con arranque electrónico 1973-1986. el original es 16AH
FXR 1982-1994, el original es 18AH
Softail 1986-1990, el original es 18AH
Batería AGM, 18 AH  - 738866

V-Rod 2002-2006  (B) L=15cm, 
H=14.6cm, 
W=8.7cm

VRSCR Street Rod 2006-2007
Buell S1 Lightning 1996-1999
Buell XB9S Lightning 2002-2003
Buell XB9R Firebolt 2002-2003
Buell XB12
Batería AGM, 12 AH 738063 738867
Batería de Gel, 14 AH 738070 738070
Batería AGM, 18 AH  - 738074

Buell S1, M2 & S3 1997-2010  (A) L=17.5cm, 
H=15.5cm, 
W=8.7cm

Sportster 1997-2003
Batería de bajo mantenimiento, 18 AH  - 738074
Batería AGM, 18 AH 738066 738865

Sportster 1997-2003, un poco más larga que la original, la 
instalación requiere quitar la goma que para los golpes de 
la bandeja de la batería

 (A) L=17.5cm, 
H=15.5cm, 
W=10.0cm

Bateria convencional, 19 AH 738071  -

Buell 1125R 2008-2011  (A) L=15cm, 
H=14, 6cm, 
W=8, 7

Sportster desde 2004
XG 500 & XG750 Street desde 2014
Batería AGM, 14 AH  - 738076

 BATERÍAS DYNAVOLT 
 Baterías de tipo plomo-ácido de calidad superior en diseños dependientes para la mayoría de motos Harley-Davidson. 

 BATERIA DE 6 VOLTIOS 
 Esta batería de 6 Voltios 22 AH sirve para la mayoría de los 
modelos 1930-1964. 115mm de ancho, 215mm de alto y 
100mm de profundo. Viene cargada en seco, y requiere 
rellenado con ácido. El ácido no está incluido, ya que 
no se puede enviar por razones de seguridad. Por favor, 
adquiere el ácido localmente. 
742393  Batería de 6 Voltios (OEM 66006-29F)
780076  Kit de tornillo, tuerca y arandela de estilo 

original, blancos, Samwel
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743188  Cargador Optimate Litio 5A TM290
743189  Cargador Optimate Litio 0.8A TM470
743288  Juego de cable de conexión Eyelet, a prueba de 

agua, estilo SAE

 CARGADORES PARA BATERÍAS DE LITIO 
 Estos cargadores han sido diseñados especialmente para 
el mantenimiento de baterías de litio-iono. Disponibles 
como cargador de 0.8 Amp, funcionando desde -20C 
hasta +40C, y de 5 Amp, funcionando desde -40C hasta 
+40C, este último selecciona el mejor de sus 5 programas 
de carga, basado en la condicción de la batería y la 
temperatura, ideal cuando dejas la moto para más de 
solo un par de semanas. Ambos cargadores mantienen 
la batería cargando y descargando a intervalos regulares, 
garantizando que la batería no se sobrecargará, ni que 
perderá demasiado potencia. Los cargadores vienen con 
un conjunto de cables que se puede instalar de forma 
permanente en la moto, y con un conjunto con pinzas. 

 CARGADOR DE BATERIA ACCUMATEV DE ZODIAC 
 El AccuMate V de Zodiac es un cargador automático 
versátil de 4 pasos y 1, 8Amp y mantenimiento para 
baterías selladas y con tapón de relleno de plomo-ácido 
de 12V. Cargará la batería y hará mantenimiento a 
cualquier batería de cualquier tamaño, aunque es más 
adecuado para las baterías de la capacidad de 7Ah a 
90Ah. Viene con pinzas de batería desmontables y un 
cable conector del fusible de la batería con un conector 
a prueba de agua para facilitar la carga en el vehículo. 
El Accumate-V mantiene tu batería lista para empezar 
ya que cuenta con un programa de carga de 4 pasos 
avanzados: 

1r PASO: Aumento -Carga de corriente constante a 1, 
8A hasta que el voltaje alcanza el aumento de 14, 3V.
2º PASO: Absorción -El voltaje se mantiene en 14, 3V 
hasta que la corriente absorbida por la batería cae a 200 
mA.
3r PASO: Mantenimiento -Modo Flotante: el voltaje 
se mantiene a 13, 5V para el cuidado de batería ideal a 
largo plazo.
4º PASO: tiempo de espera interactivo -Monitoriza 
si la corriente excede de 200mA durante la carga de 
mantenimiento a largo plazo. Si lo hace entre los pasos 2 
y 3 para evitar que la batería pierda ningún cargo debido 
a los dispositivos conectados de forma permanente, 
como una alarma o drenaje parasitario causado por el 
cableado antiguo del vehículo o defectuoso. Un soporte 
para montar el cargador sobre una superficie vertical 
está disponible por separado. Monta el cargador bajo 
un ángulo de 45°, proporcionando efectos visuales 
óptimos de los indicadores LED y el acceso al cable del 
cargador. También te proporciona viento por cable y zona 
de almacenamiento para los cables de carga y las pinzas 
de la batería. Incluye tornillos y tacos para montaje en la 
pared y para fijar el cargador al soporte. 

238479  Soporte de montaje en pared opcional
743160  Juego de cable de conexión Eyelet, a prueba de 

agua, con estilo de conector KET blanco
238479  Soporte de montaje en pared opcional

238436  Sistema de carga de la batería automático 
AccuMate

743288  Juego de cable de conexión Eyelet, a prueba de 
agua, estilo SAE

743160  Juego de cable de conexión Eyelet, a prueba de 
agua, con estilo de conector KET blanco

 CARGADOR DE BATERÍA AUTOMÁTICO 'ACCUMATE' 
DE ZODIAC 
 Cuando has utilizado el motor de arranque, especialmente 
en motores de arranque de alto esfuerzo de torsión, para 
iniciar tu HD hace falta por lo menos un paseo de 50 
Millas para recargar la batería completamente. Como 
resultado, algunas rutas sin hacer muchas millas pueden 
fácilmente dejar la batería muy baja. La mejor solución, 
un sistema de carga de la batería por goteo totalmente 
automático de AccuMate. Este cargador Trickle de Zodiac 
de etiqueta privada, va a curar tus problemas de arranque 
y extenderá la vida de la batería. Puede ser utilizado 
tanto para 6V como para 12V, incluyendo las baterías 
de plomo-ácido, baterías de gel y las baterías libres de 
mantenimiento. Este sistema de alimentación de 3 etapas 
"IUoU" no sólo carga una batería baja, también mantiene 
una batería en óptimas condiciones, y recarga la batería 
automáticamente cuando la corriente cae por debajo de 
200mA. El AccuMate es extremadamente fácil de hacer 
funcionar con un único interruptor para seleccionar ya sea 
6V o 12V. Fusibles automáticos electrónicos previenen un 
cortocircuito o una polaridad incorrecta. El AccuMate 
también tiene 5 LEDs para que te avise de: 

•  Encendido
•  Cargando
•  Selección de voltaje
•  Polaridad incorrecta
•  Totalmente cargado

Un juego de cables de conexión eyelet están disponibles 
por separado, como se suministra con el dispositivo de 
carga, por lo que es posible mantener baterías de más de 
un vehículo.
Nota: Accumates suministrados antes de diciembre de 
2014 no tienen un enchufe tipo SAE sino un enchufe tipo 
KET blanco 

Enviar como Enviar como
Para road cargo air cargo Dimensiones
Softail desde 1991  (A) L=17.5cm, 

H=15.5cm, 
W=8.7cm

Dyna 1991-2017
Batería AGM, 18 AH 738066  -
Bateria convencional, 18 AH 738071  -

FLH & FLT series desde 1997  (A) L=16.8cm, 
H=17.4cm, 
W=12.6cm

Batería convencional, sellada de fábrica, 30 AH 738068 738068

Todos modelos Victory 92CI (1, 507cc) 1998-2006  (A) L=17.5cm, 
H=15.5cm, 
W=8.7cm

2016-2017 Victory Octane
Batería AGM, 18AH, reemplaza YTX20HL-BS 738066  -
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 ESPARRAGO DE MONTAJE PARA BATERIA DE XL 
 Espárrago de montaje de grán resistencia para bandeja 
de batería de XL desde 1995. Tiene un espárrago de 
5/16x1/2" UNC,  y otro de 1/4x1/2" UNC (OEM 62569-94). 
358220  Tornillo de la batería 5/16-18x1/2"

 VOLTÍMETRO DE DIAGNÓSTICO DE A BORDO DE 
JIMS 
 Igual que todos los automóviles modernos,  motocicletas 
HD son mucho más dependientes de sus sistemas de 
carga eléctrica. Sistemas electrónicos de inyección de 
combustible con bombas de combustible de alta presión,  
audio,  navegación GPS y luces más potentes que se 
utilizan siempre que la moto está en funcionamiento,  
todo esto hace que aumenten de manera significativa 
las demandas eléctricas. Fallo en el sistema de carga 
puede ser más que una molestia,  así que tiene sentido 
tomar medidas preventivas. El diagnóstico de a bordo del 
voltímetro se conecta fácilmente a la batería y puedes 
detectar rápidamente posibles problemas en el sistema 
de carga y en la batería. Funciona en todas baterías 6 o 
12V y sistemas de carga y otras aplicaciones. 
753624  Voltímetro de diagnóstico a bordo Jims

 MONITORES DE BATERÍA LED SMART OPTIMATE 
 Estos kits permiten supervisar el estado la batería,  que es 
muy fácil cuando se guardas tu vehículo por un período 
prolongado de tiempo y no tiene acceso a un suministro 
de corriente alterna. De esta manera se puede recargar la 
batería antes de que muera. Monitores tienen un puerto 
de carga SAE incorporado donde se puede conectar 
el cargador de Optimate o Zodiac-Mate. Baterías de 
plomo-ácido o litio,  que se montan en los terminales de 
la batería utilizando los tornillos M6 o puedes utilizar un 
puerto SAE ya existente de otros accesorios de Optimate. 
743771  [A.]Para las baterías de plomo-ácido con 

terminales M6
743772  [B.]Para las baterías de plomo-ácido que ya 

tienen una terminal SAE
743773  [C.]Para baterías de litio con terminales M6

 SISTEMA DE MONITOR Y CARGA OPTIMATE SOLAR 
12V 
 La solución inteligente para el cuidado de la batería 24-7 
alimentada por el sol. Incluye un panel solar resistente 
a la intemperie 10V y un controlador inteligente de 
combinación de cargador y monitor OptiMate Solar,  
que carga y mantiene una batería 12V durante el día 
y controla y muestra el estado de carga de la batería 
durante la noche. Tecnología policristalina de amplio 
espectro de paneles solares genera energía incluso con 
poca luz. Controlador OptiMate se convierte en pulsos 
de alta corriente más efectivos para cargar y mantener 
una batería estándar,  gel,  AGM o EFB 12V. La noche,  
el controlador inteligente se convierte en un monitor 
de batería,  que proporciona información sobre la 
batería cada 3 segundos en el panel de 3 LED. Baterías 
planas desde tan solo 1V con su acción de pulso única. 
La carga más rápida se entrega cuando el control de 
"carga inteligente" selecciona el impulso o la carga 
continua de acuerdo con la intensidad de la luz solar. El 
mantenimiento inteligente continúa al día siguiente si la 
batería retiene la carga durante la noche,  de lo contrario,  
el programa vuelve al paso OPTIMIZAR. Estado la batería 
se muestra cada 3 segundos. Indicación preparada 
para baterías STM y AGM de alto rendimiento. Dibuja 
menos de 0.5mA durante el modo monitor. Cambia 
automáticamente a CHARGE cuando la energía solar es 
suficiente. Controlador del monitor de carga OptiMate 
está separado del panel solar y se puede colocar cerca del 
vehículo o la batería para que se pueda seguir fácilmente 
el progreso de la carga y el mantenimiento. Panel solar 
debe estar montado y en ángulo para recibir la luz solar 
directa. El alcance/la distancia entre la batería y panel 
es 124". Dimensiones externas,  incluidos soportes de 
montaje en esquina,  son:  ancho 11 1/2",  altura 12 3/4",  
profundidad 1". 
743778  Cargador de bateria OptiMate Solar 10W

 CARGADOR DE BATERIA OPTIMATE 1 DUO 
 Un cargador de baterías de 4 pasos de 12V/12.8V 0.6Amp. 
que ofrece una carga controlada por un microprocesador 
preciso y un mantenimiento a largo plazo. Mantenga 
cualquier tipo de batería de 12V sin sobrecargarla. 
Funciona con baterías estándar de ácido de plomo,  AGM 
selladas,  sin mantenimiento o GEL de 2 a 30AH,  así 
como baterías de litio de 12.8/13.2V (LiFePO4). Ideal 
para vehículos que se usan rara vez o por temporada,  o 
que están almacenados. El programa de mantenimiento 
OptiMate entrega solo lo que la batería necesita,  nunca 
sobrecarga,  nunca subcarga. Viene con enchufe de estilo 
SAE y clips de batería. 
743777  Cargador de bateria OptiMate 1 Duo

 GRASA PARA TEMINAL DE BATERIA LIQUI MOLY 
 Grasa protectora para usar en postes de batería y 
contactos eléctricos. Protege contra la oxidación y la 
corrosión para garantizar un arranque seguro,  una 
iluminación clara y una mayor duración de la batería. 
Evita daños en el conector por el ácido de la batería,  
pérdida de voltaje y reduce las resistencias de contacto. 
El rango de temperatura de funcionamiento es de -30°C 
hasta +100°C. 
754631  Grasa de terminal de batería Liqui Moly,  tubo 

de plástico de 50g
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 ELIMINADOR DE BATERÍA DE ACCEL 
 Esta pieza elimina la necesidad de una batería en modelos 
de arranque a patada con magneto. Amplifica el voltaje 
y evita la fluctuación de las luces a bajas revoluciones. 
Incluye un soporte anti-vibración y el material de 
montaje. Hecho en USA. Se ha de usar con ZPN 731513. 
231903  Eliminador de batería de Accel
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 KIT DE TERMINAL ADAPTADOR PARA 
BATERIAS 
 Muy útil para trabajos custom o cuando 
no puedes encontrar la batería con los 
bornes en la localización original. Estos 
adaptadores han sido fabricados en latón 
puro y cambian la posición con 45 grados. 
El conjunto contiene 2 adaptadores con 4 
tornillos M6. 
251277  Kit de terminal adaptador de 

latón para baterías

cable del solenoide al motor de arranque 
en FLT desde 1980 en adelante.
238677  Cable de 11"

Cable de 11 3/4" con terminal de 
5/16" y de 3/8" (OEM 70078-91). 
Para Softail.
238678  Cable de 11 3/4"

Cable de 15 1/2" con terminal de 
5/16" y de 3/8" (OEM 70069-65A 
& 70083-82). Como cable de 
alimentación en Sportster desde 
1967 hasta finales de 1975 y desde 
1982 en adelante,  y como cable 
de la batería al solenoide en FLT 
desde 1965 en adelante.
238679  Cable de 15 1/2"

 CABLES DE BATERÍA 
 Cables de recambio para la mayoría de los 
modelos Harley desde 1965. 

Cable de 8 1/2",  para FL desde 
1965,  FXE desde 1973,  y XL desde 
1981,  como toma de masa.
238676  Cable de 8 1/2"

Cable de 11" con terminal de 5/16" y de 
3/8" (OEM 70097-7-5). Como cable de 
alimentación en Sportster desde finales 
1975 en adelante,  y como toma de masa 
en Sportster desde 1979 en adelante,  y 
como 

 KITS DE CABLE DE LA BATERÍA "ORO" 
DE ACCEL 
 Cables de la batería Accel tienen un 
calibre 4 (5, 2mm de diámetro,  también 
conocido como 21.2mm2),  1.687 cables 
con hilos de alambre de cobre estañado y 
la parte superior característica de la línea 
de terminales de oro plateado. Flexibles 
y están recubiertos de silicona para alta 
temperatura. Kits incluyen dos cables de 
longitud original. 
747042  Se adapta a todos los modelos 

Touring FLH y FLT de 1997 
hasta 2007. Reemplaza el cable 
negativo (OEM 70042-97 y 
70267-04) y el cable positivo 
(OEM 70377-97A)

747045  Se adapta a modelos Dyna de 
1991 hasta 2003. Reemplaza el 
cable negativo (OEM 70103-96) 
y el cable positivo 
(OEM 70102-96A)

747044  Se adapta a modelos Dyna de 
2004 hasta 2005. Reemplaza el 
cable negativo (OEM 70284-04) 
y el cable positivo 
(OEM 70102-96A)
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 BARRERA DE CALOR BATTERY WRAP 
DE THERMOTEC 
 Este cubrebatería te ofrecará la mejor 
pretección contra las fugas de líquido 
de baterías. El material especial está 
tratado para neutrlizar el ácido. También 
es una ayuda importante para los 
customizadores que quieren protejer 
piezas delicadas del calor. La superficie 
áltamente reflejante resiste temperaturas 
de más de 1050°C. Los propietarios de 
V-Rod estarán especialmente interesados,  
ya que su batería está montada de forma 
tumbada,  y por eso es más vulnerable. El 
kit consiste del cubrebatería,  de 8" x 40",  
que absorbe y neutraliza el ácido,  una 
barrera thermal de aluminio de 8" x 40" 
y una alfombrilla que también absorbe y 
neutraliza el ácido. 
741373  Barrera de calor battery wrap 

de Thermotec

Probador de la potencia de 
arranque y del alternador
743774  Indica el estado de carga de la 

batería en Voltios y registra el 
mínimo voltaje,  mostrándolo 
20 seg. Verifica que la tensión 
de carga del sistema está 
dentro del rango de las baterías 
de ácido-plomo y para no 
sobrecargarlas baterías de Litio 
LiFePO4

Comprobador del estado de la 
carga de la batería
743775  Indica el estado de carga en 

Voltios y porcentaje en todo 
tipo de baterías

 COMPROBADORES OPTIMATE DE 
BATERÍA Y ALTERNADOR 
 Estos comprobadores pequeños y 
manejables te ayudarán a hacer un 
diagnóstico de tu sistema eléctrico en 
un instante. Se suministra con pinzas de 
batería para su uso en los terminales de la 
batería,  o utiliza tu Optimate ya existente 
de conexión rápida para un fácil acceso. 
Funcionan con todas las baterias 12V 
plomo-ácido,  AGM/GEL y LiFePO4 (LFP) 
en motocicletas y coches. 

 CONECTORES OPTIMATE 
 Conectan directamente en el cable de carga rápida del cargador ZPN743288,  el 
encendedor de cigarrillos macho o hembra y cargadores de batería antiguos. 
743760  [A.]Enchufe del encendedor de cigarrillos a SAE,  cable de 50cm
743761  [B.]Extensión de cable de SAE a SAE,  cable de 180cm
743762  [C.]Pinzas de la batería con fusible,  cable de 50cm
743763  [D.]Splitter en forma de Y para SAE a SAE,  cable de 30cm
743764  [E.]Receptor de encendedor de cigarrillos hembra a SAE,  cable de 50cm
743765  [F.]Adaptador de cargador con conector macho de estilo KET/TM como en las 

baterías más antiguas de la batería TecMate,  Oxford y Datatool a SAE,  15cm 
de cable

743766  [G.]Adaptador de cargador con conector hembra de estilo KET/TM como en 
las baterías más antiguas de la batería TecMate,  Oxford y Datatool a SAE,  
15cm de cable

743767  [H.]Juego de reemplazo de sellos y tapones para conectores de estilo SAE
743768  [I.]Receptaculo de estilo SAE con comtaje de panel a prueba de agua para 

agujeros de 25mm con estilo de conector SAE,  cable de 15cm
743769  [J.]Puerto USB con conector SAE,  apagado automático cuando el voltaje de 

la batería cae por debajo de 12.4V,  ideal para la carga de smartphones
743770  [K.]Puerto USB a prueba de agua con conector SAE,  apagado automático 

cuando el voltaje de la batería cae por debajo de 9V,  cable de 25cm
743288  [L.]Juego de cable de conexión Eyelet,  a prueba de agua,  estilo SAE
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 TAPA ENVOLVENTE PARA LA BATERÍA 
 Esta tapa de diseño único tiene la parte 
superior y lateral de una sola pieza,  y sirve 
para Dyna Glide 1991-2005. Se instala en 
minutos y tiene un acabado en cromado 
de primera calidad con detalles negros 
(OEM 66192-99). 
301513  Tapa envolvente para la batería

 PLACAS BASE PARA BATERÍA 
 Placa de base para la batería,  completo 
con la colchoneta de goma,  los silem-
blocs,  soportes Y todo el material de 
montaje. 
013108  Para FL & FLH desde 1970 desde 

1984 (OEM 66204-74)
013110  Para FXB,  FXE,  FXEF,  FXS & 

FXWG con arranque eléctrico 
1973-1986 (OEM 66191-73)

 KIT DE VARILLA DE BATERÍA PARA 
19361957 BIG TWIN 
 Kit varilla de batería incluye del lado 
derecho (OEM 66390-36),  varilla del lado 
izquierdo (OEM 66393-36),  almohadillas 
superior e inferior (OEM 66100-15),  tuercas 
de mariposa (OEM 66387-26). Para EL 
1936-1952,  UL 1938-1948 y FL 1941-1957. 
789384  Kit de varilla de batería para Big 

Twin 1936-1957

 CAJA DE LA BATERÍA DE SAMWEL 
PARA 45CI 
 Una reproducción casi exacta de caja de 
batería 45CI 1929-1954. La diferencia está 
en detalle,  tiene un agujero para el tubo de 
ventilación de batería como se encuentra 
en nuestras baterías ZPN742393. Caja de 
batería (OEM 66202-29) viene completa 
con la tapa superior (OEM 66377-29),  dos 
alfombrillas de goma,  tornillos de fijación 
y tuercas mariposa. 
745933  Caja de la batería completa
745935  Conjunto de 2 alfombrillas 

de goma de la batería 
(OEM 66100-15)

 CABLES DE BATERÍA MATERIAL DE 
MONTAJE 
 Cables de batería o de motor de arranque 
en mal estado causan problemas de 
arranque. Puede haber una perdida 
tremenda de corriente debido a un 
cable tocado,  o a una mala conexión al 
conectador. Por eso,  los cables de batería 
han de ser revisados periódicamente,  y 
reemplazado si necesario. Estos conjuntos 
te permiten la fabricación de cables 
de baja resistencia y alta calidad,  en 
cualquier longitud. Son ideales para el 
constructor Custom que quiere cambiar 
la batería de sitio. Los kits vienen con 
cable clásico de cobre con aislante 
negro. Nuestros conjuntos para talleres 
contienen 5 metros de cable y una caja 
indestructible con 10 conectadores de 
1/4",  10 de 5/16",  y 10 fundas retráctiles 
para acabar tus cables. Los cables están 
disponibles individualmente en rollos de 
5 metros. Los conectadores y las fundas 
retráctiles se venden en paquetes de 10. 

Shop Kits
741180  Kit con 5 metros de cable clásico 

de cobre

Cable de batería y motor de 
arranque
239231  Cable clásico de cobre,  5 metros

Conectadores y fundas retráctiles
239236  Con aguiero de 6mm
239237  Con aguiero de 8mm
236164  Ranuras de reducción 19 hasta 

9.5mm

 COLCHONETA DE GOMA PARA 
BATERÍA DE SOFTAIL 
 Colchoneta de batería (OEM 66210-85B) 
Colchoneta de batería de repuesto para 
los modelos Softail. Resistente al aceite,  
ácido y al calor,  protege las baterías de 
las vibraciones. Para Softail desde 1986-
1996. 
013200  Colchoneta de goma

 COLCHONETA DE GOMA PARA 
BATERÍA 
 Colchoneta de goma para las baterías 
de Softail 1997-2017. Hechos de caucho 
NBR,  resistente al aceite,  ácido y al calor. 
Para la mayoría de las cajas de batería 
de los modelos Softail,  FXR y Dyna 
(OEM 66210-97). 
013205  Colchoneta de goma

 CORREAS DE ACERO INOXIDABLE 
PARA BATERÍA 
 Correas de acero inoxidable de calibre 18 
pulido para mejorar el original. Incluye 
tuercas y arandelas. 
301361  Para FL desde 1965 hasta 1969 

(OEM 66383-65T)
301363  Para FL desde 1970 hasta 1984 

(OEM 66383-70T)
301367  Para modelos FX y XL con 

arranque a patada desde 1970 
hasta 1978 (OEM 66470-70T)

301364  Para modelos FX(R) con 
arranque eléctrico (excepto 
Softail) desde 1973 hasta 1986,  
y Sportster desde 1982 hasta 
1997 (OEM 66476-73T)

301533  Para modelos Sportster 
desde 1998 en adelante 
(OEM 66476-98)

 CABLES DE LA BATERÍA DE NAMZ 
 Cables de la batería de Namz están hechos 
usando un calibre 4 (5.19mm diá.) un 
cable libre de oxígeno transparente o 
recubierto de negro,  y tienen patillas 
estañadas de plata con un agujero de 1/4" 
en un extremo y un agujero de 5/16" en el 
otro extremo. Parejas. 

Negro Claro Longitud
701628 701636  6" (15cm)
701629 701637  7" (18cm)
701630 701638  9" (23cm)
701631 701639  11" (28cm)
701632 701640  13" (33cm)
701633 701641  15" (38cm)
701634 701642  17" (43cm)
701635 701643  19" (48cm)

 CABLES DE LA BATERÍA DE 
RESISTENCIA EXTREMA DE SUMAX 
 Estos cables flexibles y 4 calibre (5, 2mm) 
de diámetro de grosor,  transfieren más 
poder de arranque con menor cantidad de 
caída de tensión y pérdida de amperaje. 
Más de 1.000 hilos de cobre están 
cubiertos con un aislamiento especial 
de vinilo y acabados con una chaqueta 
de termo-caucho sintético. Sellado 
térmico y tubo termorretráctil negro 
con aislamiento les hace a prueba de 
humedad. Conjuntos. 
752464  Para todos XG500 y XG750 

modelos Street (OEM 66000024 
& 6600029)

752508  Para todos Touring y Trike a 
partir 2017 (OEM 66000116 & 
69201130)

752575  Para todos Milwaukee 
Eight Softail a partir 2018 
(OEM 66000118 & 69201855)
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 CONJUNTO DE MONTAJE DE 
BATERÍA Y ACCESORIOS PARA 
GUARDABARROS 
 Conjunto completo de montaje para 
batería 6V en modelos antiguos con 
depósito de aceite en forma de herradura. 
Son intercambiables con originales. 
301360  Conjunto de varillas(66390-58 

& 66393-58)
310213  Placa base (OEM 62575-36)
011335  Soporte para placa base 

(OEM 62585-36)

 TAPA SUPERIOR 
 Tapa superior para batería de Sportster 
con arranque eléctrico desde 1967 hasta 
1978 (OEM 66369-67). 
301257  Tapa superior

 TAPA SUPERIOR PARA BATERÍA 
 Tapa para la batería Big-Twin. 
301158  FL & FLH 1965-1984 

(OEM 66370-65TE)

 CUBIERTA DE BATERÍA CROMADA 
PARA DYNA 20062017 
 Copia perfecta de la tapa de la batería 
OEM con acabado cromado. Para todos 
Dyna 2006-2017. 
789390  Tapa de la batería 

(OEM 66375-06)

 TAPA SUPERIOR DE LA BATERÍA 
PARA PRIMERAS BIG TWIN Y 
SERVICAR 
 Cubiertas superiores de repuesto de 
batería para la batería de 6 voltios en 
1936-1940 EL,  1938-1948 UL,  1941-1965 
FL Big Twin y 1957-1963 Servicar 
(OEM 66373-36). 
782164  Cromo
782165  Negra

 TAPA DE BATERÍA 
 Tapa cromada,  para modelos Dyna 
Glide 1997-2005 y Sportster 1997-2003 
(OEM 66375-97). 
301515  Tapa de batería

 TAPA DE BATERIA DE ESTILO SOBRE 
ELEVADO 
 Tapa de batería con primera calidad. Lleva 
panel sobre elevado y ranuras ovales 
(OEM 66347-91). 
301883  Para FXE 1973-1985,  FXWG 

1980-1986,  Dyna 1991-1996 y 
Sportster 1982-1999

 TAPAS DE LA BATERÍA CROMADAS 
RIBBED 

782137  Se adapta a todos los modelos 
de 4 marchas FL y FLH de 1965 
hasta 1969

782138  Se adapta a todos los modelos 
de 4 marchas FL y FLH de 1970 
hasta 1984

 TAPAS DE BATERIAS CON BRANQUIAS 
CROMADAS 

301200  Para todos los modelos FL y FLH 
de 4 marchas 1970-1984

301202  Para FXE 1973-1985,  FXWG 
1980-1986,  Dyna 1991-1996 y 
Sportster 1982-1999

301162  Para FL & FLH de 4 marchas 
1970-1984 (66074-83T)

301252  Para FXE 1973-1985,  FXWG 
1980-1986,  Dyna 1991-1996 
y Sportster 1982-1999,  lleva 
ranura abierta 
(OEM 66070-83T)

 TAPAS DE BATERÍA PLANAS 
 Tapas de primera calidad para FL,  FX,  
Dyna y Sportster de arranque eléctrico. 

 CABLE DE MASA PLANO TRENZADO 
 Cable de masa plano y trenzado con 
terminal 1/4" y de 3/8" (OEM 70235-67A,  
70461-67 y 70011-81) (paq. 6). 
238582  Cables de masa trenzados
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 TAPA SUPERIOR PARA BATERÍA 
 Para FXB,  FXE,  FXEF,  FXS & FXWG con 
arranque eléctrico 1973-1986 y Sportster 
1982-1996 (OEM 66367-73T). 
301159  Tapa superior

 TAPA SUPERIOR PARA BATERÍA 
 Para Dyna Glide desde 1991-1996. 
302063  Tapa superior para batería

 CORREA DE CAUCHO PARA BATERÍA 
 Para modelos FXST & FLST 1991-2017,  
FL(H)T 1980-1992,  XLCR 1977-1978 y XL 
de 1979. 
301777  Correa para batería (66105-77)

302055  Tapa del panel eléctrico 
cromada con Louvers

 TAPA DEL PANEL ELÉCTRICO 
CROMADA 
 Esta tapa del panel eléctrico cromada 
es la original en FXDL y FXDWG y es un 
reemplazo para la tapa del interruptor 
de circuito negra de Original Equipment 
en todos los otros Dyna Glide 1991-1998 
(OEM 66333-90). 
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